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uzavreta v stlade s ustanovenim § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a ustanovenim § 45 zékona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o

) Zmluva
¢. ST/03/011/13/SML

zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Objednévater:

Nazov:
Sidlo:
Stat:
ICO:
DIC;

IC DPH:
Zapisany:

medzi zmluvnymi stranami:

Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost

Olejkarska 1, 814 52 Bratislava

Slovenska republika

00 492 736

2020298786

SK 2020298786

Obchodny register Okresného stdu Bratislava I, Oddiel: Sa, vioZka ¢.: 607/B

Bankové spojenie: Slovenska sporitelna, a.s.

Cislo Getu:
IBAN:
SWIFT:
Zastlpeny :

5044271841/0900

SK7309000000005044271841

GIBASKBX

Ing. Cubomir Belfi — predseda predstavenstva a generalny riaditer

(4algj len ,,objednavatel™ v prislusnom gramatickom tvare)

Zhotovitel’:

Nazov:
Sidlo:
Stat:
ICO:
DIC:

IC DPH:
Zapisany:

SKODA TRANSPORTATION a.s.

Borska 2922732, 301 00 Plzen- Jizni Predmeésti

Ceska republika

62 623 753

CZ 62623753

CZ 62623753

Obchodny register Krajského sudu Plzen, Oddiel: B, vloZka ¢.: 1491

Bankové spojenie: UniCredit, Bank Czech Republic, a.s.

Cislo Getu:
IBAN:
SWIFT:
Zastupeny:

210 771 4803 / 2700

CZ07 2700 0000 0021 0771 4803

BACXCZPP

Josef Bernard — ¢len predstavenstva a generalny riadite?
Ing. Jaromir Jelinek — splnomocnec

(dalgj len ,,zhotovitel™ v prislusnom gramatickom tvare)

(Zhotovite/’a objednavate/’sU alej spoloe oznacovani ako ,,zmluvné strany*.)
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Téato zmluva je uzatvorena na zaklade zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov ako vysledok zadavania zakazky
¢. 80/2012 Nakup jednosmernych elektriciek pre Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’.

Preambula

Oznamenie o vyhlaseni verejnej stiraze bolo zverejnené dna 9. novembra 2012 vo Vestniku
verejného obstaravania vedeného Uradom pre verejné obstaravanie ¢. 215/2012 pod zn. 13430 —
MST a dna 10. novembra 2012 na Urade pre vydavanie publikécii Europskej unie ¢. 2012/S 217-
357813.

Clanok 1
VSeobecné ustanovenia

Tato zmluva sa uzaviera v sulade s ustanovenim § 45 zadkona ¢ 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a Obchodnymi
podmienkami dodania predmetu obstaravania uvedenymi v ¢asti B.1 sitaznych podkladov verejnej
sGraZe s internym oznacenim 80/2012, a jej predmetom je dodanie 15 ks novych nizkopodlaznych
jednosmernych  verkokapacitnych elektriciek za stanovenych podmienok v tejto zmluve
a poskytnutie udrzby zhotoviterom pre kazdu elektricku pocas 15 rokov t.j. najazdenia 900 000 km
kazdej elektricky od schvalenia technickej spdsobilosti kazdej elektricky na prevadzku, ak si ju
objednéavater uplatni do 6 mesiacov od schvélenia technickej sposobilosti prvej elektricky na
prevadzku.

Objednavater si vyhradzuje v zmluve opciu na dodanie d’alSich 15 ks novych nizkopodlaznych
jednosmernych verkokapacitnych elektriciek za rovnako stanovenych podmienok v zmluve, ako su
tie pre dodanie 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych verkokapacitnych elektriciek vratane
poskytnutia udrzby zhotoviterom pre kazd opena elektricku pocas 15 rokov t.j. najazdenia 900 000
km kaZdej opcnej elektricky od schvalenia technickej spbsobilosti kazdej opcnej elektricky na
prevadzku, ak si ju objednavater’ uplatni do 6 mesiacov od schvalenia technickej spdsobilosti prvej
op¢nej elektricky na prevadzku.

Obchodné podmienky navrhnutej zmluvy su v sulade s nasledovnymi dokumentmi:

a) s podkladmi verejnej sttraze s internym oznacenim 80/2012, s ¢astou B.1 Obchodné
podmienky dodania predmetu obstaravania tychto sitaznych podkladov;

b) s podkladmi verejnej sUtaZze s internym oznacenim 80/2012, s castou B.2 Opis
predmetu zakazky tychto siraznych podkladov;

c) s podkladmi verejnej suraze s internym oznacenim 80/2012, s ¢astou B.3 Technické
podmienky dodania tychto sutaznych podkladov;

d) s ponukou uchadzaca;

e) s aktualne platnymi pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej republiky.

Hore uvedené dokumenty pod pism. a) az d) st neoddeliternou prilohou zmluvy.

Zhotoviter sa nemdZe anebude méct dovolavar v suvislosti so zmluvou svojich
vSeobecnych obchodnych podmienok, dodacich a platobnych podmienok, planov, protokolov
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alebo akejkorvek koreSpondencie medzi nim a objednavaterom, pokial’ tieto dokumenty nebudi
prilohou zmluvy.

Zhotoviter elektricky a zhotovitelia rozhodujticich casti elektricky musia spinat” podmienky

ustanovenia § 17 z&kona ¢. 513/2009 Z. z. o drédhach a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov. (Ureené &innosti)

Clanok 2
Ucel zmluvy

1. Objednéavatel ma zamer modernizovat’ svoj elektrickovy park pre osobnu dopravu, ktory ma
byt jednym z prostriedkov efektivneho fungovania objednavatera na narocnom trhu prepravy
0s0b, v stlade s hlavnymi ciermi stratégie rozvoja Dopravného podniku Bratislava, akciova
spolo¢nost’, ktory bude sucasne reSpektovat najprisnejSie environmentalne poZziadavky, s
minimalnymi nepriaznivymi vplyvmi na Zivotné prostredie tykajucimi sa predovietkym
produkcie znecist’'ovania ovzdusia, tvorby odpadov, znecistovania pddy a povrchovych a
podzemnych vad, hluku a vibrécii a nehodovosti v dopravnej prevadzke.

2. Objednavater za tymto Gcelom vyhlasil v stlade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom
obstardvam a o0 zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov
nadlimitni zdkazku postupom verejnej suraze s internym oznacenim 80/2012,
predmetom ktorej je dodanie 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych
verkokapacitnych  elektriciek ~ za stanovenych podmienok a poskytnutie udrzby
zhotoviterom pre kazdl elektricku pocas 15 rokov tj. najazdenia 900 000 km kaZzdej
elektricky od schvalenia technickej sposobilosti kazdej elektricky na prevadzku, ak si ju
objednavatel uplatni do 6 mesiacov od schvélenia technickej spdsobilosti prvej elektricky
na prevadzku.

3. Objednavater si vyhradzuje v zmluve tiez opciu na dodanie dalsich 15 ks novych
nizkopodlaznych jednosmernych verkokapacitnych elektriciek za rovnakych stanovenych
podmienok v zmluve, ako su tie pre dodanie 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych
verkokapacitnych elektriciek vratane poskytnutia udrzby zhotoviterom pre kazdu opend
elektricku pocas 15 rokov t.j. najazdenia 900 000 km kaZdej opcnej elektricky od schvélenia
technickej sposobilosti kazdej opcnej elektricky na prevadzku, ak si ju objednévatel uplatni
do 6 mesiacov od schvélenia technickej spdsobilosti prvej opcnej elektricky na prevadzku.

Do predmetnej verejnej sttraze predlozil siraznd ponuku aj zhotoviter, pricom ponuka
zhotovitera bola na zéklade stanovenych pravidiel vyhodnotena ako Uspe$nd. Zmluvné
strany uzavretim tejto zmluvy prejavujd svoju véru dohodnut podmienky a spdsob
realizacie predmetu zakazky v zmysle vyhlasenej verenej sut’aze.

4. Objednavater je v c¢ase podpisu tejto zmluvy Ziadaterom o nendvratny finaneny prispevok.
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Zhotoviter tymto akceptuje vSetky povinnosti, ktoré budl objednéavaterovi uloZzené pri
poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku zo strany riadiaceho organu a zavézuje sa
mu v tejto svislosti poskytnur sa¢innost” potrebnd pri plneni tychto povinnosti.

Clanok 3
Definicia pojmov a pouzité skratky

1. Dojedndva sa v tejto zmluve, Ze dalej uvedené pojmy budi mat v celom texte tejto
zmluvy ten vyznam, ktory je pri nich uvedeny, pokial zmluvnymi stranami nebude v
texte tejto zmluvy vyslovne dohodnuté nieco iné. Plati pritom, Ze pokial zmluvnymi stranami
nebude v texte tejto zmluvy vyslovne dohodnuté nieco iné, Ze d'alej uvedené vyznamy
predmetnych pojmov budd platit rovnako pre vSetky gramatické tvary tychto pojmov, a
to bez ohradu na skutocnost, ¢i sa tieto pojmy pouZiju so zaciatocnym pismenom
verkym alebo malym.

1.1.Zmluva je tito zmluva ¢& ST/03/011/13/SML vratane jej priloh, a to vietko v
zneni akychkorvek neskorSich zmien a doplneni tejto zmluvy & ST/03/011/13/SML,
pokial’ budu tieto zmeny a doplnenia vykonané sposobom predpokladanym a
dovolenym touto zmluvou & ST/03/011/13/SML.

1.2.Obchodny zakonnik - zdkon ¢. 51371991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorSich predpisov.

1.3. Ob¢iansky zdkonnik - zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obeiansky zékonnik v zneni
neskorsich predpisov.

1.4.Zakon o drahach - zdkon ¢. 51372009 Z. z. o drdhach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

15.Z&kon o DPH - z&kon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov.

1.6. Za&kon o cenéch - zékon ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

1.7. Hrub& stavba skrine elektri¢ky je pozvarana, resp. inym spOsobom, ktory bude
schvéleny objednévaterom zhotovena konstrukcia skrine elektricky, ktord je pripravena
na montadz interiéru, elektrickych a ostatnych zariadeni elektricky. Pred ich
montédZou musia byt skontrolované zhotoviterom zékladné rozmery konstrukcie
skrine ako aj ostatné predpisané technologické kontroly hrubej stavby skrine elektricky
(napr. defektoskopické kontroly zvarov a pod.).

1.8.Urad pre regulaciu Zelezni¢nej dopravy - organ Statnej spravy s celotatnou
posobnosrou so sidlom v Bratislave. Cinnost Gradu je rdmcovo vymedzena
zriadovacou  listinou ¢ 2340/M-2005 zo dna 28. oktobra 2005 a zakonom
¢. 513/2009 Z. z. o drdhach a o zmene a doplneni niektorych z&konov v zneni
neskorSich predpisov a zakona ¢ 514/2009 Z. z. o doprave na drahach v zneni
neskorsich predpisov.

1.9. Den je kalendarny den, pokial" v tejto zmluve nie je vyslovne uvedené nieco iné.
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1.10.  Certifikag¢ny organ je narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt menovany c¢lenskym Stdtom za Gcelom certifikovania vykazov vydavkov a
Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSl0 Europskej komisii (dalej len ,,EK®). V
podmienkach Slovenskej republiky certifikacny organ rovnako plni Glohu organu
zodpovedného za vypracovanie Ziadosti o platbu, prijem platieb z Eurdpskej
komisie, ako aj realiziciu platieb. Ulohy certifikacného organu plni Ministerstvo
financii SR. Vo vzrahu k Statnej pokladnici vystupuje certifikacny organ v mene
Ministerstva financii SR ako klient Statnej pokladnice. V dalsom texte zmluvy mdze
byt pre tento pojem pouZita skratka ,,CO“.

1.11.  Platobna jednotka je organizacnd zlozka ustredného organu Statnej spravy
alebo inad pravnicka osoba zodpovedna za prevod prostriedkov zo Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a S3tatneho rozpoctu na spolufinancovanie
prijimaterovi na zaklade vykonania predbeZnej financnej kontroly pred platbou
prijimaterovi. Platobnd jednotku urcuje vlada v stlade s osobithnym predpisom. Vo
vzrahu Kk Statnej pokladnici vystupuje platobnd jednotka v mene prislusného
ministerstva ako vnatornd organizacnd  jednotka klienta Statnej pokladnice. V
dalSom texte zmluvy méze byt pre tento pojem pouZita skratka ,,PJ*.

1.12.  Riadiaci organ je narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
sukromny orgdn urceny clenskym Stdtom,  ktory je zodpovedny za riadenie
operacného programu. Riadiaci orgdn pre operacny program doprava je
Ministerstvo  dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky. V
dalSom texte zmluvy méZze byt pre tento pojem pouZita skratka ,,RO*.

2. Pokiar po uzavreti tejto zmluvy bude niektora zo zmluvnych stran vykonavat’ akykorvek
pravny Gkon s touto zmluvou slvisiaci, pripadne vykonavat’ prava alebo plnit povinnosti
podra tejto zmluvy, pricom dbjde k zmene vSeobecne zavéznych pravnych predpisov
definovanych v ods. 1 tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy, alebo inych pravnych predpisov
vztahujdcich sa na tato zmluvu, postupuje sa podra pravnych predpisov G¢innych v case
vykonania takéhoto pravneho ukonu, resp. vykonania prava alebo plnenia povinnosti.

3. Pokiar jev ods. 1 tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy alebo v jej FalSom texte dohodnuté, Ze
zmluvné strany definuja pojmy pouZitim defini¢nej skratky, bude v takomto pripade
prislusnému pojmu patri vyznam vyplyvajlci z textu, na ktory prisludnd defini¢na skratka
nadvazuje a na ktory sa bez akychkorvek pochybnosti vztahuje. Aj v tomto pripade plati,
pokial’ zmluvnymi stranami nebude v texte tejto zmluvy vyslovne dohodnuté nieco iné,
Ze vyznamy takto zadefinovanych pojmov budd plati rovnako pre vSetky gramatické
tvary tychto pojmov, a to bez ohradu na skutocnost, ¢i sa tieto pojmy pouZiju so
zaciatocnym pismenom verkym alebo malym.

4. Lehoty ureené v tejto zmluve podra mesiacov sa pocitajd podra ustanovenia § 122 ods. 2
a 3 Obcianskeho zadkonnika tak, Ze koniec lehoty urcenej podra mesiacov pripadd na
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den, ktory sa ¢islom zhoduje s dnom, na ktory pripada udalost, od ktorej sa lehota
zacina. Ak nie je takyto den v poslednom mesiaci, pripadne koniec lehoty na jeho
posledny den. Ak posledny den lehoty pripadne na sobotu, nederu alebo sviatok je
poslednym dnom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny der.

Clanok 4
Predmet zmluvy

1. Zhotovitel sa podpisom tejto zmluvy zavazuje

a) vyvinlr, vyrobit a dodat objednavaterovi 15 ks novych nizkopodlaznych
jednosmernych verkokapacitnych elektriciek (d’alej len “elektricky" alebo aj "vozidlg",
jednotlivo "elektricka" alebo aj "vozidlo") blizsie Specifikované v prilohe ¢. 1 tejto
zmluvy, za stanovenych podmienok v tejto zmluve, ktoré budd kompletne vybavené a
pripravené na schvalenie typu elektricky a na schvalenie technickej sposobilosti elektricky
na prevadzku prislusnym schvarovacim organom a previest’” na objednavatera vlastnicke
pravo k tymto elektrickam:;

b) poskytnur Gdrzbu objednévaterovi pre kazdu elektricku pocas 15 rokov t.j. najazdenia
900 000 km kazdej elektricky od schvélenia technickej sposobilosti kazdej elektricky na
prevadzku, ak si ju objednavater uplatni do 6 mesiacov od schvélenia technickej
sposobilosti prvej elektricky na prevadzku;

c) zabezpecit na vlastné naklady schvélenie typu elektricky a schvélenie technickej
sposobilosti elektricky na prevadzku prislusnym schvarovacim organom;

d) veas zaSkoli bez naroku na odmenu personal objednavatera podra poziadaviek
straznych podkladov verejnej sitaZze s internym oznacenim 80/2012, v casti B.3
Technické  podmienky dodania tak, aby mohol objednavater vozidlo nasadit do
prevadzky po schvéleni technickej spdsobilosti elektricky na prevadzku prislusnym
schvarovacim organom.

2. Objednévater sa podpisom tejto zmluvy zavézuje zaplatit zhotoviterovi zmluvnl cenu za
predmet tejto zmluvy Specifikovany v ods. 1 ustanovenia tohto ¢lanku zmluvy.

3. Zmluvné strany vyhlasuju a zavazuju sa, Ze za tymto Gc¢elom sa budud riadit” ustanoveniami
tejto zmluvy pri zadavani ciastkovych objednavok, na zaklade ktorych sa zhotovitel' zaviaze
plnit predmet zmluvy uvedeny v ods. 1 tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy.

4. Obchodné podmienky dohodnuté touto zmluvou sa v plnom rozsahu vztahuju na
zadavanie kazdej ciastkovej objednavky podra tejto zmluvy.
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5. Zhotovitel elektricky a zhotovitelia rozhodujlcich casti elektricky musia spinat’ podmienky
ustanovenia § 17 zadkona ¢ 513/2009 Z. z. odrédhach aozmene adoplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 5
Zadavanie ciastkovych objednavok

1. Objednavka objednavatera musi byt Uplnd. Za Uplnu objednavku sa podra tejto zmluvy
povazuje len objednavka citaterna, s idajmi uvedenymi v ods. 2 tohto ustanovenia ¢lanku
zmluvy a podpisana opravnenou osobou zastupujucou objednavatera.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavka objednavatera musi obsahovat’” najmé
a) nazov asidlo objednavatera, bankové spojenie, ICO, DIC, IC DPH;

) nazov a sidlo zhotovitera, bankové spojenie, ICO, DIC, IC DPH;

c) mnozstvo a Specifikaciu predmetu plnenia podra tejto zmluvy;

miesto dodania predmetu plnenia podra tejto zmluvy;

lehotu dodania podra tejto zmluvy;

cenu predmetu plnenia podra tejto zmluvy;

datum vystavenia objednavky.

(=)

oo g

3.V pripade, ak zhotovitel z akychkorvek dévodov, s vynimkou dévodov spocivajdcich vo
vy$Sej moci, nepotvrdi (neakceptuje) objednavku v lehote patnastich (15) dni od dorucenia
objednavky a to ani po telefonickej resp. faxovej urgencii zo strany objednavatera, povazuje
sa nasledujaci pracovny den po dni dorucenia riadne vystavenej objednavky
objednéavaterom, za den akceptacie objednavky.

4. Objednavka na prvych 15 ks elektriciek musi byt vystavena najneskér 15 dni po nadobudnuti
ucinnosti tejto zmluvy, aby mohli by dodrzané terminy stanovené v prilohe ¢. 2 tejto
zmluvy - Plane dodavok elektriciek. V pripade, Ze bude objednavka vystavena neskor tak sa
terminy stanovené v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy — Plane dodavok elektriciek posunu o prislusny
pocet dni.

Clanok 6
Sp6sob a terminy plnenia predmetu zmluvy
1. Zhotoviter sa zavazuje plnit predmet zmluvy na zaklade objednavok zadanych
objednavaterom vo vlasthom mene a na vlastni zodpovednost’ v rozsahu, kvalite a v

terminoch dohodnutych v tejto zmluve.

2. Zhotoviter doda objednavaterovi elektricky blizsie Specifikované v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy
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postupne v roku 2014 a7z 2015, k datumom uvedenym v plane dodavok, ktory je prilohou ¢. 2
tejto zmluvy. Zhotovitel' sa zavdzuje dodat’ objednavaterovi a objednavatel prevziat® prvi
elektricku blizsie Specifikovanu v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy bez potvrdenia schvalenia typu
elektricky najneskér do 17 mesiacov od zadania ciastkovej objednavky na zaklade tejto
zmluvy a potvrdenie o schvéleni typu elektricky najneskdr do 24 mesiacov od zadania
ciastkovej objednavky na zéklade tejto zmluvy. Podrobnosti pre priebeh odovzdania
elektriciek a ¢asovy harmonogram je stanoveny v siraznych podkladoch verejnej sutaze
s internym oznacenim 80/2012, v ¢asti B.3 Technické podmienky dodania.

3. Farebné rieSenie interiéru a farebné rieSenie exteriéru dodanych elektriciek bliZSie
Specifikovanych v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy bude objednavaterom spresnené v ciastkovej
objednéavke zadanej objednavaterom v zmysle ustanovenia ¢lanku 5. ods. 2 tejto zmluvy.

4. Zhotoviter je povinny bezodkladne pisomne upovedomit’ objednavatera o okolnostiach, z
ktorych vyplynie alebo vyplyva, Ze nie je schopny dodrzat zmluvné terminy dodavky
elektriciek podra planu dodavok, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto zmluvy. Objednavater je
opravneny Ziadat od zhotovitera zvySené personalne kapacity (nasadenie), nasadenie
kvalifikovaného personalu a nadcasy v pracovnych dnoch, ako i v dnoch pracovného
pokoja (soboty, nedele, sviatky) pokial hrozi, Ze dodacie terminy nebude mozné dodrZat’,
alebo je plnenie zmluvy ohrozené. Zhotoviterovi nevznikne narok na odmenu, resp. iné
penazné plnenie od objednavatera z dévodu navysenia kvalifikovaného personalu alebo ich
nadcasov.

5. Zhotovitel sa zavéazuje, Ze vietky podrobnosti dodavky predmetu plnenia podra tejto
zmluvy si odsthlasi s objednavaterom. Pripravenost’ odoslania elektriciek bliZzSie
Specifikovanych v prilohe ¢ 1 tejto zmluvy a prisluSenstva je nutné pisomne oznamit
objednavaterovi s jedno (1) tyzdnovym predstihom.

6. Zhotovitel' sa zavédzuje, Ze technickl dokumentaciu bliZSie 3Specifikovani v suraznych
podkladoch verejnej sit’aZe s internym oznacenim 80/2012, v ¢asti B.3 Technické podmienky
dodania odovzda objednavaterovi stc¢asne s kazdou odovzdanou elektrickou, pokial v casti
B.3 Technické podmienky dodania nie je uvedené inak.

7. Pokiar dojde v priebehu dodavania predmetu zmluvy k zmene vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov vztahujucich sa na dodanie a prevadzku predmetnych elektriciek alebo upravujucich
technické, bezpecnostné, ekologické, ako aj akékorvek iné poZiadavky na predmetné drahové
vozidla, pricom u¢innost’ tychto zmien sa bude vztrahovat’ na elektricky, ktoré s predmetom
dodania podra tejto zmluvy, st zmluvné strany povinné v lehote do tridsat’ (30) dni od
ucinnosti  zmeny tychto vSeobecne zavdznych pravnych predpisov uzavriet pisomny
dodatok k tejto zmluve, v ktorom ur¢ia zmenu predmetu zmluvy v rozsahu vyplyvajucom zo
zmenenych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, dohodnu sa o zmene ceny predmetu
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zmluvy, pricom tato sa urci ako cena primerane zvysena, prip. znizena s prihliadnutim na
rozdiel v rozsahu potrebnej cinnosti a Ucelne vynaloZzenych nékladov spojenych so zmenou
dodavaného predmetu zmluvy. V obdobi od zmeny vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
podra vysSie uvedeného do ucinnosti dodatku k tejto zmluve podra vysSie uvedeného je
zhotovitel povinny prerusit” dodavanie predmetu zmluvy. Pokial’ sa uvedené zmeny vSeobecne
z&vaznych pravnych predpisov tykaju len casti predmetu zmluvy a dodavanie predmetu zmluvy
je mozné prerusit len v tejto casti, je zhotovitel povinny prerudit dodavanie predmetu
zmluvy len v casti, ktorej sa predmetné zmeny tykaju. Pokial zhotovitel’ tGto svoju povinnost
prerusit’ dodavanie predmetu zmluvy porusi, znasa naklady, ktoré vzniknu z dévodu, Ze bude
musiet’ urobit® zmeny na predmete zmluvy. Pokial bude zhotovitel do uzavretia dodatku k
tejto zmluve tykajuceho sa zmeny predmetu zmluvy nuteny prerusit dodavanie predmetu
zmluvy, musia sa strany v predmetnom dodatku k tejto zmluve dohodnut aj na zmene
lehoty na dodanie predmetu zmluvy. Na uzavretie dodatku k tejto zmluve podra vysSie
uvedeného sa primerane pouZziju ustanovenia § 289 - 292 Obchodného zékonnika
upravujuceho zmluvu o budicej zmluve.

Pokiar dbjde v priebehu dodavania predmetu zmluvy k zmene vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov upravujlcich technické, bezpecnostné, ekologické, ako aj akékorvek iné
poziadavky na elektricky, pricom G¢innost’ tychto zmien vSeobecne zadvaznych pravnych
predpisov sa nebude vztahovat na elektricky, ktoré si predmetom dodania podra tejto
zmluvy, mdzu zmluvné strany uzavriet’ pisomny dodatok Kk tejto zmluve, v ktorom urcia
zmenu predmetu zmluvy v rozsahu vyplyvajicom zo zmenenych vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov, dohodnd sa 0 zmene ceny predmetu zmluvy, pricom tato sa uréi ako
cena primerane zvySena, prip. znizend s prihliadnutim na rozdiel v rozsahu potrebnej
¢innosti a Ucelne vynaloZzenych nékladov spojenych so zmenou dodaného predmetu zmluvy
a 0 zmene lehoty dodania predmetu zmluvy. Na uzavretie dodatku k tejto zmluve podra
vySSie uvedeného sa primerane pouZziju ustanovenia § 289 - 292 Obchodného zakonnika
upravujuceho zmluvu o budicej zmluve.

Pokial je predmet zmluvy v ¢ase Ucinnosti zmeny vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov podra vysSie uvedeného ukonceny, pricom nespina podmienky v sulade so
zmenenymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, nie je objednavatel povinny takyto
predmet zmluvy prevziat’. Podmienky zmeny takéhoto predmetu zmluvy su zmluvné strany
povinné, rovnako tak, ako je to stanovené v odseku 7 vete prvej tohto ¢lanku, dohodnut v
dodatku k tejto zmluve, ktory st zmluvné strany povinné uzavriet v lehote do tridsat
(30) dni od G¢innosti zmeny vSeobecne zavdznych pravnych predpisov. Za tejto situacie
sa zhotoviter nedostdva do omeskania s dodanim predmetu zmluvy.

Pokiar sa zmluvné strany do 30 dni od zacatia konania 0 zmenach nedohodnud na podmienkach
dodatku k tejto zmluve tak, ako je stanovené vysSie v tomto ¢lanku, najmé na tom, ¢o sa tyka
zmeny ceny alebo na adekvatnej Uprave dodacich terminov, k posideniu tejto problematiky
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bude prizvany po dohode zmluvnych stran znalec v odbore, ktorého nazor, spracovany vo
forme odborného posudku, bude pre obidve zmluvné strany zavazny. V pripade, Ze zavery
urobené znalcom v odbore potvrdia opravnenost’ zmeny a urcia nédklady a ¢asovu naro¢nost’
zmeny, zavazuju sa zmluvné strany bez odkladu po prebrani odborného posudku znalca
uzavriet’ relevantny dodatok k tejto zmluve, ktory bude obsahovat minimalne povinnost
uhradit’ néklady a termin dodania ureeny v odbornom posudku znalca.

11. Pokiar objednavater do 30 dni od preberania odborného posudku znalca neuzavrie SO
zhotoviterom relevantny dodatok k zmluve podra ods. 7, 8, 9 a 10 tohto ¢lanku, chéape sa to
tak, Ze objednavater trvad na dodavke elektriciek bez zohradnenia zmeny. V takom pripade
zhotovitel' pisomne upozorni objednavatera, Ze zhotovitel nenesie zodpovednost’ za
neschvélenie elektricky schvarovacimi dradmi, pokial bude spésobend vyhradne nerealizaciou
tychto zmien. Objednavater’ je nasledovne povinny prebrat’ dokoncené elektricky a uhradit
zhotoviterovi ich pInd zmluvna cenu.

12. Predcasné dodanie predmetu zmluvy je mozné len na zéklade dohody zmluvnych stran.
Za predcasné dodanie predmetu zmluvy sa nepovaZzuje dodanie predmetu zmluvy v
lehotach, v ktorych je zhotovitel opravneny tento predmet zmluvy odovzdat’ podra planu
dodéavok, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto zmluvy.

13. Zhotovitel' je povinny doruci objednavaterovi pisomni vyzvu na prevzatie kaZzdej
elektricky podra tohto odseku ustanovenia c¢lanku tejto zmluvy. Vyzva musi byt
objednavaterovi dorucend miniméalne sedem (7) pracovnych dni pred predpokladanym
terminom odovzdania elektricky.  Tato vyzva na prevzatie kazdej elektricky musi
obsahovat’ nasledovné nélezitosti: presné oznacenie odosielatera a adresata, navrhovany
denn a cas dodania, oznacenie predmetu dodania, oznacenie o0s6b, ktoré budi za
zhotovitera splnomocnené na dodanie tejto jednotky s uvedenim kontaktnych (dajov
tychto os6b. Vyzva na prevzatie elektricky, ktord nema naleZitosti podra vysSie uvedeného,
sa nepovaZuje za vyzvu na prevzatie elektricky. Termin odovzdania elektricky moZe byt
urcéeny len na pracovny den Vv Slovenskej republike v c¢ase medzi 7.00 hod. az 18.00 hod.
stredoeurdpskeho ¢casu.

14. Objednévater ma pravo jeden (1) krat odmietnut termin dodania elektricky urceny
zhotoviterom vo vyzve, ak mu termin nevyhovuje s uvedenim dévodu s tym, Ze navrhne
zhotoviterovi novy termin dodania elektricky. Novy termin elektricky musi byt
objednavaterom urceny do 30 dni odo dna uvedeného vo vyzve zhotoviterom. V pripade,
ak objednavater z akychkorvek dévodov, s vynimkou dévodov spocivajicich vo vysSej moci,
opakovane nepotvrdi (neakceptuje) navrhovany dern a ¢as dodania elektricky v opakovanej
vyzve zhotovitera a to ani po telefonickej resp. faxovej urgencii zo strany zhotovitera,
povazuje sa den uvedeny vo vyzve, za den dodania elektricky.
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15. O prevzati kazdej elektricky bude spisany protokol o odovzdani a prevzati (dalej aj
"preberaci protokol™), ktorého obsah je uvedeny v Prilohe ¢ 3 tejto  zmluvy. Pri
odovzdavani a preberani kazdého predmetu zmluvy musi ako objednavater, tak aj
zhotoviter zabezpecit pritomnost’ opravnenych osdb. Za opravnené osoby sa v tomto
pripade povaZzuju osoby, ktoré sa preukaZzu osobitnym plnomocenstvom od objednavatera,
resp. zhotovitera opravaujlcim tieto osoby na prevzatie, resp. odovzdanie daného
predmetu zmluvy, pricom toto plnomocenstvo mdze byt objednavaterom/zhotoviterom
udelené najskdr sedem (7) dni pred odovzdanim predmetného predmetu zmluvy.
Uvedené plnomocenstva sa pri podpise preberacieho protokolu musia k tomuto
protokolu prilozZit tak, aby tvorili jeho neoddeliternd sucast’.

16. Pokial objednavatel odmietne prevziat dodavand elektricku, je povinny v preberacom
protokole podra predchadzajuceho odseku tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy uviest’
dévody, pre ktoré prevzatie tejto elektricky odmieta. Objednévater je opravneny odmietnut’
prevzatie predmetu zmluvy, ktory bude v rozpore s pravnymi predpismi platnymi v den
podpisu zmluvy a touto zmluvou.

17. Podpisanie preberacieho protokolu podra ods. 15 tohto ustanovenia ¢&lanku zmluvy
opravnenymi osobami podra vysSie uvedeného je povinnost’ou kaZzdej zmluvnej strany.
Uvedeny preberaci protokol musi byt zmluvnymi stranami podpisany v den
odovzdavania predmetu zmluvy, a to aj v pripade, Ze objednavatel odmieta prevziat’
odovzdavany predmet zmluvy.

Clanok 7
Miesto dodania a nadobudnutie vlastnickeho prava

1. Zhotoviter znaSa nebezpecenstvo Skody na kaZdej elektricke az do okamihu odovzdania
kaZdej elektricky objednavaterovi na miesto dodania, t,j. vozovna objednéavatera, ktora sa
nachadza v hlavhom meste SR Bratislave. Miesto dodania objednavater spresni na zaklade
pisomnej vyzvy zhotovitera do troch pracovnych dni od dorucenia tejto vyzvy. Zhotoviter
je povinny zabezpecit poistenie dopravy kazdej elektricky na miesto dodania. Prechod
nebezpecenstva Skody prechddza na objednavatera az po vyloZeni kompletnej elektricky na
miesto dodania a az potom, ked’ elektricka bude stat’ vSetkymi kolesami na korajniciach,
pricom objednavater neuplatni pri preberani predmetu plnenia t.j. v preberacom protokole
podra ustanovenia c¢lanku 6 ods. 15 tejto zmluvy vyhrady k jeho mnozstvu alebo kvalite,
pripadne inej vade, ktorad brani objednavaterovi, aby tento predmet plnenia podra tejto
zmluvy povaZoval za bezvadny.

2. Zmluvné strany sa dohodli na dodacej parite DAP podra INCOTERMS 2010.

3. Vlastnicke pravo k predmetu plnenia zmluvy (ku kazdej jednotlivej elektricke) prechadza na
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objednavatera zaplatenim celkovej zmluvnej ceny podra ustanovenia ¢lanku 10 ods. 3. tejto
zmluvy.

Clanok 8
Udrzba elektrigiek

1. Zhotovitel’ sa zavdzuje zabezpec¢it' udrzbu elektricky odo dna uvedeného v objednédvke
podra ustanovenia ¢lanku 5, ods. 2 tejto zmluvy pocas 15 rokov alebo do najazdenia
900 000 km kazdej elektricky, podra toho ktora skutoc¢nost’ nastane skor.

2. Objednévater ma pravo uplatnit’ si udrzbu elektricky u zhotovitera do 6 mesiacov od
schvalenia technickej sposobilosti prvej elektricky na prevadzku ato formou
objednavky podra ustanovenia ¢lanku 5, ods. 2 tejto zmluvy.

3.V pripade uplatnenia prava objedndvaterom na UdrZbu podra predchadzajiceho odseku
ustanovenia tohto c¢lanku tejto zmluvy, sa zmluvné strany zavédzuju, Ze najneskér do
tridsat’ (30) dni od prijatia objednavky objednavatera zhotoviterom uzatvoria Zmluvu o
poskytovani Udrzby, ktora tvori prilohu ¢. 4 tejto zmluvy.

4. Udrzba zhotovitera zahfna nasledujlice servisné sluzby:

- kontrola elektricky (preventivna prehliadka a diagnostika);

- skiska funkenosti vietkych komponentov elektricky;

- vymena suciastok (nahradnych dielov a spotrebného materialu) v ramci preventivnej
GdrZby, ak je to potrebné;

- Vvietky Ukony potrebné k tomu, aby bola zabezpecend bezpecna prevadzka kazdej
elektricky, s vynimkou ukonov uvedenych v ustanoveni ¢lanku 8, ods. 6 a 7 tejto
zmluvy.

5. Rozsah udrzby zahfna dodavku opotrebovanych casti (ndhradnych dielov) a materialov
pocas obdobia udrzby poskytovanej zhotoviterom.

6. Udrzba zhotovitera nezahfsia nasledujice cinnosti:

- vodicom vykonavana dennd bezpecnostna kontrola pred zahajenim prevadzky;
- (drZba reklamnych a inych tabuli v alebo na elektricke;

- vodi¢i pre skusobné alebo kontrolné jazdy;

- opravy po nehodach, za ktoré nenesie zhotovitel zodpovednost’;

- poSkodenie elektricky alebo jej uZivanie v rozpore s tym, na ¢o je uréeng;

- opravy v dosledku vyssej moci- vis major.
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7. Do rozsahu Udrzby nie su zahrnuté neplanované sluzby, ktoré je mozné pripisat’ na vrub
zavineného konania objednavatera, jeho zamestnancov alebo tretich oséb, pripadne, ktoré
je potrebné vykonat’ z dévodu opomenutia objednavatera, alebo jeho zamestnancov.

8.V ramci udrzby mo6Ze objednéavater poZiadat zhotovitera, aby zabezpecil vSetok spotrebny
material a vSetky sUciastky (nahradné diely) potrebné pre neplanované sluzby podra
ustanovenia ods. 7 tohto ¢lanku zmluvy. Tento material bude fakturovany nad rdmec ceny
adrzby.

Clanok 9
Opcia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel méze pocas platnosti zmluvy vyuZit® opciu na
dodanie dalSich 15 ks novych nizkopodlaZznych jednosmernych verkokapacitnych elektriciek
za rovnakych stanovenych podmienok v zmluve, ako s tie pre dodanie 15 ks novych
nizkopodlaznych jednosmernych verkokapacitnych elektriciek vratane poskytnutia Gdrzby
zhotoviterom pre kazdu opénu elektricku pocas 15 rokov t.j. najazdenia 900 000 km kaZdej
opcnej  elektricky od schvélenia technickej spésobilosti kazdej opcnej elektricky na
prevadzku, ak si ju objednavater uplatni do 6 mesiacov od schvalenia technickej sposobilosti
prvej opcénej elektricky na prevadzku.

2. Opcia na dodanie dalsich 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych verkokapacitnych
elektriciek za rovnakych stanovenych podmienok v zmluve, ako su tie pre dodanie 15 ks
novych nizkopodlaznych jednosmernych verkokapacitnych elektriciek vratane poskytnutia
udrzby zhotoviterom pre kazdd openu elektricku pocas 15 rokov t.j. najazdenia 900 000
km kazdej opc¢nej elektricky od schvalenia technickej spdsobilosti kazdej op¢nej
elektricky na prevadzku, ak si ju objednavater uplatni do 6 mesiacov od schvélenia
technickej spOsobilosti prvej opcnej elektricky na prevadzku sa bude povaZovat za
vyuzitd objedndvkou zo strany objednavatera podra ustanovenia ¢lanku 5 ods. 2 tejto
zmluvy a jej ndslednym prijatim zo strany zhotovitera za d’alej uvedenych podmienok.

3.V pripade vyuZitia opcie podra predchadzajiceho ustanovenia ¢lanku 9, ods. 2 tejto zmluvy, sa
zmluvné strany zavézuju, Zze najneskdr do tridsat’ (30) dni od potvrdenia prijatia objednavky
objednéavatera zhotoviterom uzatvoria pisomny dodatok k tejto zmluve (d’alej len "dodatok™),
ktorym sa predlZzi platnost zmluvy do schvalenia technickej sp6sobilosti na prevadzku
poslednej dodanej elektricky na z&klade tejto opcie, a upravia sa s tym suvisiace ostatné
¢lanky zmluvy vratane jej priloh, ak by vyuZitie opcie a predlZenie platnosti zmluvy mali
vplyv na ich dodato¢nu zmenu.
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1. Zmluvnd cena (netto cena) za predmet zmluvy je pevna pocas platnosti a Ucinnosti
zmluvy.

Clanok 10
Cena predmetu zmluvy

2. Zmluvnd cena kaZdej elektricky zahfria dopravu elektricky do dohodnutého miesta
dodania, ako aj vSetky ostatné naklady zhotovitera vynaloZzené v suvislosti s dodanim
objednanej elektricky objednavaterovi. Predovsetkym v zmluvnej cene s zahrnuté naklady
zhotovitera na zéakonné alebo zmluvné skisky, poistenie, dopravu, clo, obaly, vyloZenie a
uvedenie do prevadzky, ako itechnické podklady a zaSkolenie personélu objednéavatera.

3. Zmluvna cena jednej nizkopodlaznej jednosmernej verkokapacitnej elektricky je:

2 450 000,- € (slovom: dva miliony Styristopét’desiattisic eur) bez DPH.

4. Celkova zmluvna cena za vsetky nizkopodlazné jednosmerné verkokapacitné elektricky (15 ks)
je:

36 750 000,- € (slovom: tridsat’Sest” milionov sedemstopat’desiattisic eur) bez DPH.
5. Cena udrzby jednej jednosmernej verkokapacitnej elektricky za 60 000 km je

12 000,- € (slovom: dvanast’tisic eur) bez DPH.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze cenu Udrzby podra ustanovenia ods. 5 tohto ¢lanku tejto
zmluvy je mozné na Ziadost’ zhotovitera navySi 0 Uroven medziro¢nej inflacie v
Slovenskej republike, a to tak, Ze cena bude upravena od 1. januara prislusného kalendarneho
roku na rok dopredu o percentudlnu hodnotu medziro¢nej inflacie v Slovenskej republike
zverejnenej Statistickym uradom SR v predchédzajicom roku. Takto bude méct zhotoviter
postupovat’ prvykrat v kalendarnom roku, kedy uplynie 36 mesiacov Udrzby poskytovanej
zhotoviterom na prvl dodanu elektricku. Percentudlna hodnota danej medzirocnej inflacie sa
prirata vZdy k cene predchadzajdceho roka.

7. Zmluvna cena nahradnych dielov a spotrebného materialu je uvedena v prilohe ¢. 5 tejto
zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze cenu nahradnych dielov a spotrebného materialu
podra tohto ustanovenia tohto c¢lanku tejto zmluvy je mozné na Ziadost zhotovitera
navysic o Uroven medzirocnej inflacie v Slovenskej republike, a to tak, Ze cena bude
upravena od 1. januara prislusného kalendarneho roku na rok dopredu o percentualnu
hodnotu medzirocnej inflacie v Slovenskej republike zverejnenej Statistickym tradom SR v
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predchéadzajucom roku. Takto bude méct” zhotovitel postupovat® prvykrat v kalendarnom
roku, kedy uplynie 36 mesiacov Udrzby poskytovanej zhotoviterom na prvi dodani
elektricku alebo uplynie zaru¢nd doba na prvd dodant elektricku. Percentudlna hodnota
danej medzirocnej inflacie sa prirata vZdy k cene predchadzajuceho roka.

8. Zmluvné strany sa v zmysle § 525 ods. 2 Obc¢ianskeho zdkonnika dohodli, Ze vylucuju
pripadné postupenie pohradavky (naroky z tejto zmluvy) tretej osobe v zmysle § 524 a
nasl. Obcianskeho zdkonnika.

Clanok 11
Platobné podmienky

1. Cenu predmetu plnenia zmluvy podra ustanovenia ¢lanku 10, ods. 3 tejto zmluvy sa
objednavatel zavézuje uhradit’ zhotoviterovi nasledovne:

1.1. Zé&lohovu platbu vo vyske 10% z ceny predmetu zmluvy podra ustanovenia c¢lanku 10,
ods. 3 tejto zmluvy je objednavater povinny uhradit’ zhotoviterovi na zaklade zélohovej
faktary vystavenej zhotoviterom. Tato zalohovu fakturu je zhotovitel opravneny
vystavit' najskor desat’ (10) dni od zadania ciastkovej objednavky na zéklade tejto
zmluvy. Pred vystavenim uvedenej zalohovej faktlry je zhotoviter povinny predloZit
objednavaterovi bankovu zaruku vo vySke zalohy podra ustanovenia tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy. Tato bankovd zaruka musi byt pred vystavenim zalohovej
faktary podra vysSie uvedeného odsuhlasend objednavaterom. Pokial’ objednavater
neschvéli predmetnu bankov( zaruku, nie je povinny uhradit zhotoviterovi zalohu
podra tohto odseku ustanovenia tohto c¢lanku zmluvy a zhotoviter je povinny dodat’
predmet tejto zmluvy bez uhradenia zalohy podra tohto odseku ustanovenia tohto
¢lanku zmluvy. Pokial objednavater zalohu podra tohto  odseku ustanovenia tohto
¢lanku zmluvy uhradi, je zhotovitel' povinny tato zélohu odpocitat® od ceny prislusnej
elektricky podra tejto zmluvy, fakturovanej za kazdd dodand elektricku.

1.2. Zalohovu platbu vo vyske 15% z ceny predmetu zmluvy podra ustanovenia ¢lanku 10,
ods. 3 tejto zmluvy je objednavater’ povinny uhradit’ zhotoviterovi po riadnom ukonceni
kazdej hrubej stavby skrine elektricky. Za riadne ukoncenie hrubej stavby skrine vozna
elektricky sa povazuje moment podpisania protokolu o ukonc¢eni hrubej stavby skrine
vozna elektricky, ktorym zmluvné strany odsuhlasia riadne ukoncenie tejto stavby.
Protokol o ukonceni hrubej stavby skrine vozna elektricky je prilohou ¢. 6 tejto zmluvy.
Uvedeny protokol bude podkladom pre vystavenie zalohovej faktury podra tohto odseku
tejto zmluvy. Pokiar objednavater zalohu podra tohto odseku ustanovenia tohto c¢lanku
zmluvy uhradi, je zhotovitel povinny tato z&lohu odpocitat’ od ceny prislunej elektricky
podra tejto zmluvy, fakturovanej za kazdu elektricku.
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Konec¢na platba vo vyske zostatkovej ceny predmetu zmluvy bude uhradena po schvéleni
technickej sposobilosti elektricky na prevadzku na zaklade konecnej faktdry vystavenej
zhotoviterom. V danej faktdre je zhotovitel povinny zuctovar zélohy zaplatené
objednévaterom podra ustanovenia ¢lanku 11, ods. 1, bodu 1.1. a bodu 1.2 tejto zmluvy.
Podkladom pre vystavenie faktury bude potvrdenie o schvaleni technickej spdsobilosti
elektricky na prevadzku. Pokial koneena faktlra za akukorvek nedodand elektricku podra
tohto odseku ¢lanku zmluvy nebude z dévodov na strane zhotovitera vystavena v lehote do
31.10.2015, je zhotovitel povinny bez zbyto¢ného odkladu vratit objednévaterovi zalohy,
ktoré mu boli uhradené podra tohto ustanovenia ¢lanku 11, ods. 1, bodu 1.1. a bodu 1.2.
tejto zmluvy vztahujlce sa na nedodané elektricky.

Pokiar v priebehu trvania tejto zmluvy déjde z dévodov na strane zhotovitera K jej
zruSeniu je zhotovitel povinny vratit objednavaterovi zalohy, ktoré mu boli uhradené
podra ustanovenia ¢lanku 11, ods. 1, bodu 1.1. a bodu 1.2. tejto zmluvy.

Zarucena ciastka podra bankovej zaruky uvedenej v bode 1.1. tohto ¢lanku zmluvy sa bude
automaticky zniZovat’ o ciastku, ktord sa rovna 10% z ceny kazdej elektricky uvedenej do
prevaddzky, ato na zaklade predloZenia kopie konecnej faktury akopie potvrdenia
technickej sposobilosti elektricky na prevadzku.

Cenu predmetu zmluvy podra ustanovenia ¢lanku 10, ods. 5 tejto zmluvy sa objednavater
zavazuje uhradit’ zhotoviterovi nasledovne:

2.1

2.2

Zalohovu platbu vo vyske 1/4 z ceny predmetu zmluvy podra ustanovenia ¢lanku
10, ods. 5 tejto zmluvy je objedndvater povinny uhradit zhotoviterovi na zaklade
Stvrrocnych zalohovych faktdr vystavenych zhotoviterom za prislusny Stvre’rok vopred k
1. dnu Stvrt'roka. Prva zélohovu faktlru je zhotovitel’ opravneny vystavit’ najskor desat’
(10) dni odo dna uvedeného v objedndvke podra ustanovenia c¢lanku 8, ods. 1 tejto
zmluvy. Pokiar objednavater zalohu podra tohto odseku tohto ustanovenia ¢lanku
zmluvy uhradi, je zhotoviter povinny tato zalohu odpocitat’ od ceny podra ustanovenia
¢lanku 10, ods. 5 tejto zmluvy, fakturovanej za adrzbu kazdej elektricky.

Zhotovitel' vystavi vyGctovaciu faktaru k 31.12. prislusného roku podra skuto¢ného
odjazdenia kilometrov prislusnej elektricky v prislusnom roku, v ktorej z(¢tuje zalohy
objednavatera zaplatené zhotoviterovi podra ustanovenia ¢lanku 11, ods. 2, bodu 2.1
tejto zmluvy. Pokiar bude hodnota najazdenych kilometrov nizsia ako 40 000 km bez
zavinenia zhotovitera, na Ucely vylctovania sa predpoklada hodnota najazdenych
kilometrov danej elektricky vo vyske 40 000 km.

Zhotoviterovi vznikd pravo fakturovat zmluvnd cenu za néhradné diely a spotrebny
material podra ustanovenia ¢lanku 10, ods. 7 tejto zmluvy v den, ked objednavater’ tovar
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4. Faktdra musi obsahovat’® vSetky nalezitosti danového dokladu podra zékona o DPH v
zneni u¢innom v den vystavenia faktary.

prevzal a potvrdil zhotoviterovi dodaci list tovaru.

5. Zhotoviter je povinny doru¢it’ faktdry objednavaterovi v Styroch vyhotoveniach s prislusnymi
prilohami podra tejto zmluvy do 5 (pat) dni od vystavenia faktGry. Pokial objednavater
predmetu zmluvy bude poZadovat dorucenie faktlry na ind adresu, ako je adresa sidla
objednavatera, je povinny tdto skuto¢nost” oznamit® zhotoviterovi pisomne, bez zbyto¢ného
odkladu po zmene tejto adresy.

6. Faktura bude vystavena a uhradena v mene euro.

7. Splatnost’ faktlr podra tohto ustanovenia c¢lanku zmluvy je Sestdesiat (60) dni odo dna
vystavenia faktdry. V pripade, Ze den splatnosti pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, za
den splatnosti sa bude povaZzovat’ najblizsi nasledujuci pracovny den. Pokiar doba splatnosti
faktry uvedend na jednotlivej faktire vystavenej zhotoviterom je odlisna, ako doba
podra tohto odseku tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy, za dobu splatnosti sa povaZzuje
doba splatnosti podra tejto zmluvy. Pokiar zhotovitel' nedoruci objednavaterovi fakturu v
lehote podra ods. 5 tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy, je tato faktra splatnd v lehote
(Sest’desiat) 60 dni od jej dorucenia objednavaterovi. V pripade akéhokorvek iného nestladu
obsahu faktdry s Gdajmi uvedenymi v tejto zmluve (napr. ¢islo U¢tu objednavatera) platia
Udaje uvedené v tejto zmluve, pokial si zmluvné strany pisomnou formou podra tejto zmluvy
neoznamia zmenu tychto Udajov. Dané oznamenie o zmene Udajov tykajlcich sa zhotovitera
musi byt objednavaterovi dorucené najneskor sucasne s dorucenou fakturou obsahujicou
takto zmenené (daje.

8. Za den Uhrady sa povaZuje den odpisania fakturovanej sumy z G¢tu objednavatera resp.
platitera.

9. Do doby dorucenia faktary, ktorou zhotovitel' UGc¢tuje cenu predmetu zmluvy podra
ustanovenia c¢lanku 10 tejto zmluvy nie je objednavatel povinny uhradit’ zhotoviterovi
cenu predmetu zmluvy.

10. Ak faktura neobsahuje vSetky Gdaje podra platnych predpisov, najmd zékona o DPH a
Udaje podra tejto zmluvy, je zhotovitel' povinny tato faktGru prepracovat’ tak, aby tato
zodpovedala pravnej Uprave Uc¢innej ku dnu jej vystavenia a podmienkam uréenym v tejto
zmluve. Na fakturu, ktord neobsahuje vSetky (daje podra platnych predpisov, najma
zékona o DPH, ako aj na fakturu, ktord neobsahuje naleZitosti podra tejto zmluvy
sa neprihliada a objednavatel nie je povinny na zaklade takejto faktury uhradit’ cenu
predmetu zmluvy. Lehota splatnosti takejto faktlry podra ods. 7 tohto ustanovenia ¢lanku
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zmluvy zacina plyndt aZz od momentu, kedy je tato faktura vystavena riadne, t.j. v sulade s
pravnymi predpismi Ucinnymi ku dnu jej vystavenia ako aj v stlade s touto zmluvou.

Clanok 12
Prava tretich osob

1. Zhotovitel' sa zavazuje previest svoje plnenia a dodavky bez porudenia prav tretich
0s0b. Zhotoviter zodpoveda za to, Ze dodany tovar nevykazuje Ziadne pravne vady a Ze
zo strany tretej osoby nebudl uplataované naroky z titulu porudenia alebo ohrozenia
autorskych préav, prdv na ochrannu znamku, patentovych prav, resp. inych obdobnych
prav alebo iného duSevného vlastnictva. Za pravne vady zhotovitel zodpovedd v zmysle
ustanoveni § 433 a nasledujucich Obchodného zakonnika.

2. Predmet zmluvy nesmie byt zaraZeny pravami tretich 0sob.

3. Technické podklady elektricky (Dokumentécia) podra suraznych podkladov verejnej sttraze
sinternym oznacenim 80/2012, casti B.3 Technické podmienky dodania musia byt
predloZené objednavaterovi so sthlasom pre vorné rozmnozovanie a Sirenie pre vlastnd
potrebu v ramci Udrzby vozidiel objednavatera. Objednavatel je opravneny postipit’ tieto
technické podklady tretim osobam z dévodu adrzby elektriciek, ak dodacie lehoty
nahradnych dielov zhotovitera su pre objednavatera neprijaterné, alebo dojde k zastaveniu
vyroby néahradnych dielov a st¢iastok alebo inych vaznych dévodov. V tychto pripadoch je
v3ak povinny informovat’ o tejto skutocnosti zhotovitera.

4. Objednavater nadoblda uZivacie prava ku vSetkym dokumentom, podkladom a
produktom vratane softwaru vytvorenym zhotoviterom v ramci zmluvného vztahu, a to len v
rozsahu potrebnom na prevadzku, (drzbu a zasobovanie vozidiel nahradnymi dielmi.

5. Zhotoviter sa zavadzuje, Ze nebude so svojimi subdodavatermi uzatvarat Ziadne dohody,
ktorymi by bol pre objednavatera vylaceny, obmedzeny alebo stazeny priamy néakup
nahradnych dielov a suciastok u subdodavaterov, a Ze nebude svojich subdodévaterov v
tomto zmysle ani inym spésobom ovplyvnovat.

Clanok 13
Pouzitie dokumentécie

1. Cela technickd dokumentécia poskytnutd objednavaterovi na zéaklade tejto zmluvy je vo
vlastnictve zhotovitera a predmetom jeho obchodného tajomstva. Zhotovitel' poskytuje
objednavaterovi pravo k jej pouZitiu len pre vlastni potrebu a prevadza na objednavatera
touto zmluvou vlastnictvo k nosicom, na ktorych bude zachytend. Zhotovitel' zaroven
poskytne objednavaterovi pravo k jej pouZzitiu pre potreby podra ¢lanku 12 ods. 3 tejto
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2. Objednévater ma pravo pouzi dokumentaciu vylucne na prevadzku, udrzbu a opravy a
Upravy dodanych elektriciek a to bez obmedzenia, poplatkov alebo akychkorvek dalSich
majetkovych alebo nemajetkovych protiplneni zo strany objednavatera.

zmluvy.

3. Zhotovitel je povinny uchovavar vyrobni dokumentéciu a mat ju k dispozicii pocas
celej technickej Zivotnosti elektricky dodanej objednavaterovi na zaklade tejto zmluvy.

4. Dokumentéacia m6ze byt poskytnuta tretim osobadm wvyluéne za Gcelom vykonavania
prevadzky, udrzby a oprav drahovych vozidiel, resp. v pripade prevodu alebo prechodu
imania, resp. podniku alebo ¢asti podniku objednévatera na tretiu osobu. Objednévater je
oprdvneny bez predchadzajuceho suhlasu zhotovitera pouZit®  casti  technickej
dokumentacie do svojich internych predpisov alebo pomécok.

Clanok 14
Schvélenie typu elektri¢ky a schvalenie technickej sposobilosti elektricky
na prevadzku a skuSobna prevadzka

1. Zhotoviter zabezpec¢i schvélenie typu elektricky podra aktualne platnych pravnych
predpisov najneskdr do 24 mesiacov od zadania ciastkovej objednavky na zéklade tejto
zmluvy, ak neddjde medzi zmluvnymi stranami k uzavretiu dodatku k tejto zmluve v zmysle
¢lanku 6 odsek 7, 8 a 9, prip. 11 tejto zmluvy. Zhotoviter tiez zabezpeci schvalenie podmienok
technickej sposobilosti elektricky na prevadzku podra aktualne platnych pravnych predpisov a
podmienok stanovenych prislusnym schvarovacim organom. Objednavatel’ bezodplatne
poskytne zhotoviterovi nevyhnutnl sG¢innost” pocas schvarovacieho — procesu, hajma
poskytne vodicov, pristup na infraStruktaru, trakenu energiu a pod.

2. Zaciatok, doba trvania a koniec skd3obnej prevadzky vyplyva zo suraznych podkladov
verejnej sltraze s internym oznacenim 80/2012, ¢asti B.3 Technické podmienky dodania.

3. SkuSobna prevadzka kaZdej elektricky sa ukon¢i pisomnym protokolom, ktorého vzor je
uvedeny v prilohe ¢. 7 tejto zmluvy.

Clanok 15
Zaruéna doba

1. Zhotovitel je povinny dodat’ elektricky Specifikované v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy (dalej aj
"tovar") v mnozstve, akosti a vyhotoveni, ktoré urcuje tato zmluva. V opacnom pripade
ma tovar vady a zhotovitel zodpoveda za vady tovaru v zmysle ustanovenl § 422 a
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2. Zhotovitel zodpovedd za vady, ktoré ma dodany tovar v okamihu, ked prechadza
nebezpecenstvo Skody na tovare na objednadvatera a za vady tovaru, ktoré sa vyskytnu
po prevzati dohodnutého tovaru v zaru¢nej dobe.

nasledujucich Obchodného zakonnika.

3. Zhotovitel' prebera zdvazok zo zaruky za akost dodaného tovaru, pricom dizka zarucnej
doby je 36 mesiacov alebo odjazdenie 180 000 km elektricky podra toho, ktora
skuto¢nost’ nastane skér. Zaru¢na doba zacne plynir odo dna ukoncenia skuSobnej
prevadzky v zmysle ¢lanku 14 ods. 3 tejto zmluvy. Pre Specialne casti elektricky podra
nasledujiceho odseku 4 tohto ustanovenia clanku tejto zmluvy sa predlZuje zarucnd
doba o uvedeny ¢as.

4. Zéru¢na doba pre nasledujice komponenty elektricky je nasledovna:

a) 5 rokov (60 mesiacov) na trakeény motor, trakény meni¢, pomocny  (staticky) meni¢, kibové
spojenie c¢lankov skrine vozidla, pohyblivé casti dveri, konStrukéné a vyrobné vady
(vzniknuté pocas pouZzivania vozidla v dosledku chybnej konstrukcie alebo nedodrZzanim
vyrobnej alebo technologickej dokumentéacie), Zivotnost® podlahovej krytiny;

b) 10 rokov na G¢inok protikordznej ochrany alebo odolnost” voci kordzii skrine vozidla,
lepené  spoje okien a obalovych plechov, na pevnost skrine vozidla a ramu
podvozkov, pevnost’ spojov nosnych casti a sUcasti skrine vozidla a spojov rdmu
podvozkov.

5. 'V pripade sporu, ¢i ide o konStrukenu alebo vyrobnu vadu plati, Ze ide o konStrukenu
alebo vyrobnl vadu, pokial zhotovitel' nepreukdZe opak.

6. Ak sa rovnakd vada vyskytne pocas prislusnej zarucnej doby na aspon 3 dodanych
elektrickach, ide o hromadn( vadu. Zhotovitel' je povinny navrhndt technické opatrenie,
ktoré zamedzi vzniku d’alSich takychto vad a po odsthlaseni objednavaterom neodkladne tieto
opatrenia vykonat na vsetkych elektrickach na svoje naklady.

7. Pokiar vyrobca niektorého pouzitého agregatu poskytuje zaruena dobu dIhSiu, ako je uvedené
v tomto ustanoveni ¢lanku, je zhotoviter povinny dlhSiu zaru¢nd dobu preniest na
objednavatera.

8. Zhotovitel preberd pocas 36 mesiacov bezplatni zaruku za software na vSetkych
sUciastkach, ktoré su riadené mikroprocesorom a pod.

9. Zhotovitel' sa zavézuje, Ze vybavi reklaméciu objednavatera bez zbytoc¢ného odkladu na
svoje naklady, najneskor vsak do tridsat’ (30) kalendarnych dni po doruceni spravy o
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vadach tovaru zhotoviterovi.

Clanok 16
Sankcie

1. Zmluvnd strana, ktora porusi svoju povinnost’ vyplyvajicu zo zmluvy, je povinna
nahradit  celd Skodu tym spbsobenu druhej zmluvnej strane, ibaZze preukaze, Ze porusenie
povinnosti bolo spdsobené okolnost’ami vylucujucimi zodpovednost’.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak zhotovitel nedoda objednavaterovi tovar podra
ciastkovej objednavky zadanej na z&klade zmluvy riadne a vcas, v poZadovanom mnoZstve a
kvalite a v lehote urcenej v zmluve, zaplati objednéavaterovi zmluvni pokutu vo vyske 0,05 %
za kazdy den omeSkania splnenia zavézku, maximalne vsak 10 % zmluvnej ceny elektricky.
Zhotovitel’ je povinny zaplatit' tato zmluvnu pokutu do Sest’desiat (60) dni od dorucenia
vyzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty objednavaterom. Na Ucely tejto zmluvy rozumieme
lehotami ur¢enymi v zmluve terminy schvalenia technickej spdsobilosti na prevadzku uvedené
v plane dodavok elektriciek, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto zmluvy.

3. Uplatnenim zmluvnej pokuty podra predchadzajiceho ustanovenia odseku tohto ¢lanku
zmluvy nie je dotknuté pravo objednavatera na nahradu Skody, ktora mu vznikla porusenim
povinnosti zhotovitera, a to v celej vySke tejto nahrady, teda aj vo vyske, ktord presahuje
dohodnutd zmluvnt pokutu.

4. Dotécie, resp. financné prispevky, o ktoré objedndvater pride na zéklade omeSkania
dodavok elektriciek alebo z dévodu zhotovenych konstrukcii elektriciek odliSnych od casti
B.2 Opis predmetu obstaravania a casti B.3 Technické podmienky dodania, zhotovitel v
plnej vySke uhradi ako nahradu Skody vratane Urokov z omeSkania. Zhotovitel’ je povinny
zaplati tuto nahradu Skody do tridsat (30) dni od dorucenia vyzvy na zaplatenie
objednavaterom.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zhotoviter’ je opravneny pozadovat’ od objednavatela v pripade
jeho omeskania s uhradou preddavkovej alebo konecnej faktlry alebo jej casti zmluvny Grok
z omeSkania vo vySke 0,05% z fakturovanej neuhradenej ciastky za kazdy der omeSkania,
z ktorej Uhradou je objednavater’ v omeskani.

6. Pokiar zhotovitel nezabezpeci disponibilitu elektriciek Specifikovant v casti B.2 Opis
predmetu obstaravania v kazdom prislusnom Stvreroku sledovaného obdobia, zaplati
zmluvnd  pokutu  vo vySke 330,- € za kazdé nevypravené vozidlo z viny zhotovitela v
prislusnom Stvrt’roku za neplnenie nad ramec 95 % disponibility za Stvrt'rok. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze sledované ¢asové obdobie pre vyhodnocovanie parametra disponibility zacina
6 mesiacov po dodani poslednej elektricky a kong¢i tri roky po uplynuti zakladnej zarucnej
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doby poslednej elektricky, ktora ziskala schvalenie technickej sposobilosti elektricky na
prevadzku, pokiar udrzbu elektriciek vykonava zhotoviter, inak kon¢i uplynutim zékladnej
zéru¢nej doby poslednej elektricky, ktoré ziskala schvalenie technickej sposobilosti elektricky
na prevadzku. Zhotovitel' je povinny zaplatit tGto zmluvni pokutu do tridsat (30) dni od
dorucenia vyzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty objednavaterom. Objednavatel vyzve
zhotovitera na zaplatenie tejto zmluvnej pokuty vZdy k 31.12. prislusného roku.

7. Zodpovednost’ zhotovitera za Skodu v slvislosti s dodanim predmetu zakazky podra
tejto zmluvy je obmedzena do vysky 20% ceny uvedenej v ustanoveni ¢lanku 10, ods. 4 tejto
zmluvy, s vynimkou 3kody, ktora je uvedend v ods. 4 tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy, za
ktorl zodpoveda v plnej vyske.

Clanok 17
Substitu¢né dohody

Zhotovitel’ nie je opravneny bez vyslovného suhlasu objednavatera previest’ zavazky zo
zmluvy na tretie osoby a to dokonca ani ciasto¢ne.

Clanok18
Schvarovacie a technické podklady

1. Pre konStrukenu cast elektricky a jej elektrické vybavenie zhotovitel musi vypracovat
podrobné popisy (technické podklady). Tieto technické podklady musia obsahovat
detailné konstrukené vykresy, skuSobné navody a zoznam suciastok. Podrobnosti vyplyvaji
z casti B.3 Technické podmienky dodania.

2. Kompletné schvarovacie a technické podklady v troch vyhotoveniach musi zhotoviter
vypracovat’ v slovenskom jazyku a odovzdat® spolu s prvou elektrickou objednavaterovi.

3. Zmluvné strany zmluvy sa zavédzuju, Ze si vzajomne odsuhlasia technické podmienky
drahového vozidla do Sest’desiat (60) dni od ich predloZenia zhotoviterom.

4. Postup odsuhlasenia technickych podmienok si zmluvné strany dohodli nasledovne:
Od okamihu, kedy zhotoviter predloZi technicki dokumentaciu objednavaterovi, ma
objednavater tridsat’ (30) dni na vznesenie pripadnych pripomienok, ktoré nasledne zhotoviter
preskima a v pripade opravnenosti poZiadavky objednavatera tieto pripomienky spracuje do
dokumentécie a v lehote do Strnédst’ (14) dni od vznesenia pripomienok objednavatera doruci
upravené znenie technickych podmienok objednavaterovi, ktory sa k upravenej verzii vyjadri
v lehote sedem (7) dni.
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Clanok 19

Odstupenie od zmluvy a Ghrada savisiacich nakladov

1. Ak sa poruenie zmluvnej povinnosti zmluvnou stranou povaZzuje v zmysle zmluvy, alebo v
zmysle Obchodného zadkonnika za podstatné poruSenie zmluvy, mdze opravnena strana od
zmluvy odstupit, pokial to pisomne ozndmi druhej zmluvnej strane bez zbytocneého odkladu,
najneskor vsak Styridsatpat’ (45) dni po tom, ako sa 0 poruseni dozvedela. Za podstatné
porusenie zmluvy sa povazuje najma:

- meSkanie zhotovitera s dodanim a odovzdanim elektri¢ky viac ako jednostodvadsat’ (120)
dni podra planu dodavok, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto zmluvy;
- neschvalenie technickej spdsobilosti elektricky na prevadzku.

2. Objednavater ma pravo odstupit’ od zmluvy aj z tychto dévodov:

a) ak bol pravoplatne vyhlaseny konkurz ~na majetok zhotovitera alebo
zhotoviter vstupil do likvidacie,

b) ak zhotovitelr strati opravnenie Kk vykonu ¢innosti, opraviaujicej ho na
plnenie povinnosti podra tejto zmluvy.

3. Zhotovitel’ ma pravo odstupit’ od zmluvy:
a) ak bol pravoplatne vyhlaseny konkurz na majetok objednavatera alebo objednavater
vstUpil do likvidécie.

4. Zmluva zanika dnom pisomného odstipenia jednej zmluvnej strany. Ucinky odstipenia
nastavaju dnom dorucenia takéhoto prejavu vOle opravnenej strany druhej zmluvnej strane.
Odstlpenim od zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran zo zmluvy,
okrem narokov na Uhradu spdsobenej Skody, narokov na uplatnenie zmluvnych, resp.
zékonnych sankcii a urokov, ako aj narok objednavatera na bezplatné odstranenie zistenych
vad. Ukonc¢enim zmluvy nie je dotknutd Gcinnost’ ustanoveni, ktoré sa tykaju ochrany
dévernych informécii, ustanoveni tykajdcich sa zaruky na predmet zmluvy a vsetky d’alSie
ustanovenia, ktoré vzhradom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni zmluvy.

h) V pripade odstupenia objednavatera, podra tohto ¢lanku, je zhotovitel' povinny prevziat
vietky elektricky spat za dodaciu cenu, pokial’ sa nedohodnd zmluvné strany inak.
Néklady za odvoz spat’ znaSa zhotoviter.
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1. Pokiar tato zmluva neurcuje inak, potom vSetky ozndmenia alebo iné dokumenty
odoslané zmluvnymi stranami musia byt v pisomnej forme a musia byt preukéazaterne
dorucené osobne, postou (doporucenou zasielkou) alebo prostrednictvom registrovanych
kuriérskych sluZieb. Z&sielky budd doruc¢ované na adresu sidla zmluvnej strany uvedend v
tejto zmluve, pokial prislusnd zmluvna strana neozndmi a nepreukéze origindlom Vypisu z
obchodného registra zmenu sidla - v takomto pripade sa bude doruc¢ovat’ na novu adresu
sidla. V pripade nesuladu adresy podra tejto zmluvy, resp. adresy oznamenej s adresou
uvedenou na aktudlnom vypise z obchodného registra budi pisomnosti dorucované na
obidve adresy, pricom na dorucenie postacuje dorucenie aspon na jednu z tychto adries.

Clanok 20
Doruc¢ovanie

2. Dojednava sa, Ze listiny zasielané prostrednictvom poSty sa budi povaZovat za dorucené
uplynutim lehoty piatich (5) pracovnych dni od odoslania listiny na adresu uvedend v
zmluve, a to bez ohradu na Uspesnost’ ich dorucenia, pricom na preukazanie odoslania takejto
listiny postacuje podaci listok potvrdeny postou.

3. Listiny zasielané prostrednictvom registrovanych kuriérskych sluzieb (najma DHL, IN TIME,
UPS, TNT Express) sa budl povaZzovat za dorucené okamihom prevzatia takejto listiny
ktorymkorvek  zamestnancom prislusnej zmluvnej strany. V pripade nelspesnosti prvého
dorucenia listiny zasielanej prostrednictvom registrovanych Kkuriérskych sluZieb sa bude
takato listina povaZzovat za dorucend tretim (3) diom po vykonani prvého pokusu o
dorucenie s tym, Ze na preukézanie dorucenia takejto listiny zasielanej prostrednictvom
registrovanych kuriérskych sluzieb postacuje vyhlasenie kuriérskej sluzby o vykonani prvého
pokusu o dorucenie.

4, Listiny, ktoré si zmluvné strany maju doruc¢ovat’ podra tejto zmluvy mézu byt doru¢ované
aj prostrednictvom faxu alebo elektronickou poStou s tym, Ze kazda strana musi zaistit’
riadnu evidenciu a archivaciu takto odoslanych sprdv na médiu necitlivom na svetlo.
Déatum a c¢as prijatia spravy faxom, resp. elektronickou postou je v dalSom konani
rozhodujuci pre pocitanie lehot.

5. Faxova koreSpondencia sa povaZzuje za pisomny dokument, ak obsahuje podpisy 0s6b
opravnenych konat® za konajdcu zmluvnl stranu.

Telefénne cisla pre faxovu komunikéciu su:

Objednavater: + 421 2 5950 1400
Zhotoviter: +420 378 186 455
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Adresy pre komunikaciu prostrednictvom elektronickej posty su:

Objednavater: sekretariat.gr@dpb.sk
Zhotoviter: transportation@skoda.cz

Clanok 21
Pravo a rieSenie sporov

1.  Zmluvné strany sa dohodli Ze ich pravne vztahy, ktoré vznikn( na zaklade tejto zmluvy a v
shvislosti s jej realizaciou, sa budd riadit prdvom Slovenskej republiky, predovsetkym
Obchodnym zékonnikom Slovenskej republiky s vylu¢enim aplikdcie Dohovoru OSN o
zmluvach o medzinarodnej kipe tovaru z roku 1980, a to i v pripade, Ze jedna zo
zmluvnych stran je subjekt so sidlom mimo Slovenskej republiky.

2. Na prerokovanie akychkorvek sporov, ktoré vzniknd z tejto zmluvy, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo zrudenie, vratane sporov tykajucich sa vykladu a/alebo platnosti
ustanoveni tohto ¢lanku zmluvy budu prisludné sudy Slovenskej republiky.

Clanok 22
Obchodné Tajomstvo, Dévernost’ informaécii

1. VSetky informacie, ktoré si zmluvné strany v savislosti s touto zmluvou vzajomne poskytnu, sa
povazuju za doverné a za obchodné tajomstvo. Zmluvné strany sa zavazujd, Zze (okrem dalej
uvedenej vynimky) nebudl informovat’ tretie osoby o existencii a 0 obsahu tejto zmluvy.
Ziadna zo zmluvnych stran nesmie bez predchadzajiceho vyslovného pisomného suhlasu
druhej zmluvnej strany poskytnlt alebo spristupnit’ tretim osobam akékorvek informécie alebo
dokumenty, ktoré sa vzt’ahuju k tejto zmluve, ktoré jej uz boli a/alebo budd druhou zmluvnou
stranou odovzdané alebo inym spésobom spristupnené. Vynimku z uvedeného zakazu tvoria
pripady, kedy (i) je predloZenie alebo spristupnenie tejto zmluvy, informéacii alebo dokumentov
stvisiacich s touto zmluvou pre vykon tejto zmluvy alebo z dévodov naplnenia legislativnych
podmienok nevyhnutné a kedy (ii) je zhotovitel opravneny spristupnit podmienky tejto
zmluvy, informécie alebo dokumenty suvisiace s touto zmluvou svojim subdodavaterom alebo
subzhotoviterom v suvislosti s plnenim tejto zmluvy.

2. Zverejnenie zmluvy sa nepovaZzuje za poruSenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a
informécie oznacené v tejto zmluve ako déverne v zmysle § 271 ods. 1 Obchodného zakonnika
v zneni neskorsich predpisov.
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Clanok 23
VysSia moc

1. KaZda zo zmluvnych stran je opravnena pozastavit’ plnenie svojich zmluvnych povinnosti v tej
miere, v akej je ich plnenie znemoZnené alebo neprimerane stazené nasledujacimi
okolnost’ami: Strajky, vyluky a vSetky od vble zmluvnej strany nezavislé okolnosti, ako su napr.
poZiar, vojna, potopa, zemetrasenie, vSeobecnd mobilizécia, vzbura, rekvizicia, zabavenie,
embargo, vladne nariadenie alebo obmedzenie Eurdpskej Gnie, obmedzenie spotreby energie.

2. Ak nastane okolnost’ uvedena v predchadzajicom odseku pred uzavretim alebo po uzatvoreni
zmluvy, opravruje na pozastavenie plnenia zmluvnych povinnosti iba potiar, pokial’ jej dopady
na plnenie zmluvy v ¢ase uzavretia zmluvy neboli eSte predvidaterné.

3. Zmluvna strana dovolavajica sa vy$Sej moci musi druhu stranu okamZite pisomne upovedomit’
0 vzniku, pripadne zaniku tejto skutocnosti. Ak tak neurobi, nie je opravnena sa dovolavar
vysSej moci.

Clanok 24
Osobitné vyhlasenia zmluvnych stran

1. Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze:

1.1.

1.2.

1.3.

na ich majetok nebol ku dru uzavretia tejto zmluvy vyhlaseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizacia, resp. Ze si nie st vedomi Ziadnych skuto¢nosti nasvedcujucich tomu,
Ze by v buducnosti mohlo doéjst k podaniu ndvrhu na zacatie konkurzu alebo
reStrukturalizacie na ich majetok,

vo¢i nim nie je ku dnu uzavretia tejto zmluvy vedené exekue¢né konanie, konanie o
vykon rozhodnutia alebo dobrovorna drazba na zaklade navrhu tretej osoby, na zaklade
ktorych by mohlo dojst k scudzeniu akéhokorvek majetku ktorejkorvek zo zmluvnych
stran v akejkorvek forme v prospech akejkorvek tretej osoby a v takom rozsahu, Ze
by to mohlo priamym spésobom ohrozit® plnenie povinnosti zmluvnych strany podra
tejto zmluvy, resp. Ze si nie st vedomi Ziadnych skuto¢nosti nasvede¢ujdcich tomu, Ze
by v budicnosti mohlo dobjst’ k zacatiu takychto konani,

vo¢i nim nie je ku dnu uzavretia tejto zmluvy vedené exeku¢né konanie alebo konanie
0 vykon rozhodnutia z titulu nedoplatkov v suvislosti s neplnenim danovych, colnych
alebo odvodovych povinnosti ktorejkorvek zo zmluvnych stran, na zéklade ktorého
(tohto konania) by mohlo déjst k scudzeniu akéhokorvek majetku ktorejkorvek zo
zmluvnych stran v akejkorvek forme v prospech akejkorvek tretej osoby a v takom
rozsahu, Ze by to mohlo priamym spdsobom ohrozit’ plnenie povinnosti zmluvnej
strany podra tejto zmluvy, resp. Ze si nie s0 vedomi Ziadnych skutocnosti
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nasvedcujucich tomu, Ze by v buddcnosti mohlo déjst” k zacatiu takychto konani,

1.4.ku dnu uzavretia tejto zmluvy nebol vyhlaseny konkurz, povolenad reStrukturalizacia,
vedena exekucia z akéhokorvek titulu alebo dobrovorna drazba, a to vietko na majetok
akejkorvek tretej osoby, pokia by takéto konania mohli priamym sp&sobom ohrozit’
plnenie povinnosti ktorejkorvek zo zmluvnych stran podra tejto zmluvy, resp. Ze si nie
st vedomi Ziadnych skutoc¢nosti nasvedcujucich tomu, Ze by v budicnosti mohlo déjst
k zacatiu takychto konani,

1.5.ku dnu uzavretia nie su insolventni alebo neschopni platit akékorvek svoje penazné
zévazky voci svojim veriterom v termine ich splatnosti, resp. Ze je nepravdepodobné,
Ze nedodrZia taky zévézok vyplyvajlci z inej zmluvy dohodnutej s ktoroukorvek tret’ou
osobou, nedodrZanie ktorého méze mat priamy vplyv na schopnost ktorejkorvek zo
zmluvnych stran plnit’ zavazky podra tejto zmluvy, resp. Ze si nie su vedomi Ziadnych
skutocnosti  nasvedeujucich  tomu, Ze by v budlcnosti mohlo dojst k takymto
situaciam,

1.6.nie st im zname Ziadne okolnosti obmedzujlce ich opravnenie uzavriet’ tato zmluvu,
najma Ze uzatvorenie tejto zmluvy a vykonavanie prav a plnenie zavdzkov z nej
vyplyvajucich nie je v rozpore so Ziadnym rozhodnutim akeéhokorvek Statneho
organu a nie je aniviazané na suhlas, povolenie alebo suhlasné vyjadrenie akejkorvek
tretej osoby v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a pokial ano, Ze
takyto suhlas, povolenie alebo suhlasné vyjadrenie bolo riadne a v¢as vydané.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze vSetky vyhlasenia uvedené v predchadzajucich ustanoveniach
ods. 1. bodoch 1.1 az 1.6 tohto ¢lanku zmluvy su pravdivé a Gplné a zavazuju sa
konat' tak, aby riadne plnili vietky povinnosti pre nich z tychto vyhlaseni vyplyvajlce a
aby nenastala Ziadna negativna okolnost’ predpokladana ustanoveniami tychto vyhlaseni.

Zmluvné strany sa podpisom tejto zmluvy zavazuju vzdjomne sa pisomne informovat’ o
akychkorvek a vsetkych skutoc¢nostiach, vyhlaseniach, informéaciach, koreSpondencii,
pravnych Ukonoch a o akychkorvek inych prejavoch vdle a pravnych skutoc¢nostiach (v
dalSom texte len "relevantné skutoc¢nosti), ktoré su vysledkom ich vlastného poznania
alebo o ktorych sa dozvedeli od tretej osoby, a ktoré nasvedcuju tomu, Ze doslo, resp. v
buddcnosti nepochybne dbjde k niektorej z okolnosti predpokladanych ustanoveniami
ods. 1, bodoch 1.1. az 1.6. tohto ¢lanku zmluvy, a to v lehote piatich (5) kalendarnych
dni odo dna, kedy k relevantnej skutocnosti na strane ktorejkorvek zmluvnej strany doslo,
alebo kedy bola relevantna skuto¢nost” zmluvnej strane doruc¢end alebo odo dna, kedy sa
ktordkorvek zmluvnd strana o relevantnej skutoc¢nosti na jej strane dozvedela, resp. pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti mala dozvediet’, a to podra toho, ktory z tychto dni
nastane skor.

Zmluvné strany su povinné vzajomne, pisomne sa informovat o vSetkych zmenach
Udajov zapisanych o danej zmluvnej strane v obchodnom registri, pripadne zapise
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novych Udajov tak, Ze ozndmenie o zmene skutoc¢nosti zapisanych o danej zmluvnej
strane v obchodnom registri musi byt druhej zmluvnej strane dorucené do siedmych (7)
pracovnych dni od zapisu zmeny Udaja, resp. od zapisu nového Udaja do obchodného
registra, pricom k tomuto oznameniu musi byt priloZzeny original vypisu z obchodného
registra.

5. Zmluvné strany sU povinné sa vzajomne pisomne informovat o zmene Statutarneho
organu, alebo spdsobe konania Statutarneho organu, o zmene 0sdb poverenych konat’
vo veciach technickych, ako aj o zmenach v akychkorvek inych osobach vyslovne
uvedenych v tejto zmluve, pricom toto ozndmenie musi byt druhej zmluvnej strane
dorucené v lehote do siedmych (7) pracovnych dni od takejto zmeny.

6.  Zmluvné strany su povinné vzajomne sa informovat’ 0 zmenéch v Gdajoch potrebnych na
faxovu alebo elektronicki komunikaciu uvedenych v ¢lanku 20 ods. 6 tejto zmluvy, a to
najneskor nasledujdci pracovny den od zmeny takychto ddajov, pricom toto ozndmenie
moZe byt druhej zmluvnej strane dorucované aj prostrednictvom faxu alebo elektronickej
posty.

Clanok 25
Osobitné dojednania

1.  Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd, a to do 30.07.2017.

2. Tato zmluva nadobuda uc¢innost” driom podpisu prislusnej zmluvy o nenavratnom finan¢nom
prispevku z fondov EU medzi objednavaterom a RO pre Operacny program Doprava 2007 -
2013 a zverejnenim tejto zmluvy v sulade s § 47a Obc¢ianskeho zakonnika.

3. Zmluvné strany sa zavazujd, Ze si budu poskytovat’ potrebnd sucinnost  pri plneni
zavézkov zo zmluvy a navzajom si budd oznamovat® vietky okolnosti a informécie, ktoré
moézZzu matr vplyv na zadavanie jednotlivych ciastkovych objednavok podra podmienok
dohodnutych v tejto zmluve.

4. Zhotovitel sa zavédzuje, Zze bude s objedndvaterom bez zbyto¢ného odkladu rokovat o
vSetkych otazkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit’ proces dodania dohodnutych
elektriciek podra tejto zmluvy, a Ze mu bude oznamovat vSetky okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit® dohodnuty termin pre dodanie elektriciek v zmysle platnej objednavky.

5. Zhotoviter je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu/ overovania opravnenymi osobami
a poskytnit im vSetku potrebni st¢innost’. Opravnenymi osobami st najma: RO pre
Operacny program Doprava a nim poverené osoby, Najvyssi kontrolny drad SR,
Ministerstvo financii SR, prislusna Sprava financnej kontroly, CO a nimi poverené osoby,
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organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby, splnomocneni
zéstupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov, osoby prizvané tymito
organmi.

Clanok?26
Spolo¢né a zavere¢né ustanovenia

1. Akékorvek zmeny alebo doplnenia zmluvy moézu byt vykonané vylucne pisomnym
dodatkom k zmluve po vzajomnej dohode a podpisanym opravnenymi osobami
zmluvnych stran.

2. Neoddeliternou stcast’ou tejto zmluvy su priloha ¢. 1 aZ priloha ¢ 17, ktoré su takto
oznacené, pricom plati, Ze v pripade akychkorvek rozporov medzi textaciou tejto zmluvy a
textaciou jednotlivych priloh k tejto zmluve, bude mat’ prednost’ tato zmluva.

3. Zmluvné strany sa v stlade s ustanovenim § 262 ods. 1 Obchodného zékonnika
dohodli, Ze z&vézkovy vzrah zaloZeny touto zmluvou sa spravuje Obchodnym zakonnikom.
Vo veciach neupravenych touto zmluvou sa zmluvny vztah spravuje vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi na Gzemi SR.

4. Ak niektoré ustanovenia zmluvy stratili platnost, alebo su platné len scasti alebo neskor
stratia platnost, nie je tym dotknutéa platnost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto neplatnych

ustanoveni sa pouZije Uprava, ktord sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Ucelu tejto zmluvy.

5. Ak zanikne jedna zo zmluvnych stran, prechadzaju jej prava a povinnosti z tejto zmluvy na
jej pravneho nastupcu.

6. Zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) rovnopisoch, z ktorych po podpisani zhotoviter
obdrZi dve (2) a objednavater tri (3) vyhotovenia.

7. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze
obsah zmluvy zodpoveda ich skutocnej a slobodnej véli, ju podpisali.

Neoddeliternou stcasou zmluvy s nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1.: Podrobna technicka Specifikécia elektriciek;

Priloha ¢. 2.: Plan dodavok elektriciek;

Priloha ¢. 3.: Protokol o odovzdani a prevzati elektricky;

Priloha ¢. 4.: Zmluva o poskytovani Gdrzby;

Priloha ¢. 5.: Cennik nahradnych dielov a spotrebného materialu;

Priloha ¢. 6. : Protokol o ukonceni stavby hrubej skrine vozna elektricky;
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Priloha ¢. 7. : Protokol o ukon¢eni skuSobnej prevadzky;
Priloha ¢. 8.: Plan udrzby a oprav;
Priloha ¢. 9. : Program zaSkolenia zamestnancov objednavatera na obsluhu, Gdrzbu a
opravy dodanych drahovych vozidiel;
Priloha ¢. 10. : Zoznam dodavok technickej dokumentécie;
Priloha ¢. 11. : Zoznam noriem a predpisov tykajdcich sa predmetu zmluvy;
Priloha ¢. 12.: Reklamac¢ny poriadok;
Priloha ¢. 13. : B.1 Obchodné podmienky dodania predmetu obstaravania;
Priloha ¢. 14. : B.2 Opis predmetu zakazky tychto suraznych podkladov;
Priloha ¢. 15. : B.3 Technické podmienky dodania tychto suraznych podkladov;
Priloha ¢. 16. : Vzor bankovej zaruky;
Priloha ¢. 17. : Ponuka uchadzaca — CD.
V Bratislave, dna: 30.07.2013 V Bratislave, dna: 30.07.2013
Za zhotovitera: Za objednavatera:
Josef Bernard Ing. Eubomir Belfi
¢len predstavenstva a generalny predseda predstavenstva a generalny
riaditer riaditer
SKODA TRANSPORTATION as. Dopravného podniku Bratislava, akciova

spolo¢nost’

Ing. Jaromir Jelinek
obchodni reditel
SKODA TRANSPORTATION a.s.
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Rozsah a uéel dokumentu

Tento dokument bol vytvoreny na Gcely ponuky vozidla 29T. Tyka sa 15 vozidiel uréenych pre
Dopravny podnik Bratislava.

Dokument sa zaobera technickym opisom vozidiel 29T. V dokumentu st uvedené charakteristické
podmienky prevadzky vozidla, zékladné technické parametre vozidla, opis jednotlivych €asti vozidla a
dalSie délezité informacie pre prevadzku a fungovanie vozidla.

Pouzité skratky

IGBT - Insulated gate bipolar transistor
TK — Temeno kolajnice

2K — Dvojkridlové dvere

EDB - Elektrodynamicka brzda

SW — Software/Softveér

DPB — Dopravny podnik Bratislava
HVAC — Heating, ventilation, and air conditioning
PES — Polyester

GPS - Global positioning system

LCD - Liquid crystal display

LED - Light-Emitting Diode

VCU - Vehicle Control Unit
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C. Zakladné technické parametre

C.1.1. Rozchod
Specifikované vozidlo je schopné prevadzky bez obmedzenia pri rozchodu kofajnic 2000 mm.

C.1.2. Moznost zmeny rozchodu

Koncepcia vozidla umoznuje jednorazovi zmenu rozchodu z 1000 mm na 1435 mm bez Uprav
skrine vozidla. Zmena spociva vo vymene podvozkov. Zmena je mozna kedykolvek v dobe Zivotnosti
vozidla.

C.1.3. Prechodny prierez, obrys vozidla

Obrys vozidla spifia normy STN 28 0318 a STN 28 0337. Prevadzka v sieti DPB je moZna bez
akéhokolvek osobitného obmedzenia. Obrys vozidla je kontrolovany prilozenym vypoctom 20255 (Priloha
€. 2) a vyhovuje.

C.1.4. Minimalny polomer smerovych oblukov trate

Polomer obluka kolaje minimalny (hmotnost EL 8, na trati) 25m
Polomer obluka kolaje minimalny (hmotnost EL E, v depu) 19m

Vozidlo s rezervou spifia poZiadavky TS vyberového konania.

C.1.5. Minimélny polomer vrcholového obluka

Polomer konvexného prechodu miniméalny (hmotnost EL 8) 500 m pri zachovani minimalnej svetlosti
Polomer konkévneho prechodu minimélny (hmotnost EL 8) 500 m pri zachovani minimalnej svetlosti

C.1.6. Maximalny pozdizny sklon trate
Maximéalny pozdizny sklon trate je 70%o.

C.1.7. Napravové zat'azenie

F

C.1.8. Napédjanie vozidla

Vozidlo je napdjané z trolejového vedenia. Zbera¢ je umiestneny na streche druhého clanku.
Vzdialenost najblizSej kontaktnej liSty zbera¢a od ktoréhokolvek &ela vozidla je menSia ako 20,8 m.
Pracovny rozsah zberaCa bezpecne zaistuje prevadzku v pozadovanom rozsahu vySok trolejového
vedenia od 4,3 m do 6 m nad temenom kolajnice.

SKODA TRANSPORTATION a.s.
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Vozidlo umoZznuje prevadzku ako na napéatovej ststave 600 V DC, tak aj ha napatovej sustave 750
V DC (kladny pol v troleji). Rozsah napéjacieho napétia definuje norma STN EN 50 163. Nastavenie
rekuperacie je parametrizovatelné podla Zelania zdkaznika.

Menovité napatie 600 V DC (400-720 V) a 750 V DC (500-900 V)
Maximalny trakény prad nastavitelny na 1200 A

Maximalne rekupera¢né napétie pre napatovu sustavu 600

VvV DC 800 V

Maximalne rekupera¢né napatie pre napatovu sustavu 750

V DC 1000 V

C.1.9. Jazdné vlastnosti

Rychlost’ (pri EL 8)
Maximalna prevadzkova rychlost 65 km/h (servisne SW nastavitelné)
Maximalna konstrukéné rychlost 75 km/h

Vozidlo je vybavené protiSmykovou a protisklzovou ochranou.

Elektrodynamicka brzda umoznuje rekuperaciu energie pri brzdeni spat’ do trakénej siete. Pokial
trakéna siet nie je schopnd prijimat rekuperacnd energiu, dojde k mareniu rekupera¢nej energie
v brzdovych odpornikoch. Marenie rekuperacnej energie v brzdovych odpornikoch nemé vplyv na brzdny
ucinok.

Rozjazd

Vozidlo méze vyvinit konstantné rozjazdové zrychlenie 1,3m.s™ v rozsahu rychlosti od okamihu
konce jerku (zmena zrychlenia = 0) do maximalneho vykonu na trakénej charakteristike, plati pre

- trolejové napétie 750 V DC,

- trakény prad 1200 A,

- nové kolesa,

- vodorovnu priamu trat,

- obsadenie vozidla vSetkymi sediacimi cestujlcimi a 4 stojacimi osobami na 1 m°.

- priemerny vypoctovy koeficient adhézie p = 0,23.

OkamZité zrychlenie a zmena zrychlenia (jerk) su servisne, softvérovo, nastavitelné.

Prevadzkovéa brzda

Prevadzkové brzdenie je vykonavané vyhradne elektrodynamickou brzdou bez pridavnej
mechanickej brzdy. Mechanicka brzda je pri prevadzkovom brzdeni aktivovana iba pri zastavovani
vozidla (rychlostny rozsah podla aktualnych podmienok 5 — 0 km/h), pripadne pri vypadku
elektrodynamickej brzdy (nefunkény pohon). ). Stredné spomalenie Prézdneho vozidla pri prevadzkovej
brzde na rovnej priamej trati z rychlosti 40 km/h je miniméalne 1,2 m.s*.

Okamzité spomalenie a zmena spomalenia (jerk) su servisne, softvérovo nastavitelné.

Nidzova brzda (Emergency brake 3 — podla EN13452-1)

Pri nidzovej brzde vodi¢a (maximalne zadanie radi€om) je na motorovych podvozkoch aktivovana
plna elektrodynamicka brzda a na nemotorovom podvozku plna mechanickd brzda. Na vSetkych
podvozkoch su aktivované kolajnicové brzdy. Mechanickd brzda na motorovych podvozkoch je pri
nadzovej brzde vodi¢a aktivovana iba pri zastavovani vozidla (rychlostny rozsah podfa aktualnych
podmienok 5 — 0 km/h), pripadne pri vypadku elektrodynamickej brzdy (nefunkény pohon). Stredné
spomaleznie prazdneho vozidla pri nddzovej brzde na rovnej priamej trati z rychlosti 40 km/h je miniméalne
3,0 m.s™.

Zachranna brzda (Security brake — podla EN13452-1)

Pri zachrannej brzde (Cervené tlacidla na riadiacich stanoviStiach) je pomocou bezpecnostnych
obvodov aplikovana na vSetkych podvozkoch iba neriadena mechanicka brzda spolocne s kolajnicovymi
brzdami. Stredné spomalenie prazdneho vozidla pri zachrannej brzde na rovnej priamej trati z rychlosti 40
km/h je minimélne 2,5 m.s>
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Brzdovy systém vozidla spifia poZiadavky zadania verejnej sutaze, poziadavky vyhlasky MDPT SR
€. 351/2010 a poziadavky normy EN 13452-1.

Trakéné a brzdové charakteristiky a jazdné diagramy vozidla sU uvedené v samostatnej prilohe
cislo 3.

C.1.10. Obsaditelnost vozidla

Rozlozenie miest na sedenie

Miera obsadenosti Definicia obsadenosti Pocet osdb
‘Sediaceosoby . 4
‘Obsaditefnost(L4) IS BB

Normalna obsaditelnost’ (EL5) Sediaci + 5 0sdb/m* 241

|

Pocet nastupnych pridov 10

C.1.11. Rozmery skrine vozidla

Rozmery vozidla pozri priloha technickej Specifikacie €. 1 — LO62229P Typovy vykres.
Vyska a Sirka vozidla vyhovuje normam STN 28 0318 a STN 28 0337.

9
N¢
Py
()

Dizka skrine vozidla 32 495

Sirka
Sirka skrine vonkajsia maximélna 2480
Sirka vozidla v mieste nastupnej hrany maximalna 2500
Sirka podvozku cez boéné kryty maximalna 2500
Vyska *
Vyska obrysu strechy nad TK — so strechovym vystrojom 3480
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* nezatazené vozidlo s novymi kolesami, rovna, priama trat

C.1.12. Nizkopodlaznost’

Podiel nizkej podlahy bez schodov je 87%. Za nizku podlahu sa poklada podlaha s vySkou do 550
mm nad TK. Podlaha s va¢Sou vySkou nad TK

sa vyskytuje iba v neprechodnych &astiach
vozidla.
Pozdizne Sikmé rampy, ktoré si medzi jednotlivymi &lankami v oblasti prechodovych mechov,
nezasahuju do nastupnych priestorov dveri.

Vyska nizkej podlahy bez schodov nad TK:
Podiel nizkej podlahy 87%

C.1.13. Klimaticka odolnost’

Vozidlo je schopné prevadzky bez obmedzenia v klimatickych podmienkach mesta Bratislavy
(parametre vychadzaju z normy EN 50125-1):

Teplota vonkajSia

Maximalne teploty okolia pri prevadzke -25°C az 45°C
Maximalne teploty okolia pri skladovani a doprave -40 °C az +70 °C
Nadmorska vyska
Maximéalna nadmorské vyska (trieda Al podla EN 50125-1) do 1400 m n. m.
VIhkost mimo vozidla

VIhkost - roény priemer (leto / zima) <80 % (75% / 85%)
Vlhkost- neprestajne 30 dni v roku 75 % az 95 %
Vlhkost - nadhodne v ostatnych drioch 95 % az 100 %

Vozidlo je uspdsobené na parkovanie na nekrytom vonkajSom priestranstve pri rozsahu teplot -
25°C az 40°C.
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D. Mechanickéa éast’ — skrina vozidla a pojazd

D.2.1. Skrina vozidla

D.2.1.1. Pevnost a deformécia

KonStrukcia skrine je vyhotovena s ohfadom na uréenie vozidla normou EN 12663-1 a normou EN
15227.

Vozidlo je podla normy EN 12663-1 zaradené do kategérie P — V. Vozidlo vyhovuje zatazeniam
uvedenym v tejto norme pre danu kategériu vozidla, t. j. maximalne pozdiZne statické zataZenie v Grovni
spriahadla je 200 kN.

Skrifia vozidla je projektovana na maximalne zvislé statické zatazenie vyvolané zatazenim od pinej
obsaditelnosti EL8 - sediaci + 8 0s6b/m?, t. j. 560 kg / m?.

Zéaroven je vozidlo navrhnuté tak, aby vydrZalo statické alebo dynamické zatazenie vyplyvajlce z
konstrukcie vozidla (napr. kratiaci moment motoru, sily brzdného systému atd’.)

Deformacia vozidla pri koliziach spifia poZiadavky normy EN15227 a vozidlo je podla tejto normy
zaradené do kategorie C-1V.

Deforméciami je zaistené dostato€né absorbovanie energie pri zrdZzke a su zabezpecené potrebné
priestory na prezitie.

Pre najpravdepodobnejSie bo¢né narazy je konStrukcia — bo¢na cCast skeletu skrine -
v zodpovedajucej vySke zosilnena.

Vpredu a vzadu je vybavena naraznikom s Upravou proti vzajomnému ,Splhaniu” dvoch vozidiel pri
narazu. Naraznik je vybaveny mechanizmom, ktory pohlcuje energiu narazu, a chrani tak skrifu vozidla
pred vacsim poskodenim.

V konstrukcii Celnej Casti predného a zadného Clanku je ratané s fahkou vymenou dielov, ktoré sa
pri naraze poskodia.

D.2.1.2. Konstrukcia skrine
Zivotnost skrine je minimalne 30 rokov.

Skelet skrine je vyhotoveny zvaranim z konStrukénej ocele. Na konStrukciu je pouZzita antikorézna
ochrana. Uzavreté profily su opatrené otvormi a dutinami oSetrenymi antikor6znym pripravkom. Na
spodok skrine je aplikovany protihlukovy timiaci nater, ktory zaroven chrani skrifu proti abrazivnemu
opotrebeni.

V konstrukcii skeletu skrine nie s Ziadne priestory zachycujuce nepripustné mnoZstvo necistot a
vlhkosti z hladiska korézie. KonStrukcia je chranena proti zatekaniu vody. Pre pripad kondenzéacie
vlhkosti vo vnutri konStrukcie je konStrukcia uspésobend pre prirodzeny odvod kondenzatu.

Skelet skrine je opatreny zdvihacimi miestami pre zdvihanie vozidla pri servisnych tkonoch,
nakolajovani alebo uvolfiovani os6b alebo predmetov spod vozidla.

Jednotlivé ¢lanky elektricky st spojené hornym a dolnym spojenim, ktoré reSpektuju kinematiku
vozidla a rozsahy potrebnych pohybov vozidla na trati, pri zdvihani a nakolajovani.

Spojenie ¢lankov je univerzalne pre definované rozsahy zatazenia.

Prechod medzi ¢lankami je tvoreny mechmi a oto¢nou prechodovou lavkou — to¢hou.

Mechy su dvojité, tvorené vonkajSim a vnatornym mechom, ktoré svojim tvarovanim zamedzuji
drzani necistot a vytvaraju vnatorny priestor pre ventilaéné spojenie susednych ¢lankov. Spodna Cast
vnhutorného mechu je zoSikmené a zakryva okraje prechodovej lavky - tocne. To¢na je cela v zoSikmenej
Casti podlahy, ktora zasahuje do zaveseného ¢lanku. Sklon to¢ne je rovnaky ako sklon podlahy.

Cela st navrhnuté s ohfadom na bezpeé&nost vodiéa a cestujlcich a v stginnosti s naraznikom
obsahuju deformaéné zény pre minimalizaciu Skod popri kolizii.

Celo je nedielnou sGgastou pevnostnej Struktiry celej skrine. RieSenie &ela ako celku aj jeho
jednotlivych Casti pIni poZiadavky na bezpecénost a rychle opravy.

10
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V dolnej Casti Cela su prichytené odnimatelné laminatové kryty pre lahky pristup ku spriahadlu, ku
zdvihacim miestam a pre ich fahkd vymenu v pripade posSkodenia.

Strecha je tvorenda ramovou zvaranou konStrukciou z konStrukénej ocele. Ram pozostava
z prieénych a pozdiznych otvorenych profilov. R&m strechy je potiahnuty nehrdzavejicim profilovanym
plechom. Strecha je nedielnou suc¢astou pevnostnej Struktary celej skrine.

Strecha nezadrzuje vodu a je uspdsobena na odvod dazdovej vody. Konstrukcia strechy umozniuje
pohyb 0s6b servisu a Udrzby. Zariadenia umiestnené na streche su fahko pristupné.

VonkajSie obloZenie skrine je laminatové, lepené na hrubu stavbu. ObloZenie obsahuje otvaratelné
veké plnenia sypacov piesku a demontovatelné veka zdvihacich miest. Zakryty podvozkov su laminatové,
odklapacie smerom hore a v pripade potreby lahko demontovatelné. Horné zakryty pristrojov na streche
su laminatové, skrutkované na drziaky.

Poziadavky na tepelnu izolaciu skrine vychadzaju z normy EN 14750 a 14813. KonStrukéné
rieSenie vozidla spolo¢ne s pouzitymi materialmi a tepelnou izolaciou zaru€uje nizky priestup tepla.

D.2.2. Brzdy

Vyhotovenie a vykon systému bfzd zodpoveda poziadavkdm normy EN 13452-1 a poziadavkam
vyhlasky MDPT SR ¢. 351/2010.

D.2.2.1. Trakéna motorova brzda elektrodynamicka (EDB)

Riadenie trakénych meniCov zaistuje pozadovanu taznu (brzdnd) silu vcelom rozsahu
prevadzkovych rychlosti, a to nezavisle od zmien trolejového napatia. Ak je zadany tah (kladny moment),
je energia odoberana z troleja a prostrednictvom trakénych meni¢ov dodavana do motorov. V pripade
zadania brzdy (zaporny moment) je pomocou trakénych menicov zaistené, Ze trakéné motory pracuju ako
generatory.

Popri elektrodynamickom brzdeni je preferovana brzda rekuperacna, kedy je vSetka energia
vratena spat do napajacieho troleja. Pokial trolej nie je schopny odoberat prislusné mnoZstvo energie,
pripadne pokial je z inych dévodov rekuperacné brzdenie deaktivované, prechadzaji pohony automaticky
do brzdenia odporového. Tento prechod je uskuto€éneny riadenim trakénych meni¢ov bez nutnosti
vonkajSieho zdsahu a bez akejkolvek, hoci len kratkodobej zmeny brzdného momentu.

Trakény pohon vozidla je dimenzovany tak, aby bol schopny trvalej prevadzky podra stanoveného
jazdného diagramu. Pohon vozidla je koncipovany tak, ze ako prevadzkova brzda je vo vSetkych
prevadzkovych rezimoch vyuZivana prakticky vyhradne brzda elektrodynamicka. Mechanicka brzda je
pouzivana iba v pripade poruchy trakéného pohonu alebo ako zaistovacia brzda po zastaveni vozidla.

VSetky obvody trakéného pohonu si dimenzované pre pripad, Zze 100 % energie bude
rekuperované spat do troleja. V pripade, ze z vonkajSich pri¢in nie je rekuperacia mozna alebo Ze je
rekuperacia cielene zakazand, je vSetka energia marena v brzdovom odporniku. Brzdovy odpornik a
suvisiace obvody su rovnako dimenzované pre pripad, Ze nijakd energia nie je rekuperovana. Mozna je aj
trvald prevadzka v rezimu, kedy je Cast energie rekuperovana a ¢ast marena v brzdovom odporniku.
Podiel tychto energii mdzZe byt v hocijakom pomere.

D.2.2.2. Kotucova brzda elektrohydraulicka — hnaci podvozok

Pasivna zaistovacia (pruzinova) kotu¢ova brzda na hnacom podvozku je tvorena brzdovym
kota€om a hydraulickym ovlddacom. Brzdovy moment sa z brzdy prenaSa pomocou prevodovky na
dvojkolie. Kotu€ova brzda na trakénych podvozkoch je brzda pasivna, brzdovy moment je vyvolany
ucinkom pruziny.

Brzdovy kotu¢ je uloZeny na hriadeli motora, brzdovy ovlada¢ je uchyteny pomocou vodiacich
Capov ku statoru motoru. Ovldda¢ je vybaveny automatickym stavaom odlahlosti a mozZnostou
mechanického odbrzdenia v pripade poruchy hydraulického okruhu.

V pripade poruchy brzdy je mozné vykonat nidzové odbrzdenie prisluSného podvozku. V pripade
nefunkénosti agregatu elektrického nidzového odbrzdenia, resp. pri poSkodenom hydraulickom okruhu je
mozné brzdi¢e nidzovo odbrzdit povolenim skrutky priamo na konkrétnom brzdici.
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Hydraulické agregéty a elektronika brzdy je umiestnen& na skrini vozidla. Spojenie hydraulického
okruhu medzi skrifiou a podvozkom je uskutonené pomocou hadic vybavenych rychlospojkami
zabranujicimi pri rozpojeni tniku hydraulického oleje.

D.2.2.3. Kotucova brzda elektrohydraulicka — bezny podvozok

Brzda na beZnom podvozku je aktivna, brzdovy U¢inok je vyvolany tlakom v hydraulickom okruhu.

Kotucové brzdy na beZnom podvozku tvoria Styri brzdové kotuce a ovladace. Brzdové kotluce su
uchytené na népravu, brzdoveé ovladace su uchytené na ram podvozku.

Pre pripad poruchy agregéatu aktivnej brzdy je systém vybaveny nddzovym odbrzdenim. To je
tvorené ventilom so signalizaciou stavu, ktorym mozno v pripade potreby vypustit tlak z hydraulického
systému brzdy a podvozok odbrzdit.

Hydraulické agregaty a elektronika brzdy si umiestnené na skrini vozidla. Spojenie hydraulického
okruhu medzi skrifiou a podvozkom je uskutoénené pomocou hadic vybavenych rychlospojkami
zabranfujicimi pri rozpojeni tniku hydraulického oleje.

D.2.2.4. Kolajnicova brzda elektromagneticka

Kolajnicovd brzda podvozku je tvorend cievkou, poélovymi nadstavcami a vedenim. VySku
kolajnicovej brzdy je mozné plynule regulovat v zavislosti od opotrebenia kolies a pélovych nadstavcov
brzdy.

Kolajnicova brzda je napajana z batérie.

D.2.2.5. Ovladanie brzd

Systém bfzd vyhovuje norme CSN 13452-1 a poZiadavkam vyhlasky MDPT SR &. 351/2010.
Umoznuje nasledujlce spdsoby brzdenia:

Prevadzkové brzdenie
Zachranné brzdenie (Security brake — podla EN 13452-1)
NGdzové brzdenie (Emergency brake — podFa EN 13452-1)

Zabrzdenie proti samovolnému pohybu

V priestore pre cestujlcich je namontovany potrebny pocet ovliddacov zachrannych bfzd cestujacich.
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D.2.3. Charakteristika podvozku
Vozidlo je nesené Styrmi dvojnapravovymi podvozkami.

Adhézna hmotnost vozidla je 70%.

Konfiguracia vozidla
Podwzok A 1 B 4

Vozidlo je vybavené pre obidva smery jazdy ochrannym zariadenim, ktoré zabranuje kontaktu
osoby s podvozkom pri jej padu pred vozidlo. Zariadenie je umiestnené pred vonkajSim podvozkom.
Spodna hrana zariadenia je pri novych kolesach Standardne nastavena na vySku 120 mm nad temenom
kolajnice .

D.2.3.1. Krajné podvozky

—

Podvozok je tvoreny dvoma dvojkolesiami, ktoré su pomocou prvkov primarneho vypruzenia
uchytené do vonkajSieho ramu podvozku.

Dvojkolesie je tvorené dvojicou kolies, nalisovanych na napravu. Na jednom konci dvojkolesia
zvonku kolesa je naprava uspdsobena pre uchytenie napravovej prevodovky. Na opa¢nom konci je
umiestneny népravovy zberaC. Pre zniZenie Urovne vibracii a hluku su pouZité kolesd s gumovymi
prvkami, ktoré su vioZzené medzi obru¢ a disk kolesa. Obru¢ kolesa je mozné v pripade opotrebenia
reprofilovat, pripadne vymenit.

Prvky primérneho vypruZenia su urené na vedenie dvojkolies a na zvislé a prieCne vypruZenie
dvojkolesia voci ramu podvozku. Ide o gumokovové prvky s progresivnou charakteristikou.

Na vonkajsich stranach podvozku je pozdizne uloZeny pohon. Ten je tvoreny trakénym motorom a
prevodovkou. Motor je uchyteny na rdm podvozku, prevodovka je pevne uchytena na napravu, reakcia
prevodovky je zachytend zvislou zaveskou. Medzi motorom a prevodovkou je dvojitd zubova spojka.
Kazdy trakény motor takto pohana jedno dvojkolesie. Hydraulicky ovladana pasivna kotucova brzda je
suc¢astou pohonu. Brzdovy kot(¢ je ulozeny na hriadeli motoru, ovlada¢ brzdy je uchyteny na statoru
motoru.

Prevodovka je kuZefovo-Celnd so zvislou zaveskou. Vystupny hriadel prevodovky je uloZeny
pomocou kuZelového spojenia na naprave.

Sekundarne vypruzZenie je umiestnené vedla trakénych motorov. Sekundarne vypruZenie je
tvorené vinutymi ocelovymi pruZinami a je doplnené zvislymi a prie€nymi timiémi.

Prenos pozdiznych sil medzi podvozkom a koliskou je rieSeny pozdiznym tahadlom, umiestnenym
medzi prie¢nikmi podvozku.
Detailny opis bfzd pozri kapitolu D.2.2 Brzdy
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D.2.3.2. Vnutorné podvozky

I J<den podvozok je bezny (BCO1), druhy je trakény

(BCO02). Podvozky si v maximalnej miere unifikované. Pri obidvoch podvozkoch je moZnost servisného
otocenia 0 180°, podvozky vSak nie sU vzajomne zamenné.

Podvozok je tvoreny dvoma dvojkolesiami, ktoré su pomocou prvkov primarneho vypruZenia
uchytené do vonkajSieho rdmu podvozku. Dvojkolesie je tvorené dvojicou kolies, nalisovanych na
napravu. Na zniZenie Urovne vibracii a hluku su pouzité kolesd s gumovymi prvkami, ktoré su vloZzené
medzi obru€ a disk kolesa. Obru¢ kolesa je moZné v pripade opotrebenia reprofilovat, pripadne vymenit.

Prvky primarneho vypruzenia su uréené na vedenie dvojkolies a zvislé a prieCne vypruzenie
dvojkolesia voci ramu podvozku. Ide o gumokovové prvky s progresivnou charakteristikou.

Pri trakénom podvozku je na vonkajSich stranach pozdizne uloZeny pohon. Ten je tvoreny
trakénym motorom a prevodovkou. Motor je uchyteny k ramu podvozku, prevodovka je pevne uchytena k
naprave, reakcia prevodovky je zachytena zvislou zaveskou. Medzi motorom a prevodovkou je dvojita
zubova spojka. Kazdy trakény motor takto pohana jedno dvojkolesie. Hydraulicky ovladana pasivna
koti€ova brzda je sucastou pohonu. Brzdovy kot(¢ je uloZeny na hriadeli motoru, ovlddaé brzdy je
uchyteny na stator motoru.

Prevodovka je kuZefovo-Celnd so zvislou zaveskou. Vystupny hriadel prevodovky je uloZeny
pomocou kuZelového spojenia na naprave.

Pri beZnom podvozku su brzdové kotuce aktivnej brzdy uloZzené priamo na napravach z vonkajsej
strany kolies.

Sekundarne vypruzenie je tvorené vinutymi ocelovymi pruzinami, ktoré si doplnené zvislymi a
prieCnymi timiémi a systémom nardzok prieéneho vypruzenia a narazok natocenia podvozku. Prenos
pozdiznych sil medzi podvozkom a skrifiou je rieSeny pozdiznym tahadlom, umiestnenym medzi
prie€nikmi podvozku.

Detailny opis bfzd pozri kapitolu D.2.2 Brzdy

D.2.4. Jazdny profil kolesa
Jazdny profil kolesa bude totozny s profilom kolesa dalSich elektriCiek DPB.

D.2.5. Spriahadlo

Nudzové skladacie spriahadlo (dalej len spriahadlo) je uréené na pouZzitie pri nidzovej manipulacii
s inym vozidlom. Spriahadlo nie je uréené na trvall prevadzku spriahnutych stprav.

Spriahadla su trvale namontované na oboch Celech elektricky..Spriahadlo bez problémov zvladnu
uviest do funk&nej polohy a zloZit do prepravnej polohy dve osoby bez osobitnej fyzickej zdatnosti a bez
pouzitia osobitného montazneho néaradia. V zlozenom stave je spriahadlo aretované proti pohybu a je
kryté ¢elnym odnimatelnym krytom.

VysSka spriahadla pri prazdnom vozidle (EL E) s novymi kolesami s priemerom 620mm je 550 +15
mm nad TK. Spriahadlo je opatrené hlavou typu ,Prazska hlava“.

Spriahadlo je dimenzované na nudzové tahanie / tlaCenie prazdneho vozidla (EL E) pri
maximalnom vzostupnom alebo zostupnom sklonu trati az 7% a minimalnym polomerom obldku 25 m (na
rovine az 19 m). Maximélna rychlost tahania/tlacenia vozidla je 20 km/hod.

D.2.6. Sypace piesku

Na vozidle je zaistené pieskovanie obidvoch kolies prednej napravy prvého podvozku a obidvoch
kolies prednej napravy posledného. Pieskovacie zariadenie sa sklada z pieskovata a zo sustavy
pieskovania na podvozku.

Sypac piesku (pieskovac) tvori zakrytovana konstrukcia, pod ktorou sa nachadza zasobnik piesku
s hrdlom vonkajSieho plnenia, snimanie minimalneho mnozstva piesku v pieskovaci, davkovacie
zariadenie pripojené k zasobniku a zdroje tlakového vzduchu. Z&sobnik piesku je vyhrievany
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vykurovacim telesom. Z&sobniky sypacov piesku zadnej napravy je mozné plnit pieskom zvonku i z vnutri
vozidla, sypace piesku na Cele je mozné pinit iba zvonku.

Pieskova¢ na podvozku sa sklada z vysypnej trubice s nehrdzavejiucim drziakom, ktory je
umiestneny na podvozku pred kolesom. Konce trubic su vyhrievané.

Funkcia pieskovaca je uskutocfiovand pomocou tlakového vzduchu, ktory vytlacuje piesok zo dna
kanalu a unaSa ho vysypnou hadicou k tryske pieskovania.

Ovladanie pieskovaca riadiacou jednotkou sa zapojuje do systému vozidla v rezimu automatickom
a ruénom.

Spustanie pieskovacov (pieskovania) ovldda vodi¢ pedalom na nozZnej podpere alebo je
automatické na zéklade informécii o sklzu/Smyku. MnoZstvo davkovaného piesku je automaticky
optimalizované tak, aby bolo dosiahnuté maximélnej G€innosti pieskovania pri sucasnej minimalizacii
spotreby.

Do zasobniku sypaca piesku je mozné naplnit minimalne 20 | piesku strojovym plnenim.

Signal zo snimacov minimalneho mnoZstva piesku je vyhodnocovany riadiacou jednotkou
pieskovania a v pripade minimélneho stavu piesku v pieskovaéi je tato informéacia zobrazena na
centralnom displeji vodica.

D.2.7. Mazanie okolesnikov

Pre obmedzenie hluku vydavaného vozidlom pri prechodu oblikom a zniZzenie opotrebenia
v nadvaznosti na trenie okolesnika o kolajnicu je vozidlo vybavené ekologicky Setrnym pneumatickym
mazanim okolesnikov. Mazanie je umiestnené pred prvou napravou. Mazanie je aktivované automaticky
v hadvaznosti na Case a/alebo ubehnutej vzdialenosti.

Mazanie okolesnikov je mozné SW blokovat. Spdsob a podmienky blokovania budi stanovené v
spolupraci s objednavatelom pocas skiSobnej prevadzky, alebo na zaklade pozZiadaviek objednavatela.
ZvyCajne je mazanie okolesnikov blokované pri rychlostiach pod 5 km/h, pri detekcii sklzu alebo Smyku,
pri aktivnom pieskovani, pri aktivnych kofajnicovych brzdach atd'.

Zariadenie pre tlakové davkovanie sa sklada z kompresorovej stanice, zariadenia pre davkovanie
maziva a zmieSavaca pre tvorbu zmesi. Odtialto pripravena zmes prichddza k rozdefovaci zmesi,
umiestnenému na spodku vozia, ¢o najblizSie mazanej ndprave. Z rozdelovaca zmesi odchadza mazacia
zmes priamo do trysiek, upevnenych na podvozku pred kolesom.

Nadrz je plnend pomocou plniacej rychlospojky, kontrola vySky hladiny je strdZzena pomocou
snimaca hladiny a signalizovana kontrolkou. Rovnako tak je kontrolovana aj miniméalna vyska hladiny.

D.2.8. Nastupné dvere
Vyhotovenie vSetkych dveri v priestore pre cestujicich zodpoveda norme EN 14752,

Dvere pre cestujdcich st umiestnené na pravé strane vozidla. Na strane vozidla je umiestneno pat
dvojkridlovych dveri, t. j. spolu 10 nastupnych pradov.

Dvere st zvonku predsuvne posuvné. Svetld Sirka dveri je 1300 mm. Minimélna svetla vySka dveri
je 2000 mm.

Rozmiestnenie dveri na vozidle

Canok @1 WA 1 Wm
Dvojkridiové dvere & &
ks

Ovléadanie dveri je elektromechanické, pohon je umiestneny nad dvermi vo vnutri vozidla.

Vodi€ ma v kabine spatnu signalizaciu otvorenych a zatvorenych dveri. Pri otvoreni dveri je
zapnuté osvetlenie nastupného priestoru. Centralne ovladanie dveri zaistuje, aby sa dvere otvarali
sucasne. To je zaistené aj pri selektivnom spfsobu otvarania dveri (otvaranie jednotlivych dveri
samostatne) v pripade, ked prikaz k otvoreniu alebo zatvoreniu dveri vydava vodic.

Dverné kridla st opatrené velkoploSnym obojstrannym tla¢idlom dopytového otvarania. Tlacidlo je
opatrené ¢ervenym osvetlenim, ktoré je aktivne pocas stisnutia tlacidla, a zelenym osvetlenim, ktorého
aktivaciu je mozné ovladat nezavisle z riadiacej jednotky dveri. Tladidlom s opatrené obidve kridla.
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Kazdé dvere su vybavené pakou nudzového mechanického odistenia dveri. Paky nuddzového
odistenia su umiestnené na vnutornom obloZeni vozidla vedla dveri. Dvere moZno po odisteni tahom do
stran za kridla dveri otvorit. Ovladanie nidzového odistenia mozno zaplombovat.

Prvé dvojkridlové dvere v smeru jazdy maji mechanické odistenie umiestnené aj zvonku vozidla
pod uzamykatelnymi dvierkami. Pravé dvere najblizSie ku kabine vodi¢a sl otvaratelné a zatvaratelné aj
samostatne z kabiny vodi¢a alebo zvonku pomocou Cipovej karty. Pri vypadku pridu ostani zatvorené
dverné kridla zaistené, otvorené dvere je mozné z vnltri aj zvonku zatladit do uzatvorenej a zaistenej
polohy. Dvere su opatrené nepohyblivymi oknami z bezpe¢nostného tvrdeného skla.

Dvere su vybavené ochranou proti zovretiu. Ochrana je aktivovana kontaktne (citlivou hranou
kridla dveri a su€asne nezavislou doplnkovou ochranou funkcii riadenia pohonu). Pokial prid pohonu
dveri prekro¢i stanovenu hranicu, vyhodnoti riadiaca jednotka pohonu dveri tento stav ako zovretie
prekazky.

Pri zatvarani dveri do prekazky sa prerusi zatvaraci proces, dvere sa pootvoria a zaénu sa opat
zatvarat. Pri zisteni prekazZky je aktivna opticka aj akusticka vystraha. Pokial prek&Zka nie je odstrdnend,
opakuje sa toto trikrat a dvere ostavaju otvorené.

Dvere su opatrené akustickou aj optickou vystrahou. Spdsob a podmienky aktivacie vystrahy budu
stanovené v spolupraci s objednavatelom pocas skiSobnej prevadzky, alebo na zaklade poziadaviek
objednéavatela. Nastupny priestor bude osvetleny v zavislosti od vnitorného osvetlenia.

Dverny systém je napajany zo siete 24 V DC. Napéjanie dverného systému je uskutoénené cez
centralny vypina¢, umiestneny v priestore dverného pohonu. Sucastou pohonu je servisné tlacidlo,
ktorého funkciou je povel k otvoreniu/zatvoreniu dveri.

D.2.9. Oknéa a zasklenie

D.2.9.1. Okna v priestore pre cestujucich
Okné a skla poufzité v priestore pre cestujicich spifiaja poZiadavky predpisu ECE 43.43R-00109.

Vozidlo je vybavené lepenymi jednoduchymi pevnymi oknami v kombin&cii s oknami, ktoré maju do
vnutri vyklapané ventilatné okienko. V3etky skla okien su ténované, bezpecnostne tvrdené skla. Okna su
vodotesné a odvodnené pre pripad kondenzéacie vzdusnej vihkosti.

Vyklapacie ventilatné okienka maju uhol vyklapania cca 30°. Bezpecné ovladanie vyklapacich
okienok je zaistené pomocou drzadiel a okienka su zaroven vybavené zamkom (Stvorhran 8 mm)
zabrafujicim ich otvoreni cestujacimi. Poloha vyklapacich okienok vich plne otvorenej a zatvorenej
polohe je aretovana vyklopnym mechanizmom.

D.2.9.1. Okné kabiny vodi¢a

KonStrukcia a vyhotovenie okien zaistuje dostatoény vyhlad vodica.

Boc¢né okna vodi¢a su vybavené posuvnymi otvaracimi ¢astami.

Pre zlepSenie komfortu vedenia vozidla je ¢elné sklo kabiny opatrené odporovym vyhrievanim.
Vykurovanie je ovladané priamo vodi€om. Na zabranenie zahmleniu s na skla zamerané vydychy
vzduchu na vyhrievanie kabiny.

Celné sklo je vybavené stieratom s integrovanym ostrekovanim. Systém stierania ma dva
rychlostné stupne frekvencie zotierania a pamaéatovy intervalovy cyklovaé. Doplhovanie nadrze
ostrekovania sa vykonava mimo vozidla.

D.2.10. Riadenie vnutornej mikroklimy

Na zaistenie tepelnej pohody a optiméalnej vnutornej mikroklimy je kabina vodiCa aj salon
cestujucich vybaveny klimatizanym zariadenim. Klimatizanym zariadenim sa rozumie zariadenie, ktoré
zabezpecuje vetranie, vykurovanie a chladenie, ako aj filtraciu vzduchu.

D.2.10.1. Priestor pre cestujucich

Priestor pre cestujdcich je vybaveny dvoma klimatizacnymi jednotkami umiestnenymi na krajnych
¢lankoch A, B a jednou jednotkou umiestnenou na zavesenom ¢lanku D.
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Klimatizacné jednotky mézu pracovat vrezimu chladenia, vrezimu prostej ventilacie, alebo
vykurovania. V rezimu vykurovania je zaistena automaticka sucinnost streSnych klimatizaénych jednotiek
s vnitornym podsedakovym recirkulaénym kdrenim.

Klimatizacia a kdrenie v salénu pracuju Standardne v automatickom rezimu. Vodi€ ma moznost
obmedzenej korekcie teploty v saldnu. Automatické regulécia zaruci dodrZanie hygienickych poZiadaviek,
najma rozdielu medzi vnatornou a vonkajSou teplotou a zniZzovanie vihkosti vzduchu.

D.2.10.1. Kabina vodi¢a

Klimatizacna jednotka je kompaktnej konsStrukcie bez vonkajSich vzduchovych vedeni a kanalov.
Klimatiza¢na jednotka je umiestnena nad kabinou vodi¢a.

Klimatiza¢néa jednotka kabiny vodi€a m6Ze pracovat v reZzimu chladenia, v reZimu prostej ventilacie
alebo vykurovania.

Hlavny rozvod vzduchu je vedeny od klimatizacnej jednotky pod spodnym okrajom okien. Vydychy
vzduchu su umiestnené v stropnej €asti, dalej je vzduch vyvedeny na ¢elné a bo¢né skla kabiny vodi¢a a
do oblasti néh vodica.

K tepelnej pohode vodi¢a prispieva vyhrievanie sedadla vodi¢a a vyhrievanie noznej podpery.

Regulacia teploty v kabine je plynule nastavitelna vodicom. Klimatizacia Standardne pracuje
v automatickom rezimu, v pripade poziadavky je mozné vybrané funkcie nastavit manualne.
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D.2.11. Interiér

Interiér je navrhnuty ako jednoduchy, svetly a vzdusny priestor a su v iom pouZité svetlé pastelové
farby. Priestor interiéru je prehlfadny, bez vy¢nelkov a kuatov. V interiéri nie si nijaké ostré predmety a
hrany, ktoré by mohli spdsobit zranenie. PouZité materidly si v maximalnej moznej miere odolné proti
vandalizmu.

Rozmery sedadiel a sedenia
Sirka sedadla 420
Sirka sedenia (prieény rozstup sedadiel) 430
Dii_kovy rozstup sedadiel s rovnakosmernym 750
umiestnenim

E\)/Irzlgi)ovr)rl];())zstup sedadiel s protilahlym umiestnenim 1 300 (vonkaj&i podra sedakov — min. 1500)

Hibka sedenia 420
mm

D.2.11.1. Sedadla

Sedadla nad podvozkami si montované na podbehy podvozku. Nosi¢e sedadiel st bud pevné,
alebo odklapacie na umoznenie pristupu k pieskovacom.

Ostatné sedadla su upevnené prostrednictvom konzol do bocnice, aby bolo umoZnené strojové
umyvanie podlahy. Sucastou konzol sedadiel su drziaky pre vykurovacie agregaty.

D.2.11.2. Drzadla

Drzadla su vyhotovené z rovnych alebo jednoducho ohybanych nerezovych rarok, ktoré su
priskrutkované do stropu a bocnice. Rurky si spojené zvaranim alebo skrutkovanymi hlinikovymi
spojkami.

Umiestnenie mnoZstva drzadiel umoZfiuje bezpedny pohyb 0s6b po celej dizke vozidla. Pre
jednoduchSie nastUpenie a vystlpenie osdb su drzadla vhodne umiestnené aj pri dverach. Drzadla su
rovnako uspdsobené na drZzanie sa cestujlcich stojacich v prechodoch medzi ¢lankami.

D.2.11.3. Priestor pre invalidny vozik a ko¢ik

Vozidlo je pri prvych dverach v smeru jazdy vybavené priestormi uspdsobenymi na prepravu
dvoch invalidnych vozikov alebo kocikov,
Pre néstup a vystup s invalidnym vozikom je pri prvych dverach vpravo v smere jazdy umiestnena
ru¢ne ovladana vyklopné ploSina.

D.2.11.4. Podlahové krytina

Podlaha vozidla je pokryta odolnou krytinou o hribke minimélne 2mm s povrchovym dizajnom,
ktory nie je ani v mokrom stavu Smyklavy. Proti zatekaniu vody je podlahova krytina vytiahnuta bez
deliacich Spar na bocnice. Pripadné hrany su chranené liStovanim. V priestoru dveri je podlaha
vyhrievana a je zakonCend prahom s vystraznym pasikom. Nastupna hrana je opatrena protiSmyklavou
liStou.

Zivotnost podlahovej krytiny je zavisla od spbsobu prevadzky a prepravného zataZenia. Pri
zvyc€ajnej prevadzke je minimalna zivotnost krytiny 15 rokov.
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D.2.11.5. Vnutorné oblozenie

Vnuatorné oblozenie bocnic je odnimatelné, vyrobené z laminatovych dielov. Povrchova Uprava
krytov je uskuto€nend lakovanim.

Vlastné upevnenie obkladov na konsStrukciu skrine je vyhotovené skrutkovym spojenim, pomocou
ocelovych alebo hlinikovych tchytov a pripadne ich kombinaciou so suchymi zipsami. TImenie vibracii je
realizované pomocou suchych zipsov alebo gumou.

K zamedzeniu prenikania vodného kondenzatu z okennych skiel do priestoru pod laminatové
obloZenie si exponované miesta zatmelené.

Smerom k boc¢niciam vozfia na stropné kandaly nadvézuju pasy, kam su do dvojic profilov uchytené
zachytné tyce.

Strop prechadza do bo¢nice nadokennym oblozenim. Do profilov je nadokenné oblozenie uchytené
pomocou robustnych pantov (mozno jednoducho demontovat) a smerom k oknam potom na zamocky (8
mm Stvorhran), pripadne skrutky, pokial' sa za oblozenim nenachadza nijaké zariadenie.

V mieste dvernych vstupov je pas nadokenného oblozenia nahradeny krytmi dvernych
mechanizmov.

VSetky diely su vyhotovené tak, aby odolavali vibraciam generovanym jazdou vozidla.

Odklapacie nadokenné kryty aj dvierka krytov dvernych mechanizmov s vybavené vzperami, ktoré
zaistuju aretaciu v otvorenej polohe.

D.2.11.1. VnuUtorné osvetlenie

Vyhotovenie a funkcia osvetlenia (intenzita, rovnomernost, farebnost, ...atd.) v priestore pre
cestujucich spifa poZiadavky normy EN 13 272. Osvetlenie priestoru pre cestujlcich je neosliujlce,
usporné, s dlhou Zivotnostou a nezavislé od napéjania z trakéného vedenia. V pripade vypadku hlavného
osvetlenia je aktivované nudzové osvetlenie.

Osvetlenie salénu cestujlcich je vyhotovené pomocou ziarivkovych svietidiel.
Osvetlenie je doplnené o dalSie Ziarivkové svietidla v priestore pri prechodovom mechu. Tieto
svetla zaistuju dostato¢né osvetlenie prechodového mechu.

D.2.12. Kabina vodi¢a

Kabina vodi¢a vozidla je projektovana s ohladom na bezpe¢né vedenie vozidla vsdladu s
poziadavkami na bezpecnost, hygienu a ergonémiu.

Kabina vodiCa je oddelena od priestoru pre cestujdcich uzatvaratelnou presklenou zastenou, ktora
zamedzuje obtaZovani vodiCa cestujlicimi. Sklo v zastene je z polarizovaného skla umozZiujaceho
cestujucim vyhlad v smere jazdy.

Sedadlo vodi¢a a jeho okolie je projektované tak, Ze v pripade nehody mdéZe vodi¢ lahko a rychle
opustit svoje miesto.

D.2.12.1. Sedadlo vodi¢a

Sedadlo vodiéa je pozdizne a vySkovo nastavitené. Regulovatelny je sklon sedaku a operadla.
Pravé laktova podpierka je nastavitelna a odklopné. Lavé laktova podpierka je suCastou lavého stoliku.

Nastavenie sedadla vodia umoZiiuje pohodiné sedenie oséb vysokych 150 — 200 cm s
hmotnostou 50 — 120 kg. Pre lepSiu komunikaciu vodica s cestujacimi a pre lepSi pohyb pri predaji
cestovnych listkov alebo sadaniu a stipaniu vodi¢a je sedadlo oto¢né. Sedadlo je vyhrievané.

D.2.12.2. Sedadlo inStruktora
Kabina je vybavena sedadlom inStruktora. Sedadlo inStruktora je rieSené ako skldpacia sedacka.

D.2.12.3. Zastena medzi kabinou vodi€a a priestorom pre cestujucich

Zéastena je tvorena zvaranym ramom zo zliatiny hliniku, na ktorom je v strednej Casti nalepené
tvrdené sklo a na krajoch laminatovéa doska.
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Dvere v zastene sU uzamykatelné a v pripade nutnosti umoZfuji vodicovi rychle a bezpecné
opustenie kabiny vodi€a. Pre nudzové opustenie kabiny, v pripade sprieCenia dveri, vodi¢ pouZije
nadzovy vychod (presklenu ¢ast dveri, ktora je na tento Ucel oznacena).

Dvere si tvorené ramom z hlinikovej zliatiny a na nom nalepenym tvrdenym sklom. Sucastou
dveri je vydajné okienko na predaj cestovnych listkov vodi€com. Dvere sa otvaraju smerom do priestoru
pre cestujlcich a su vybavené obmedzovacom otvarania.

D.2.12.4. Stoliky kabiny, pult vodi¢a — ovladaca

Stoliky kabiny sU umiestnené na obidvoch bokoch a v prednej €asti kabiny. Stoliky su vyrobené z
skleného laminatu. Konstrukcia stolikov umoznuje jednoduchy pristup k riadiacim jednotkam a dalSim
elektrickym zariadeniam umiestnenym v priestoru pod stolikmi.

Ergonomické a jednoduché ovladanie je zaistenie integracie ovladacich a zobrazovacich prvkov do
Sirokouhlého dotykového displeja a inteligentnych panelov pultu vodi€a. Inteligentné panely pultu vodi¢a
obsahuju ovladacie aindikacné prvky. Tieto prvky su zakryté féliou s grafickymi symbolmi a opisom
ovlddanych prvkov. Foélia zakryvajlca ovladacie a zobrazovacie prvky ma krytie umoZznujice jednoduché
zaistenie hygienického prostredia pracoviska vodi¢a. Celna strana pultu vodiéa je umyvatelna. Vo vnutri
panelu je umiestnena elektronika navrhnuta Specidlne pre pripojenie a ovlddanie obvodov vozidla
riadenych z tohto segmentu pultu vodica.

Rozmiestnenie ovlddacov vychadza z logiky pohybov hlavy, o€i a ruk pri ¢innosti vodi¢a pocas
jazdy a v zastavke, pricom najdblezitejSie prvky s umiestnené v zornom poli vodiéa. Signalizacia
vodiCovi je viditelna za vSetkych beznych svetelnych pomerov.

Presné usporiadanie ovladacich prvkov bude navrhnuté v spolupraci s objednavatelom, resp. s
ohladom na poZiadavky objednavatela.

Na lavom stoliku je umiestneny kontrolér. Ovlada sa lavou rukou, posunuti dopredu zaistuje jazdu
vpred, zatiahnutim dozadu sa ovlada brzdenie. Stisnutim hlavice je strdzena ostrazitost vodica.
V ovladacej hlavici je integrované tlacidlo zvonca.

Na pravej strane pred ovladacim panelom je umiestnené drZadlo. Na pravej stene stoliku pod
drzadlom je umiestneny mikrotelefén (slazZi pre informacny systém) a mikrofon radiostanice.

D.2.12.5. NoZna podpera vodita

V dolnej Casti priestoru pred sedadlom je umiestnena mechanicky vySkovo nastavitelnd nozna
podpera, ktord moZno ovladat elektricky z pultu vodi¢a. Nastavenie noZnej podpery spolocne
s nastavenim sedadla vodi¢a umoZziuje pohodiné sedenie oséb vysokych 150 — 200 cm.

Na noZnej podpere su dva pedéle. Lavy sliZi na ovladanie manualneho rezimu pieskovania a
pravy na ovladanie zvonca. NoZn& podpera vodic¢a je elektricky vyhrievana.

D.2.12.6. Osvetlenie vnitorné

Vyhotovenie a funkcia osvetlenia (intenzita, rovhomernost, farebnost, ...atd.) v priestore kabiny
vodiCa splfha poZiadavky normy EN 13 272.

D.2.12.7. Protislneéna roleta

Slneéna clona na ¢elnom a favom bo¢nom okne je vySkovo nastavitelna s moznostou ruéného
alebo elektrického ovladania.

D.2.12.8. Spatné zrkadla

Spatné zrkadla maju funkciu elektrického vyhrievania a su elektricky nastavitelné. Ovladanie
zrkadiel uskuto¢nuje vodi€ pomocou ovladacich prvkov na pulte vodica.
V kabine vodi¢a je umiestnené spatné zrkadlo do interiéru.

D.2.12.9. UloZné a odkladacie priestory, hasiaci pristroj

Odkladaci priestor je na hornej, ohrani¢enej ploche pravej prednej Casti stolikov kabiny a pre
predmety menSich rozmerov je v favej Casti stolikov kabiny - spodna skrinka po favej strane vodica.
Pri zastene, na lavom stlpiku, je umiestneny hacik na odlozenie oblecenia.
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Kabina je vybavena autorddiom a chladni¢kou, do ktorej sa vmestia dve Standardné 1,5 litrové PET
flaSe.
Vybavu kabiny dalej tvori vyhybkova ty¢ a hasiaci pristroj.

D.2.12.10. Panel riadenia inStruktora

Na ucely vycviku vodicov je vozidlo vybavené moznostou pripojenia panelu inStruktora. V pravom
stoliku vedla miesta na umiestnenie sedadla inStruktora je umiestneny konektor na pripojenie panelu
inStruktora. Panel je aktivovany aZ po svojom pripojeni a aktivovani. Riadiaci systém vozidla trvale
kontroluje pripojenie a funkénost panelu inStruktora. V pripade nekorektného odpojenia / utrhnutia panelu
je automaticky aplikovana brzda.

Vlastny panel je vyhotoveny ako dotykovy displej, na ktorom je mozné ovladat zakladné funkcie
vozidla potrebné pre bezpecny dozor nad vedenim vozidla (rézne typy bfzd, zvonec, atd.). Zaroven je
mozné pomocou volby na panelu simulovat vybrané poruchové stavy vozidla. V pripade zlyhania
riadiacich funkcii vozidla mé inStruktor v priamom dosahu na pravom paneli vodi¢a umiestnené tlacidlo
zachrannej brzdy.

D.2.13. Kamerovy monitorovaci systém

Pre lepSi prehlad o situacii vo vozidle a vjeho bezprostrednom okoli je vozidlo vybavené
kamerovym systémom. Kamerovy systém sa sklada z 2 Casti:
- Vonkajsi kamerovy systém — 3 kamery zaistuji kontrolu nastupnych dveri a dopravnej situacie
po obidvoch stranach vozidla a na trati pred vozidlom
- Vnutorny kamerovy systém — 6 kamier zaistuje kontrolu priestoru dveri a interiéru

Obraz kamier je vodiCovi sprostredkovany pomocou monitorov. Monitory na sledovanie obrazu
z kamier umoznuju vodicovi sledovat situaciu na pravej aj favej strane vozna a interiér vozidla. Monitory
budd umiestnené v kabine v zornom poli vodi¢a.

Sucastou kamerového systému je zariadenie na uchovavanie zaznamu. Kapacita zariadenia na
uchovanie zaznamu vSetkych kamier je 7 dni.

D.2.14. Tarifny, informaény a komunikaény systém

Na zaistenie odbavovacich, informacnych a komunikacnych funkcii je na vozidle inStalovany
informacny systém v poZadovanom rozsahu, ktory je kompatibilny so systémami pouZivanymi
objednavatelom. Tarifny, informagny a komunikagny systém spifia poZiadavky zadania.

Odbavovacie funkcie su zaistené tarifnym systémom umoZnujacim oznacéenie cestovnych listkov,
odbavenie pomocou bezkontaktnych Cipovych kariet a SMS cestovnych listkov.

Informacné funkcie su zaistené

- po vizudlnej stranke informa¢nymi panelmi na principe maticovej technoldgie (pasivna
zobrazovacia technoldgia) s osvetlenim LED diédami a TFT informa¢nymi panelmi,

- po zvukovej stranke hlaseniami pre cestujucich zvonku/do vozha a pre vodia do kabiny
vodi¢a. Hlasenie zabezpecuje palubny pocita¢. Vo vozidle je dalej umiestnené zariadenie pre
hlasova komunikaciu na zastavke medzi nevidomym (slabozrakym) cestujicim a vodiom.

Komunikaéné funkcie su zaistené radiostanicou a zariadenim WiFi. Suc¢astou radiostanice je
modul GPS. R&diostanica, anténa radiostanice a anténa GPS nie sU sUCastou dodavky a je na ne
realizovana priprava. Pre budlce potreby je na vozidle realizovana priprava pre GSM modul. Pre
zaistenie komunikacie medzi vodi¢om a cestujucimi je na vozidle inStalovany interkom.

Riadiacim prvkom informaéného systému vozidla je palubny pocita¢ s LCD obrazovkou v palubnej
doske.

Vzhlad, technoldgia a farebné rieSenie vonkajSich informaénych panelov je zhodné s panelmi
pouzivanymi v sucasnosti. VSetky zariadenia riadiaceho informa¢ného a odbavovacieho systému
vzdjomne komunikuju po sieti Ethernet. Podporny a aplikacny softvér na tvorbu databaz a vyhodnotenie
ziskanych Udajov pracuje v prostredi Windows XP/W7/W8.

Zmena, doplnenie, alebo odstranenie komponentov tarifného, informa¢ného alebo komunikacného
systému je mozna bez obmedzenia akejkolvek zaruky na vozidlo.
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D.2.15. Automatické poéitanie cestujlcich (APC)

Na sledovanie obsadenosti vozidla je vozidlo vybavené systémom APC schvalenym pre prevadzku
v prostriedkoch MHD.

Rozhranie systému APC:

- komunikéacia - pomocou komunika¢ného portu Ethernet.

- napajanie — menovité napjacie napatie 24 V DC.

Systém APC bude vybrany s ohfadom na pozadovanu presnost najmenej 98%.

Systém APC bude umiestneny, zapojeny a bude aktivny podla poziadaviek zadania. Pre kazdé
dvere vozidla bude pouzity len jeden snimac.

Slcastou dodavky je SW pre vyhodnotenie ziskanych Gdajov kompatibilny s Windows XP, W7,
W8.

D.2.16. Komunikacia s periférnymi zariadeniami mimo vozidla

Palubny pocita¢ poskytuje inteligenciu pre komunikaciu vozidla s perifériami mimo vozidla. Na
zaklade udajov uloZenych v palubnom pocitaci a vnatornych algoritmov s vytvarané SDS spravy, ktoré
su cez radiovu siet odosielané radiCom vyhybiek svetelnej signalizacie vyhybkam elektrickej trakcie a
zastavkovym informacnym panelom.

E. Elektricka ¢ast’

VSetky elektrické zariadenia vozidla st navrhnuté s ohfadom na platné bezpec¢nostné predpisy a
normy a su vybavené ochranami proti poSkodeniu alebo znieniu a proti Urazu elektrickym pradom.

Elektrické zariadenia maju vyrobné Stitky s ozna¢enim vyrobcu, typu a parametrov. Tieto Stitky su
Citatelné bez demontaZe zariadenia.

Vozidlo je schopné pracovat bez obmedzenia s menovitym napétim v troleji 600 V DC alebo 750
V DC.

Na streche a pod podlahou umiestnené elektrické pristroje s chranené pred prachom a vihkostou.
VonkajSie elektrické systémy su vyhotovené v kryti zaistujicom bezproblémovu prevadzku.

Elektrické zariadenia su umiestnené na streche vozidla. Kontajnery s elektrickym zariadenim s
pohladovo zakryté pretiahnutim bo¢nych panelov.

Kontajnery, ktoré su prevadzkované pod napétim, su prisluSne oznaené. Veka kontajnerov maju
systém ochrany ako pri otvorenej, tak aj pri zatvorenej polohe a kontajnery moze otvarat’ alebo zatvarat
jedna osoba. Ventilacia kontajnerov je vyhotovena s ohfadom na nepriepustnost vody a prachu do miest
s elektronikou a citlivymi zariadeniami.

Kontajnery maju pre inStalaciu na strechu zdvihacie oka.

Kontajnery, v ktorych méZu vzniknat vibracie, st uchytené pomocou elastického upevnenia.

Potrebné uzemnenie je inStalované v kontajneru alebo na kostre skrine.

DiZka kablov medzi pantografom a systémom ochrany proti skratu je podla moZnosti o najkratSia.

Elektrické kéble na streche su ulozené v Specialnom kéblovom kanali, ktory zabezpecuje
dostato¢nu vzdialenost medzi elektrickymi k&blami a dnom odvodfiovacieho kandliku. Kanaly pre

uloZenie elektrickych kablov su vybavené krytom. R6zne elektrické vedenia (24 V DC, 750 V DC, 400
V AC) su od sebe oddelené.
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E.3.1. Zberaé

Za Ucelom napajania vozidla z trolejového vedenia je na vozidle pouZzity jednoramenny zbera¢
pradu (polopantograf). Zbera¢ je [lahkej konStrukcie sdvoma spolocne odpruzenymi lepenymi
kontaktnymi listami dizky 1050 mm, Sirky 60 mm, polomerom zaoblenia R= 10 m, s osovym rozstupom
300 mm a s vymenitelnymi ndbehovymi rohami. Menovity pritlak zbera¢a je 80 N, nastavitelny v intervalu
+10 N.

Zbera¢ je umiestneny na druhom ¢&lanku vozidla.

Dosah zberaca

mm

Elektricky pohon 24 V DC je ovladany zo stanovista vodi¢a. Ovladacie prvky na pulte vodi€a maju
v sebe integrovanu signalizaciu polohy a chodu.

Doba zdvihu a doba poklesu zbera¢a je maximélne 10 sekind pri menovitom ovlddacom napéti.
Nudzové ru¢né ovladdanie zberaca je rieSené pomocou klucky z interiéru vozidla.

E.3.2. Trakény pohon

Pouzity trakény vystroj, zaistujuci vlastny pohon vozidla, je ur€eny na pouZitie na elektrickach s
trakénou sustavou s menovitym napéatim 600 V DC alebo 750 V DC s uzemnenym zapornym pélom
troleja. Pouzity trakény vystroj umoZfiuje rovnako prevadzku vozidla pri znizenom napajacom napati,
napriklad pri prechodu umyvacou linkou alebo pri batériovom pojazdu. Spdsob automatického prepinania
vozidla pre jazdu v sieti 600 V DC a 750 V DC bude vyjasneny s objednavatelom.

Maximalne odoberany trakény prid zberacom je predbezne softvérovo nastaveny na 1200A.
Hodnotu je mozné po dohode s objednavatelom zmenit parametrom.

Trakéné menife umoznuju spolo¢né riadenie momentu pre dvojicu naprav daného podvozku.
Vozidlo je vybavené trojicou nezavislych trakénych menicov. Spoluprdcu menicov zaistuje nadradeny
riadiaci systém. V pripade poruchového stavu niektorého menica je mozné vypnut pohon prislusného
podvozku.

Za ucelom ekonomickej prevadzky umoZziiuje pouzity trakény vystroj vratenie energie do trakénej
siete formou rekuperécie energie pri brzdeni vozidla. Pre pripad, kedy nie je mozné rekuperovat brzdovu
energiu do trolejového vedenia, su trakéné jednotky osadené brzdovymi odpornikmi. Brzdové odporniky
su dimenzované na trvall prevadzku bez rekuperécie. Brzdovy odpornik je nedielnou st€astou trakénych
jednotiek. Pouzité brzdové odporniky rovnako zaistuju, ze pripadny vypadok napdjacieho napatia troleje,
skrat Ci preruSenie trolejového vedenia nema vplyv na velkost brzdového uUcinku elektrodynamickej
brzdy.

Diagnostiku prevadzkovych a poruchovych stavov je mozné vykonavat s pomocou prenosného PC
(notebooku) s inStalovanymi diagnostickymi néstrojmi, pripojenim na komunikan( zbernicu Ethernet
v interiéri vozidla.

E.3.3. Pomocné pohony

Pre zaistenie napajania ovladacich obvodov je vozidlo vybavené kontajnerom nabijacov a batérie.
Ako zdroj malého napétia 24V pre ovladacie obvody slUZia dva nabijae. Tieto nabijace si zapojené
paralelne a tvoria dve nezavislé ramena. V pripade poruchy jedného z nabijacov je mozny neobmedzeny
dojazd s jednym funkénym nabijacom. Pre oZivenie vozidla s vybitou batériou je implementovana
$pecialna funkcia ,MRTVY START"“ — podmienkou je zdvihnuty zberag a trolejové napétie.

Pre napjanie klimatizacie si na vozni umiestnené pomocné menice s vystupom 3x230/400 V AC
50Hz. Technické rieSenie zaru€uje ich rozbehnutie po vypadku alebo odchylke napajacieho napatia
okrem tolerancie vtrvani do 10 sekdnd (typicky pri prechodu medzi izolovanymi Gsekmi,
podpétie/prepétie v trakénej sieti).
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E.3.4. Akumulatorova batéria

Na vozidle bude pouZzitd akumulatorova batéria Hoppecke Rail.power Bloc 24V 220Ah, alebo
batéria s podobnymi vlastnostami dimenzovana a zvolena s ohfadom na

- zaistenie poZadovanych funkcii

- minimalnu adrzbu

- dlhd Zivotnost

- nizke prevadzkové néklady

- kapacitu a vykon potrebny na napdjanie ovladacich obvodov kolajnicovych bfzd aj pri vypadku

nabijania
- batériovy pojazd

E.3.5. Ochrana proti prepati

Vozidlo je opatrené vhodne dimenzovanou bleskoistkou ako ochranou proti atmosférickému
prepéti pre kazdu napatova sustavu.

E.3.6. Ovladanie vyhybiek

Ovladdanie vyhybiek je realizované pomocou definovaného trolejového pridu a pomocou
bezkontaktného zastavenia vlakovej cesty.

Pri ovlddani vyhybiek pomocou definovaného trolejového prudu realizuje vozidlo na zaklade
poZiadavky vodi¢a definovany trolejovy prad. Pri prechodu bez pradu je odber ztroleje do 10A. Pri
prechodu pod pridom je odber z troleje cca 80A. Podas prestavovania vyhybky je blokovany tah. Cas
odberu je obmedzeny. Cas i pradové hodnoty je moZno parametricky menit.

Vozidlo je rovnako vybavené systémom bezkontakiné zastavenie vlakovej cesty. Tento systém
bude spresneny v spolupréaci s objednavatefom.

E.3.7. Tachograf a meranie spotreby elektrickej energie

Pre pripad nehodovych udalosti a zistenie ich pri€in je vozidlo vybavené elektronickym
tachografom, ktory je kompatibilny s uz prevadzkovanymi tachografmi.
Pouzity tachograf zaznamenava 40 digitdlnych a 8 analdgovych signalov, a to aj poCas stéatia
vozidla. Vyznam jednotlivych signéalov bude spresneny medzi vyrobcom a objednavatelom.
Udaje st zaznamenavané v dvoch slugkach:
| 1| dizka zaznamu 2 km, pri vzorkovani 25 cm
AN . dizka zaznamu 2000 km, pri vzorkovani 1m
Zaznamenané Udaje su ukladané do vnuatornej pamate tachografu s moznostou redundantného
zapisu na pamatovd PCMCIA kartu.
Zaznamenané Udaje je mozné vycitat /t. j. precitat /
- servisnym prenosnym PC (notebook) s inStalovanymi diagnostickymi nastrojmi, pripojenim na
USB rozhranie;
- USB diskom (na dalSie strojové spracovanie), pripojenym na USB rozhranie;
- bezdrétovo (pomocou bezdrotovej siete kompatibilnej s uz prevadzkovanym systémom
v prevadzke objednavatela).
K vyhodnoteniu zaznamenanych Udajov je dodavany SW pracujuci vo Windows XP/Vista/W7/W8.
Vozidlo je vybavené systémom merania elektrickej energie. Tento systém je kompatibilny so
zariadeniami pouzivanymi v prevadzke objednavatefa. Samostatne su merané
- odoberané energie trakénym obvodom z napéjace;j siete,
- dodané (rekuperacné) energie trakénym obvodom do napéjacej siete,
- energie spotrebované pomocnymi pohonmi.

E.3.8. Nudzovy pojazd

Pre pripad vjazdu a vyjazdu vozidla z umyvacej linky alebo opustenia beznapéatového Useku je
vozidlo vybavené batériovym pojazdom. Kapacita Standardne pouzivanej akumulatorovej batérie
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umoznuje, pri beznom prevadzkovom nabiti, pojazd normalne obsadeného vozidla (max. 5 0s/m2) na
vodorovnej priamej trati dizky minimalne 100 metrov. Pri pouZiti Standardnej akumulatorovej batérie je
pohon schopny uviest vozidlo do pohybu aj vo vodorovnom oblidku s najmenSim polomerom (25 m) a na
tratovom sklonu do cca 15%.. Maximalna rychlost vozidla je cca 3 — 5 km/h.

Na vacsich tratovych sklonoch (nad 15%.) je rozjazd vozidla na batériovy pojazd pri pouZziti
Standardnej akumulatorovej batérie problematicky. Opustenie beznapatového Useku je mozné rieSit
cuvnutim vozidla zo sekcie. Vozidlo je vybavené moznostou jazdy z pomocného stanovisSta kabiny.
Cuvanie z predného stanoviSta je mozné z dbvodu bezpecnosti obmedzit na prevadzkovatelom
stanovenu vzdialenost. V pripade potreby plnohodnotného batériového pojazdu aj na sklonoch véacSich
ako 15%. je mozné vozidlo zaobstarat va¢Sou akumulatorovou batériou a zvySovacim meni¢om.

Aby nemohlo déjst k nevratnému poSkodeniu batérie nasledkom hlbokého vybitia, je vozidlo
Standardne vybavené funkciou kontroly stavu batérie. Pokial déjde k nebezpe¢nému poklesu napétia
batérie, je indikované podpétie. V prvom kroku iba vizualna signalizacia signalkou na pulte + graficky na
displeji. Pri dlhSie trvajicom podpati je aktivované akustick& signalizacia. Pri poklesu batérie pod kriticku
hranicu dojde po ur¢itom Case k automatickému vypnutiu batérie, tzn. vypnutiu vozidla. Tato funkcia
zabrafiuje hlbokému vybitiu batérie. Pri podpati batérie je batériovy pojazd obmedzeny/blokovany.

V pripade poruchy pohonu niektorého podvozku je mozné nddzovo opustit' trat na zvySné funkéné
pohony. Pri dalSej jazde je obmedzena maximalna rychlost vozidla.

Trakéné charakteristiky pre batériovy pojazd a pre nidzovy pojazd pri nefunkénej ¢asti pohonu su
zobrazené v prilohe ¢islo 3.
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F. Iné poziadavky

F.4.1. Povinnavybava

Kabina vodica je vybavena lekarnickou. Obsah lekérnicky vyhovuje predpisom plathym pre vozidla
mestskej hromadnej dopravy v Slovenskej republike.

Vozidlo je vybavené hasiacim pristrojom. Hmotnost a druh ndplne zodpoveda prisluSnym pravnym
predpisom.

F.4.2. Servisné pripravky a naradie
Zoznam servisnych pripravkov a naradia je v prilohe €. 7.
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Dokumentéacia k voziu

K vozidlu je dodana dokumentécia v sulade s poZiadavkami zdkaznika definovanymi Specifikaciou
vyberového konania.
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Zoznam suvisiacich noriem a predpisov

Elektrika spina v3etky legislativne podmienky pre drahové vozidla v zmysle:

zakona €. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,zadkon o drahach®);

vyhlasky MDPT SR ¢&. 205/2010 Z. z. o uréenych technickych zariadeniach a uréenych
¢innostiach a cinnostiach na ur€enych technickych zariadeniach (dalej len ,vyhlaSka o
uTZ");

vyhlasky MDPT SR ¢&. 350/2010 Z. z. o stavebnom a technickom poriadku dréh;

vyhlasky MDPT SR €. 351/2010 Z. z. o dopravnom poriadku drah;

zakona €. 126/2006 Z. z. o verejnom zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov;

zakona €. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevadzky vozidiel v premavke na pozemnych
komunikaciach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

Dalej st na vozidle pri jeho vyvoji, vyrobe a skiskach aplikované nasledujice normy a vozidlo a
jeho ¢asti splfiaju nasledujdce normy a predpisy:

Elektrickové vozidlo a €asti vozidla

CSN 28 0001 Kolajové vozidla Zelezni¢né — Zakladné terminy a definicie

ECE 43.43R-00109 Eurdpska smernica — bezpeénostné sklo

EN 636 Preglejkové dosky - Poziadavky

EN 12229 Zelezniéna aplikécia — Jazdny komfort cestujdcich — Meranie a vyhodnotenie
EN 12663-1 Zelezniéna aplikécia — Konstrukéné poziadavky na skrine kolajovych vozidiel

EN 13103 + Al

EN 13104 + A1

EN 13272

EN 13452-1

EN 13749

EN 14750-1

EN 14752

EN 14813-1

EN 15827
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Zelezniéna aplikacia — Dvojkolesia a podvozky — Napravy beZnych dvojkolies —
Metoda navrhu

Zelezniéna aplikéacia — Dvojkolesia a podvozky —N&pravy hnacich dvojkolies —
Met6da navrhu

Zelezniéna aplikéacia — Elektrické osvetlenie v kolajovych vozidlach verejnych
dopravnych systémov

Zelezniéna aplikacia — Brzdenie — Brzdové systémy pre hromadn( dopravu —
Poziadavky na realizaciu

Zelezniéna aplikéacia — Dvojkolesia a podvozky — Metéda $pecifikovania
konstrukénych poZiadaviek na rAmy podvozkov

Zelezniéna aplikéacia — Klimatizacia pre mestské a primestské kolajové vozidla —
Parametre komfortu

Zelezniéna aplikacia — Boéné vstupné systémy
Zelezniéna aplikécia — Klimatiz&cia stanovista vodi¢a — Parametre komfortu

Zelezniéna aplikacia — PoZiadavky na podvozky a pojazdy
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ISO 2631-1

EN ISO 3095

EN ISO 3381

EN 50215 ed.2

EN 15085-1

EN 15085-2

EN 15085-3

EN 15085-4

EN 15085-5

EN 15227

DIN 5510-2

EN 50121-1 ed. 2

EN 50121-3-1 ed. 2

EN 50121-3-2 ed. 2

EN 50124-1

EN 50124-2

EN 50125-1

EN 50153 ed. 2

EN 50155 ed. 3

EN 50163 ed. 2

EN 61287-1

EN 61373

EN 60077-1
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Vibracie a razy — Hodnotenie expozicie ¢loveka celkovym vibraciam — VSeobecné
poziadavky

Zelezniéna aplikécia - Akustika - Meranie hluku vyZiarovaného kolajovymi vozidlami

Zelezniéna aplikécia - Akustika - Meranie hluku vo vnutri kolajovych vozidiel

Drahové zariadenia — SkuSanie drahovych vozidiel po dokonéeni a
pred uvedenim do prevadzky

Zelezniéna aplikacia — Zvaranie Zelezniénych kolajovych vozidiel a ich asti — Cast 1:
VSeobecne

Zelezni¢na aplikacia —Zvaranie Zeleznignych kolajovych vozidiel a ich gasti— Cast’ 2:
Poziadavky na kvalitu a certifikiciu vyrobcu pre zvaranie

Zelezniéna aplikacia —Zvaranie Zeleznignych kolajovych vozidiel a ich &asti — Cast’ 3:
Konstrukéné poziadavky

Zelezniéna aplikacia —Zvaranie Zelezniénych kolajovych vozidiel a ich &asti — Cast 4:
Vyrobné poziadavky

Zelezniéna aplikacia —Zvaranie Zelezniénych kolajovych vozidiel a ich &asti — Cast' 5:
Kontrola, skiSanie a dokumentacia

Zelezniéna aplikacia — PoZiadavky na odolnost skrini Zelezniénych vozidiel proti
narazu.

ProtipoZiarne opatrenia kolajovych vozidiel

Elektrické zariadenia

Drahové zariadenia — Elektromagneticka kompatibilita — Cast 1: V3eobecne

Drahové zariadenia — Elektromagneticka kompatibilita —
Cast 3-1: Drahové vozidla — Vlak a celé vozidlo

Drahoveé zariadenia — Elektromagneticka kompatibilita —
Cast 3-2: Dradhové vozidla — Zariadenie

Drahové zariadenia — Koordinacia izolacie — Cast 1: Zakladné poZiadavky. Vzdusné
vzdialenosti a povrchové cesty pre vSetky elektrické a elektronické zariadenia

Dréahové zariadenia — Koordinacia izolacie — Cast 2: Prepatie a ochrana pred
prepéatim

Drahoveé zariadenia — Podmienky prostredia pre zariadenie —
Cast' 1: Zariadenia drdhovych vozidiel

Drahové zariadenia — Drahové vozidla — Opatrenie na ochranu pred arazom
elektrickym pridom

Drahové zariadenia — Elektronické zariadenia dréhovych vozidiel

Drahové zariadenia — Napajacie napatie trakénych sustav

Drahové zariadenia - Vykonové menice instalované v drahovych vozidlach - Cast 1:
Charakteristiky a skiSobné metody

Drahové zariadenia — Zariadenia drahovych vozidiel — Skusky rdzmi a vibraciami

Dréahové zariadenia — Elektrické zariadenia drahovych vozidiel — Cast 1: V$eobecné
prevadzkové podmienky a vSeobecné pravidla
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Dréahové zariadenia —Elektrické zariadenia drahovych vozidiel — Cast 2:

=N Gods Elektrotechnické suciastky — VSeobecné pravidla
EN 60077-3 Dréahové zariadenia —Elektrické zariadenia drahovych vozidiel — Cast
3:Elektrotechnické suciastky — Pravidla pre vypinace DC
Drahové zariadenia — Otagavé elektrické stroje pre kolajové a cestné vozidla — Cast’
EN 60349-2 o . o i 'y
2: Striedavé motory napajané z elektronickych menicov
30
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PRILOHA €. 1 - TYPOVY VYKRES VOZIDLA

LO62229P
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PRILOHA €. 2 - VYPOCET VYBOCENIA ELEKTRICKY

Z0255
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PRILOHA €. 3 - TRAKCNE A BRZDOVE CHARAKTERISTIKY

Lo000322V
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PRILOHA C. 4 — OSVETLENIE VNUTORNE

LO63049P
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PRILOHA €. 5 - OSVETLENIE VONKAJSIE

LO63043P
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PRILOHA €. 6 - KAMEROVY SYSTEM

LO63056P
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PRILOHA C. 7 — SPECIALNE PRIPRAVKY A NARADIE
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Priloha é. 2 - Plan dodavok elektriéiek

Tabulka s miPnikmi pre jednosmernu elektri€ku

Ocakavané terminy dodavok pocitané od dorucenia Ciastkovych objednéavok

_ 1. elektricka | 2. elektricka 3. elektricka 4. elektricka 5. elektricka | 6. elektricka | 7. elektricka | 8. elektricka

Vyvoj elektriéky a jej konStrukcie 9 mes.

Prislusné povolenia 14 mes.
Zaciatok vyroby a jej priebeh 9 mes. 19 mes. 19 mes. 19 mes. 20 mes. 20 mes. 20 mes. 20 mes.

Stavba hrubej skrine najneskér do: 13 mes. 20 mes. 20 mes. 20 mes. 21 mes. 21 mes. 21 mes. 21 mes.

Uvedenie do prevadzky elektriéky u
zhotovitela

Prevoz elektri€ky 17 mes. 22 mes. 22 mes. 22 mes. 23 mes. 23 mes. 23 mes. 23 mes.

Uvedenie do prevadzky u
objednavatela

17 mes. 22 mes. 22 mes. 22 mes. 23 mes. 23 mes. 23 mes. 23 mes.

17 mes. 22 mes. 22 mes. 22 mes. 23 mes. 23 mes. 23 mes. 23 mes.

Vykonanie typovych skisok a
skiSobnej prevadzky

Schvalenie typu elektriéky 24 mes.

Schvalenie technickej spbésobilosti
na prevadzku prislusnym
schvalovacim organom najneskor

do:
Zaciatok zaruénej doby 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes.

17 - 23 mes.

24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes.



_ 9. elektricka | 10. elektriéka | 11. elektricka | 12. elektricka | 13. elektricka | 14. elektrika | 15. elektriéka

Vyvoj elektri€ky a jej konStrukcie

Prislusné povolenia

Zaciatok vyroby a jej priebeh 20 mes. 21 mes. 21 mes. 21 mes. 21 mes. 21 mes. 21 mes.

Stavba hrubej skrine najneskér do: 21 mes. 22 mes. 22 mes. 22 mes. 22 mes. 22 mes. 22 mes.

dEtRalis 2 et i) e anE g 23 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes.
zhotovitefa
Prevoz elektriéky 23 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes.

Uv_edenrle do’prevadzky - 23 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes.
objednavatela

Vykonanie typovych skaSok a
skdSobnej prevadzky

Schvalenie typu elektriéky

Schvalenie technickej spdsobilosti
na prevadzku prisluSnym
schvalovacim organom najneskoér
do:

Zagiatok zaruénej doby 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes.

V Bratislave, dna; 30.07.2013

24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes. 24 mes.

Ing. Jaromir Jelinek — obchodni reditel
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Priloha &. 3 k zmluve &. ST/03/011/13/SML z 30.07.2013

Objednévatel:

Zhotovitel:

Zmluva ¢islo:

Predmet preberania: Pocet kusov:

Evidenéné ¢&islo vozidla:

Preberanie vykonané podfa &l. 6 ods. 15 zmluvy &. ST/03/011/13/SML z 30.07.2013
Prevzal Neprevzal

Dovody pre ktoré sa prevzatie diela odmieta:

Prilohy:

Zastupca Objednavatela:

Zéastupca Zhotovitela:
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Zmluva o poskytovani udrzby

€. objednéavatela : [bude doplnéno]

€. zhotovitela: [bude dopInéno]

uzatvorend v zmysle ust. § 536 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorSich predpisov medzi tymito zmluvnymi stranami:

Objednévatel:

obchodné meno: Dopravny podnik Bratislava, akciova spoloénost’

sidlo: Olejkarska 1, 814 52 Bratislava, Slovenské republika

ICO: 00492736

zapisany v OR: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sa, vloZka €. 607/B
zastlpeny: Ing. Lubomir Belfi, predseda predstavenstva a generalny riaditel

(dalej len ,Objednéavatel™)

a
Zhotovitel:
obchodné meno: SKODA TRANSPORTATION a.s.
sidlo: Plzef - Jizni Pfedmésti, Borska 2922/32, PSC 301 00
ICO: 62623753
DIC: CZ62623753
zapisany v OR: Krajsky sud v Plzni, oddiel B, vloZzka 1491
zastlpeny: Ing. Marek Krsek, ¢len predstavenstva
Josef Bernard — ¢len predstavenstva
Cislo uctu: [bude doplnéno]

(dalej len ,Zhotovitel™)

Objednéavatel a Zhotovitel dalej rovnako spolo¢ne ako ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako ,,Zmluvnéa
strana“

Preambula
VZHLIADOM NA TO, ZE:

a) Zhotovitel a Objednavatel spolo¢ne dna 30.07.2013 v nadvéaznosti na vysledky zadavacieho
konania pre verejnu zdkazku s nazvom Nakup elektriiek pre Dopravny podnik Bratislava, akciova
spolognost, interné &islo 80/2012 uzatvorili zmluvu &. ST/03/011/13/SML (dalej len ,zmluva“), na
ktorej zéklade Zhotovitel dodava Objednévatelovi 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych
velkokapacitnych elektriCiek (dalej iba ,Elektriéky*);

b) Objednéavatel riadne uplatnil prdvo poZadovat od Zhotovitela okrem dodania ElektriCiek aj zaistenie
ich kompletnej udrzby a servisu;

c) Zhotovitel ako vyrobca ElektriCiek disponuje znalostami a prostriedkami na zaistenie kvalitného
servisu (oprav) a udrzby Elektriciek;
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DOHODLI SA ZMLUVNE STRANY TAKTO:

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

I
PREDMET ZMLUVY

Zhotovitel sa zavazuje s odbornou starostlivostou a v sulade s vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi a platnymi technickymi normami zaistit pre Objednavatela uskuto¢hovanie
komplexného servisu (oprav) a udrzby vSetkych ElektriCiek po cely ¢as trvania tejto Zmluvy a
zaistit' dodrZovanie disponibility Elektri€¢iek v rozsahu stanovenom v tejto Zmluve.

Zhotovitel sa zavazuje k zaisteniu Udrzby a oprav Elektriiek v rozsahu stanovenom niZ3ie v tejto
Zmluve a podfa nadvodu na udrzbu Elektriiek, ktory bol Zhotovitefom dodany Objednévatelovi
spolocne s Elektrickami v rdmci zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje zaplatit za ¢innosti Zhotovitela podfa tejto Zmluvy dohodnutd cenu.

Il.
ROZSAH SERVISNYCH CINNOSTI

Zhotovitel sa zavazuje vykonavat pre Objednavatela s odbornou starostlivostou nasledujice

servisné ¢innosti:

- kontrola Elektri¢iek (preventivna prehliadka a diagnostika);

- skuska funkénosti vSetkych komponentov ElektriCiek;

- vymena suciastok (ndhradnych dielov a spotrebného materiélu) v rdmci preventivnej adrzby,
pokial je to potrebné;

- vSetky Ukony potrebné na to, aby bola zabezpe€ena bezpecna prevadzka kazdej Elektricky,
s vynimkou ukonov uvedenych v bode 2.1.4 tejto Zmluvy.

2.1.1. Planované servisné ¢innosti teda su tieto:

a) DO - denné oSetrenie

b) KP - kontrolna prehliadka
c) SO - stredn& oprava

d) VO - velka oprava

(dalej iba ,Planované servisné éinnosti”)
2.1.2. Neplanované ¢innosti su najma:

a) zistovanie pordch;

b) stanovenie spésobu oprav;

c) odstranovanie poruch (opravy);
d) funk&né skasky.

(dalej iba ,Neplanované servisné €innosti*)
2.1.3. Dodato¢né servisné ¢innosti su najma nasledky:

a) nehdd;

b) vandalizmu;

c) kradezi;

d) Gcinkov vys$Sej moci;

e) neodborného pouzivania Elektrigiek alebo akychkolvek ich ¢asti Objednavatelom;
f) poSkodenia ElektriCiek na zaklade zlej infraStruktury;

g) alebo vykonania Upravy a modernizacie ElektriCiek poZzadovanych Objednavatefom.

(dalej iba ,Dodatoéné servisné €innosti“)

Vykonanie Dodato¢nych servisnych €innosti bude vyslovne pisomne vyZadované Objednavatelom podla
podmienok v ods. 7.5 tejto Zmluvy.
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2.2.

2.3.

Zmluva o poskytovani udrzby

2.1.4. Servisné Cinnosti, ktoré vykonava na svoje naklady Objednavatel a ktoré teda nespadaju
pod udrzbu realizovanu Zhotovitelom podla tejto Zmluvy, su tieto:

a) vodicom vykonavana denna bezpecnostna kontrola pred zacatim jazdy;

b) udrzba reklamnych a inych pléch vo vnutri €i zvonku Elektriciek;

c) poskytovanie vodi¢ov pre skiSobné &i kontrolné jazdy;

d) distenie a umyvanie Elektri¢iek;

e) dodavky prevadzkovych naplini (piesok do sypacov piesku, voda do ostrekovacov,...).

Rozsah jednotlivych hore uvedenych servisnych ¢innosti je mozné menit iba s predchadzajucim
pisomnym suhlasom obidvoch Zmluvnych stran.

Do Planovanych a Neplanovanych servisnych &innosti vykondvanych Zhotoviteflom podla tejto
Zmluvy nie s zahrnuté neplanované sluzby (Ukony), ktorych potreba realizacie vznikne z dévodu
na strane Objednéavatela v nadvaznosti na jeho konanie, konanie jeho zamestnancov alebo
tretich osob, pripadne ktoré je potrebné vykonat z dévodu opomenutia na strane Objednavatela
alebo jeho zamestnancov.

Rozsah udrzby zahriuje dodavku nahradnych dielov a dalSieho materidlu pre realizaciu
Planovanych a Neplanovanych servisnych cinnosti poCas celej realizacie udrzby zo strany
Zhotovitela.

Il
MIESTO VYKONAVANIA SERVISNYCH CINNOSTI

Planované, Neplanované aj Dodato¢né servisné Cinnosti bude podla dohody Zmluvnych stran Zhotovitel
vykonavat v depe Objednavatela na adrese ......... (dalej iba “Depo”), ak nebude Zmluvnymi stranami pre
urcity konkrétny pripad dohodnuté alebo Zhotovitefom z technickych dévodov uréené iné miesto plnenia
(dalej iba ,Iné miesto plnenia®).

3.1

3.2,

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Specialne naradie, pripravky a skusobné zariadenie vratane diagnostickych pristrojov a softvéru
potrebné na adrzbu Elektriciek odovzdané podla poziadaviek zmluvy Objednavatefovi bude
k datumu dcinnosti tejto Zmluvy bezodplatne odovzdané Zhotovitelovi.

Nahradné diely a ostatné ru¢né naradie pre realizaciu servisnych €innosti okrem Dodato¢nych
servisnych ¢innosti podla tejto Zmluvy zaistuje Zhotovitel.

Objednéavatel sa zavazuje v Depe poskytnit pocas celej doby G€innosti tejto Zmluvy Zhotovitelovi
nutné pracovné prostredie pre riadnu realizaciu servisnych ¢innosti Zhotovitelom, Specifikované v
prilohe €. 1 tejto Zmluvy vratane jednej samostatnej kancelarskej miestnosti s Wifi pripojenim na
internet a moZznostou nepretrzitého vyuZitia socialneho zazemia zamestnancom Zhotovitefa.

V Depe sa Objednavatel dalej zavazuje poskytnut Zhotovitelovi priestory na skladovanie
ndhradnych dielov na Ucely riadnej a v€asnej realizacie servisnych ¢innosti Zhotovitefom podfa
tejto Zmluvy. Takéto priestory (servisny sklad) musia byt riadne zabezpecené proti
neopravnenému vniknutiu nepovolanych os6b. Klu¢e od skladu nahradnych dielov bude mat iba
opravneny zastupca Objednavatela a Zhotovitela, ziadna tretia osoba.

Objednéavatel berie na vedomie, Ze bez kompletného zaistenia nutného pracovného prostredia a
priestoru pre sklad nahradnych dielov podla podmienok ods. 3.2. a 3.3. tejto Zmluvy nebude
Zhotovitel schopny ani povinny poskytovat' servisné €innosti podla tejto Zmluvy.

VSetky naklady na prevadzku pracovného zazemia Zhotovitela v Depe, tzn. naklady na energie,
vykurovanie, vodu a pod., hradi Objednéavatel.

Objednavatel je povinny vopred pisomne informovat Zhotovitefa o planovanych odstavkach
dodavok energii alebo inych médii potrebnych na realizaciu servisnych sluzieb Zhotovitelom a o
akychkolvek aktualnych vypadkoch alebo havariach v Depe. Objednavatel sa zavazuje planovat
pristavenie ElektriCiek k servisnému zasahu v Depe okrem hore zmienenej planovanej odstavky.
V pripade vyskytu takychto odstavok alebo havérii, ktoré mdézu mat vplyv na riadne a v€asné
splnenie zavazkov Zhotovitela vyplyvajicich z tejto Zmluvy, sa o €as existencie takejto odstavky
alebo havérie v Depe alebo na Inom mieste plnenia predlzuju terminy plnenia servisnych ¢innosti
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Zhotovitela v zmysle ods. 7.4 a 7.5 tejto Zmluvy a ¢as trvania takejto odstavky alebo havérie
v Depe alebo na Inom mieste plnenia sa nezarata do Disponibility podfa €l. VI. tejto Zmluvy.

V.
CENA ZA SERVISNE CINNOSTI

4.1. Cena udrzby jednej Elektricky za Planované aj Neplanované servisné ¢innosti za 60.000 km tvori
¢iastku 12 000,- EUR (slovami: dvanasttisic EUR) bez DPH.

4.2 Objednavatel sa dalej zavazuje hradit Zhotovitelovi cenu za Dodatoéné servisné ¢innosti, ktora
bude vzdy v kazdom jednotlivom pripade stanovena a Zhotovitelom G¢tovana jednorazovo podla
podmienok uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy. Cena za Dodato¢né servisné €innosti sa bude
skladat’ z ceny prace pracovnikov Zhotovitela uvedenej v Ponuke Zhotovitefa a ceny materiélu a
nahradnych dielov pouzitych v rédmci Dodatocnych servisnych c&innosti. Cennik zakladnych
(najbeZnejSich) ndhradnych dielov a materialu, platny ku driu podpisu tejto Zmluvy, tvori prilohu
¢. 5 zmluvy. Pouzitie dalSich nahradnych dielov a materidlu neuvedeného v prilohe €. 5 zmluvy
bude vzdy vopred pisomne odsuhlasené obidvoma Zmluvnymi stranami.

4.3. VSetky ceny uvedené v tomto ¢lanku (t. j. ako za jednotlivé servisné ¢innosti, tak aj za nahradné
diely) st uvedené bez DPH, ktora bude Objednavatelovi fakturovana v zakonnej vyske.

4.4, VSetky ceny uvedené v tejto Zmluve su stanovené ku dniu podpisu tejto Zmluvy (tzn. Cena platna
pre rok podpisu Zmluvy). Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky ceny uvedené v tejto Zmluve (bez
DPH) budud Zhotovitelom na zaciatku kaZzdého roku adekvatne zvySené v pripade, Ze koeficient
INF nadobudne kladnu hodnotu, a to podfa nasledujiceho vzorca:

Cena n = (1+INF n-1)* Cena n-1

kde:

Cena n = cena platné pre rok n

Cena n-1 = cena platna pre rok n-1

INF n-1 = miera inflacie meran& priemerom indexov spotrebitelskych cien roku n-1 oproti
priemeru indexov spotrebitelskych cien roku n-2 Slovenskej republiky vyhlasovana Statistickym
uradom Slovenskej republiky (Indexy spotrebitelskych cien v roku n-1 oproti rovhakému obdobiu
minulého roku, stipec 1. — 12.).

Toto zvySenie jednotlivych cien mdze byt uplatnené Zhotovitefom prvy raz v roku, v ktorom dojde
k uplynutiu 36 mesiacov od zacatia poskytovania Planovanych alebo Nepladnovanych ¢innosti na
prvej dodanej ElektriCke. Objednavatel sa zavazuje hradit takto zvySené ceny Zhotovitefovi.

4.5, Zmluvné strany sa dohodli, Ze v zmyslu ust. 8 525 ods. 2 Obcianskeho zakonnika, vylucuji
pripadné postlpenie pohladavky (naroky z tejto Zmluvy) na tretiu osobu v zmyslu ust. § 524 a
nasl. Obgianskeho zékonnika.

V.
PLATOBNE PODMIENKY

5.1. Cena za Planované a Neplanované servisné ¢innosti podla tejto Zmluvy bude Zhotovitelom
UCtovana a fakturovand Objednavatelovi v podobe Stvrtroénych preddavkov a celoroéného
vyUdétovania:

5.1.1. Preddavky — Zhotovitel bude Objednavatelovi fakturovat preddavky tak, aby boli splatné
k 1. diu kaZzdého Stvrtroku vo vyske jednej Stvrtiny platby podfa ods. 4.1. po zohladneni
inflacie. Zhotovitel je za tymto U¢elom povinny vystavit Objednavatelovi do 60 dni pred
koncom kazdého Stvrtroku preddavkovi faktiru na kazda Elektricku v stanovenej vyske,
so splatnostou 60 dni od datumu dorucenia; prvi preddavkovl faktlru je Zhotovitel
opravneny vystavit najskér desat (10) dni odo dfia zaCatia plnenia predmetu tejto
Zmluvy;

5.1.2. Koneéné vyucétovanie — Zhotovitel sa zavazuje vykonat vzdy k 31.12. daného roku riadne
vyUc¢tovanie Planovanych a Neplanovanych servisnych sluzieb za dany rok, a to na
zaklade udajov o pocte kilometrov skutocne odjazdenych v danom roku jednotlivymi
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5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

Elektrickami na zaklade podkladov poskytnutych Objednavatelom podla ods. 5.2 tejto
Zmluvy.

5.1.3. Pre kazdu Elektricku bude na zaklade skutoéne najazdenych kilometrov linearne
prepocitana Cena za Planované a Neplanované servisné ¢innosti a bude stanovena
Cena fakturovana Zhotovitelom vo forme kone¢ného vyuctovania. Prepocet sa uskutoéni
nasledujdcim spésobom:

Prepocitana Cenan = Cenan * Km/60 000

Prepocitana Cena n = Cena za Planované a Neplanované servisné ¢innosti pre danu
Elektricku po zohfadneni skutocne najazdenych kilometrov danej Elektricky pre rok n,
tato cena bude fakturovana v ramci kone¢ného vyuctovania

Cena = Cena za Planované a Neplanované servisné ¢innosti pre danu Elektricku platna
pre rok n (uZ zohladnena inflacia)

Km = pocet skutone najazdenych kilometrov danej elektricky ztachografu podla
Objednavatela, alebo podla ¢lanku 5.3 tejto Zmluvy za rok n. Pokial bude hodnota
najazdenych kilometrov z tachografov nizSia ako 40 000 km bez zavinenia zhotovitela, na
Ucely prepocitania sa predpoklada hodnota najazdenych kilometrov danej Elektricky vo
vySke 40 000 km.

5.1.4. V kone¢nom vyulctovani (faktire) bude zohladnena d¢iastka, ktord uz bola ku diu
vystavenia konec¢nej faktdry uhradena Objednavatelom vo forme preddavkovych platieb
podfa ods. 5.1.1 tejto Zmluvy.

Na ucely kazdého konecného vyuctovania podfa ods. 5.1.2 tejto Zmluvy je Objednéavatel povinny
vZzdy najneskorSie do 5.1. nasledujuceho roku odoslat Zhotovitelovi pisomna spravu o pocte
najazdenych kilometrov z tachografu kazdej Elektricky za predosly kalendarny rok. Objednévatel
sa zavazuje podavat Zhotovitelovi podklady pre fakturaciu zodpovedajlce skuto€nosti a berie na
vedomie, Ze Zhotovitel ma moZnost si prostrednictvom softvérového vybavenia ElektriCiek
preverit spravnost takychto podkladov poskytovanych Zhotovitefovi na Uc€ely fakturacie
servisnych sluzieb, a to k akémukolvek spatnému datumu.

Pre pripad riadneho a v€asného nesplnenia povinnosti Objednavatela uvedenych v ods. 5.2 tejto
Zmluvy sa Zmluvné strany dohodli na zavedeni predpokladu, Ze pocet najazdenych kilometrov
pre kazdu z Elektriciek v predoSlom roku je rovny 80 000 km, a takyto predpoklad bude pouzity
pre kone¢né vyuctovanie Planovanych a Neplanovanych servisnych sluzieb za minuly kalendarny
rok v zmyslu ods. 5.1.2. tejto Zmluvy.

Cena za uskuto¢nené Dodatocné servisné €innosti bude Zhotovitelom Gctovana (fakturovana)
Objednavatelovi vzdy jednorazovo, pricom narok na fakturdciu ceny za Dodato¢né servisné
¢innosti Zhotovitefovi vznikne po podpise Protokolu o servise, ako je tento definovany nizSie
v ods. 7.4. tejto Zmluvy.

Zhotovitelovi vznika pravo fakturovat dohodnutl cenu za nahradné diely a spotrebny material
podla tejto Zmluvy v den, kedy Objednavatel tovar prebral a toto pisomne potvrdil Zhotovitelovi.

Faktury Zhotovitela musia obsahovat nalezitosti dafiového a G¢tovného dokladu v zmysle zakona
o dani z pridanej hodnoty, a dalej:

(@) cCislo tejto Zmluvy;
(b) oznacenie a Specifikaciu titulu plnenia; a
(c) vycislenie cien jednotlivych servisnych €innosti.

K faktire kone¢ného vyuétovania podla ods. 5.1.2 musia byt prilozené képie podkladov pre
fakturaciu odoslané Objednavatefom Zhotovitefovi podla ods. 5.2 tejto Zmluvy, pripadne
vyhlasenie Zhotovitela, Ze Objednavatel nesplnil svoju povinnost uvedenu v ods. 5.2 tejto
Zmluvy, a Zhotovitel preto pouZil pre kone€né vyuctovanie dohodnuty predpoklad najazdenych
kilometrov Elektrickami podla ods. 5.3 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze vSetky finanéné plnenia, ku ktorym su na zéklade tejto Zmluvy
Zmluvné strany povinné, budd hradené bezhotovostnym prevodom v prospech bankovych Gctov
uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy.
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5.8. Zhotovitel je povinny dorucit faktary Objednavatelovi v Styroch vyhotoveniach s prislusnymi
prilohami podfa tejto Zmluvy do 5 (piatich) dni od vystavenia faktary. Pokial Objednéavatef
predmetu Zmluvy bude poZadovat doruCenie faktiry na ind adresu, ako je adresa sidla
Objednéavatela, je povinny tato skutoénost oznamit Zhotovitelovi pisomne bez zbytocného
odkladu po zmene tejto adresy.

5.9. Faktdra bude vystavena a uhradena v mene euro.

5.10. Splatnost faktar podla tohto ustanovenia c¢lanku zmluvy je Sestdesiat (60) dni odo dna
dorucenia faktary. V pripade, ze den splatnosti pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok,
za den splatnosti sa bude povaZovat najbliZzSi nasledujuci pracovny den. Pokial doba splatnosti
faktary uvedend na jednotlivej faktire vystavenej Zhotovitelom je odliSnd od doby podla
tohto odseku tohto ustanovenia ¢&lanku Zmluvy, za dobu splatnosti sa povaZuje doba
splatnosti podfa tejto Zmluvy. Pokial Zhotovitel nedoruci Objednévatefovi faktdru v lehote
podla ods. 5.8 tohto ustanovenia ¢lanku Zmluvy, je tato faktira splatna v lehote (Sestdesiat) 60
dni od jej doru¢enia Objednavatelovi. V pripade akéhokolvek iného nesuladu obsahu faktiry s
Gdajmi uvedenymi v tejto Zmluve (napr. ¢islo G¢tu objednavatela) platia Udaje uvedené v tejto
Zmluve, pokial si zmluvné strany pisomnou formou podla tejto Zmluvy neoznamia zmenu
tychto Udajov. Dané oznamenie o zmene U(dajov tykajucich sa Zhotovitela musi byt
Objednavatelovi doru¢ené najneskdr sucasne s dorucenou faktirou obsahujicou takto
zmenené Udaje.

5.11. Zaden thrady sa povaZuje den odpisania fakturovanej Ciastky z uctu Objednavatela.

5.12. Do doby doru€enia faktary, ktorou Zhotovitel GcCtuje cenu predmetu Zmluvy, podla tejto
zmluvy nie je Objednéavatel povinny uhradit Zhotovitelfovi cenu predmetu zmluvy.

5.13. Ak faktira neobsahuje vSetky Udaje podla platnych predpisov, najma zékona o DPH a Udaje
podla tejto Zmluvy, je Zhotovitel povinny tato faktaru prepracovat tak, aby tato zodpovedala
pravnej Uprave Uc¢innej ku dfiu jej vystavenia a podmienkam uréenym v tejto Zmluve. Na
faktdru, ktora neobsahuje vSetky Udaje podra platnych predpisov, najma zakona o DPH,
ako aj na faktliru, ktor& neobsahuje nalezZitosti podla tejto Zmluvy, sa neprihliada a
Objednavatel nie je povinny na zaklade takejto faktary uhradit cenu predmetu Zmluvy.
Lehota splatnosti takejto faktlry za¢ina plyndt az od momentu, kedy je tato faktira
vystavend riadne, t.j. v stdladu s pravnymi predpismi U¢innymi ku dfiu jej vystavenia, ako aj v
sulade s touto Zmluvou.

5.14. V pripade omesSkania Objednavatela s Uhradou akejkolvek z faktdr (vr. preddavkovych) podra
tejto Zmluvy o viac ako 60 dni je Zhotovitel opravneny kompletne pozastavit vykon vsetkych
servisnych Cinnosti podla tejto Zmluvy, vr. uZ zacatych a rozpracovanych, a to do ¢asu pripisania
Uplnej thrady dlZnej Ciastky na Ucet Zhotovitela. Pozastavenie servisnych €innosti Zhotovitefom
z tohto dbvodu v nijakom pripade neznamené akékolvek omeSkanie Zhotovitela s plnenim jeho
povinnosti podla tejto Zmluvy a vylu€uje akukolvek zodpovednost Zhotovitela za pripadnu Skodu
vzniknutd na strane Objednavatela v dOsledku posunutia realizacie servisnych ¢innosti o ¢as
omeskania Objednavatela s Ghradou diznej iastky.

5.15. Ak nie je v jednotlivych pripadoch v tejto Zmluve dalej pripustené jednostranné zapocitanie
vzdjomnych pohladavok Zmluvnych stran, nie st Zmluvné strany opravnené vykonat vzajomné
zapocitanie pohladavok bez predchadzajuceho pisomného suhlasu povinnej Zmluvnej strany.

VI.
DISPONIBILITA

6.1. Disponibilita znamena na UcCely tejto Zmluvy mieru dostupnosti ElektriCiek Objednévatela pre
pouzitie podla jeho potrieb.

6.2. Zmluvnymi stranami dohodnuta hodnota disponibility je 95 % (uvedena hodnota disponibility
vyjadrend v percentach dalej iba ,Disponibilita”).

6.3. Disponibilita sa vyrata podla nasledujuceho vzorca:

Disponibilita = (Celkovy ¢as — Celkovy ¢as vypadku) / Celkovy ¢as
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Celkovy ¢as = Pocet dni v sledovanom obdobi * Priemerny pocet elektriiek v prevadzke v sledovanom
obdobi

Celkovy ¢as vypadku = Pocet dni vypadku elektri¢iek v sledovanom obdobi podfa ¢lanku 6.4.

Objednéavatel zarucuje, ze Elektricka bude v prevadzke max. 18 hodin denne.

6.4. Na zaistenie prevadzkového planu Objednavatel pozaduje kazdy der o 4:00 disponibilitu 13 z 15
elektriciek, zvysné elektricky zlG¢i ako rezervu na vykonavanie Udrzby a oprav, t. j. pri
disponibilite 12 a menej elektriciek v dany den moze dojst k diiom vypadku, pokial sa Zmluvné
strany nedohodli inym spésobom. V pripade zvySenia poctu ElektriCiek nad 15 bude na zaklade
dohovoru obidvoch Zmluvnych stran adekvatne zvy3ena aj rezerva pre vykonavanie Udrzby a
oprav.

6.5. Disponibilita je sledovana suhrnne pre vSetky elektricky v Stvrtronych sledovanych obdobiach.
Prvy sledovany Stvrtrok zacina uplynutim 6 mesiacov od dodania poslednej Elektricky.
Sledované ¢asové obdobie kongi tri roky po uplynuti zaruénej doby Elektriciek.

6.6. Vyhodnotenie Disponibility vykonava Objednavatel a svoj vypocet odoSle Zhotovitelovi vzdy
najneskorSie do 10 dni od konca sledovaného obdobia. Zhotovitel vykona kontrolu vypoctu a
pripadne odosle svoje pripomienky Objednavatelovi.

6.7. Na Ucely tejto Zmluvy sa za schopnu prevadzky povazuje Elektricka:

a) pristavena na vypravenie o 4:00 rano prisluSného kalendarneho dna, pricom za schopnu
prevadzky je povaZovana aj Elektricka zaradena na vypravenie, ktora ale neplnila dopravny
vykon (t. j. vozidlo v prevadzkovej zalohe);

b) odstavena z dévodu neaktualnych dat v informacnom a odbavovacom systéme, pokial ju
ako neaktualnu odovzdal Zhotovitelovi Objednavatel;

c) odstavend zdbvodu chyb personalu Objednavatela spbdsobenych nedodrziavanim
obsluZnych a prevadzkovych predpisov ElektriCiek;

d) na ktorej sa vyskytli iba chyby majdce za nasledok zniZzenie komfortu (napr. nefunkénost
dveri, klimatizacia v zime, kdrenie v lete); vtomto pripade bude oprava tychto porich
uskutoénena po dohode s Objednavateflom v najblizSom moznom terminu, kedy ju bude
mozné realizovat bez znizenia disponibility;

e) ktord nemohla byt pristavena pre ranajSie vypravenie v désledku okolnosti spocivajacich iba
na strane Objednavatela;

f)  ktora spifia nasledujice poZziadavky na prevadzkyschopnost:

0] je v sulade so zavaznymi technickymi predpismi
(i) ma funkcéné vonkajSie osvetlenie

(i) ma funkéné brzdy

(iv) ma predpisané napétie akumulatorov

(v) ma plne funkény tachometer

6.8. Kazda Elektricka odstavena z dévodu chyb spadajicich pod Dodato¢né servisné €innosti (t. j.
najmé z dbévodov dopravnej nehody, poistnych udalosti, majetkovej trestnej Cinnosti alebo
modernizécie na ziadost Objednavatela) bude na Uc€ely vypoctu disponibility povazovana za
prevadzkyschopna.

6.9. Cas neschopnosti prevadzky Elektriéky je vykazovany od okamihu odovzdania stpravy do opravy
Zhotovitefovi podpisom Protokolu o servise, tak ako je tento definovany v ods. 7.4. tejto Zmluvy,
a ukonceny je potom prevzatim sUpravy Objednavatefom do prevadzky podpisom rovnakého
Protokolu o servise.

6.10. Cas od vyskytnutia sa poruchy na Elektricke do pristavenia k oprave do Depa alebo do Iného
miesta plnenia a odovzdania Zhotovitelovi sa zarata ako ¢as prevadzkyschopnosti (Elektricka je
povazovana v tomto obdobi za schopnu prevadzky).
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6.11. Cas pripadného pozastavenia servisnych ginnosti Zhotovitelom v zmysle ods. 5.14. tejto Zmluvy
sa nezarata do Disponibility.

VII.
PODMIENKY VYKONAVANIA SERVISNYCH CINNOSTI

7.1. Harmonogram pristavenia jednotlivych Elektriiek na G€ely uskuto€nenia Planovanych servisnych
¢innosti (dalej iba ,Harmonogram”) bude Zmluvnymi stranami dohodnuty vZdy vopred na
obdobie jedného roku vzdy k 15. 11. Harmonogram musi byt podpisany opravnenymi
zastupcami obidvoch Zmluvnych stran uvedenymi v prilohe €. 5 tejto Zmluvy.

7.2. Konkrétne terminy pristavenia jednotlivych ElektriCiek na Gcely uskutocnenia Neplanovanych
servisnych ¢innosti budl Zmluvnymi stranami pisomne dohodnuté operativne.

7.3. Objednavatel je povinny pisomne oznamit Zhotovitelovi vSetky zistené chyby Elektriciek
spadajuce pod Neplanované servisné ¢innosti, a to reklamac¢nym protokolom, ktorého vzor tvori
prilohu €. 4 tejto Zmluvy (dalej iba ,Reklamaény protokol”). Reklamacny protokol musi
obsahovat podrobny opis reklamovanej chyby vr. opisu jej prejavov.

7.4. Jednotlivé servisné &innosti budl Zhotovitefom zacaté vzdy iba po pristaveni Elektricky do Depa
alebo Iného miesta plnenia a po podpise protokolu o odovzdani stpravy do servisu (dalej iba
.Protokol o servise"). Podpisaniu Protokolu o servise musi vZzdy predchadzat vizualna kontrola
vonkajsku aj interiéru celej supravy vykonana zastupcami obidvoch Zmluvnych stran. Obsahom
Protokolu o servisu musia byt najméa nasledujlce Udaje o odovzdaniu Elektricky do servisu:

a) datum a presny ¢as (na minlty) odovzdania Elektricky v Depe, prip. na Inom mieste
plnenia, do servisu (dalej iba ,Cas zaéatia opravy")

b) identifikacia Elektricky odovzdanej do servisu

c) sUpis vSetkych chyb zistenych Objednévatelom pred odovzdanim Elektricky do servisu a
opis ich prejavov

d) supis vSetkych chyb zistenych zastupcami Zmluvnych stran pri kontrole vonkajSku aj

interiéru celej stpravy po pristaveni supravy do Depa alebo Iného miesta plnenia (pozri
hore v tomto odseku) a opis ich prejavov

e) zistené nedostatky vo vybaveni Elektricky

f) podpisy opravnenych zastupcov Zmluvnych stran podra prilohy €. 3 tejto Zmluvy

7.5. Vykonavanie Dodatoénych servisnych éinnosti:

7.5.1. V pripade poZiadavky Objednavatela na vykonanie Dodato¢nych servisnych &innosti je
Objednavatel povinny najskér odoslat Zhotovitelovi pisomny opis zistenych chyb
spadajucich do Dodato¢nych servisnych ¢innosti, alebo opis poZadovanych Uprav alebo
modernizécii Elektriciek, kde bude podrobne opisand chyba, prip. budd podrobne
opisané poZadované Upravy alebo modernizacia, a suCasne Objednavatel poZiada
Zhotovitela o ocenenie (doplnenie cien) takychto Dodatoénych servisnych ¢&innosti.
Vykonanie Dodato¢nych servisnych &innosti bude Zmluvnymi stranami vzdy dohodnuté
individualne.

7.5.2. Na zaklade dopytu Objednavatela na uskutocnenie Dodato¢nych servisnych ¢innosti
vykonaju Zmluvné strany komisionalnu prehliadku prislusnej Elektricky, na ktorej zaklade
podla zisteného rozsahu chyb alebo poziadaviek Objednavatela bude Zhotovitelom
vykonané ocenenie (doplnenie cien) takychto DodatoCnych servisnych c&innosti. O
vysledkoch komisiondlnej prehliadky bude medzi Zmluvnymi stranami vyhotoveny a
obojstranne podpisany zapis, ktorého vzor je prilohou €. 5 tejto Zmluvy.

7.5.3. Ak zisti Zhotovitel po podpise Protokolu o servise (odovzdanie Elektricky v Depe ¢&i na
Inom mieste plnenia k uskuto€neniu prislusnej servisnej ¢innosti) vySSi rozsah
poSkodenia Elektricky, ako uviedol Objednavatel v dopyte DodatoCnych servisnych
¢innosti, je Zhotovitel povinny o tejto skuto¢nosti bez zbytoéného odkladu pisomne
upovedomit Objednavatela a uviest fakticky zisteny rozsah poSkodenia Elektricky vr.
sUpisu predpokladanych nutnych Dodato€nych servisnych ¢&innosti, ktoré bude treba
vykonat nad ramec poévodného ocenenia (doplnenia cien) vychadzajliceho
z komisionalnej prehliadky v zmysle ods. 7.5.2. tejto Zmluvy za G¢elom odstranenia
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takéhoto poskodenia (chyby) vr. ich odhadovaného ocenenia. Objednavatel je povinny
najneskorsie do 3 pracovnych dni pisomne oznadmit Zhotovitelovi, i trva na odstraneni
takej chyby Zhotovitefom. Pokial Objednavatel takto da suhlas Zhotovitelovi
s odstrdnenim takejto chyby (v zistenom vySSom rozsahu poskodenia), bude
Objednéavatelovi konkrétna cena takychto kompletnych Dodatoénych servisnych €innosti
vylUétovana Zhotovitefom v sdladu s ods. 4.1. tejto Zmluvy.

7.6. Akykolvek servisny zasah podla tejto Zmluvy bude ukonéeny obojstranne podpisanym zapisom
v Protokole o servise. Obsahom Protokolu o servise musia byt dalej (po €asti o odovzdani
Elektricky do servisu v zmysle ods. 7.4. hore) najma nasledujlice Udaje o prevzati Elektricky zo

servisu:

a) datum a presny Cas (na minuty) dokoncenia opravy Elektricky v Depe alebo Inom mieste
plnenia (dalej iba ,Cas ukonéenia opravy”)

b) stpis v3etkych opravenych chyb a supis v3etkych daldich udrzbovych (konov
realizovanych v ramci daného servisného zasahu

C) podpisy opravnenych zastupcov Zmluvnych strdn podrla prilohy &. 3 tejto Zmluvy

Vzor Protokolu o servise je prilohou €. 6 tejto Zmluvy.

7.7. Casom ukondéenia opravy sa na uUéely tejto Zmluvy rozumie okamih, ku ktorému Zhotovitel
pisomne oznami Objednévatelovi, Ze dany servisny zasah je riadne vykonany a ukonceny. Nie je
rozhodné, po akom &ase od Casu ukonéenia opravy bude prislusna Elektricka odobrana
Objednéavatelom z opravy, resp. po akom &ase od Casu ukon&enia opravy bude opravnenymi
zastupcami Zmluvnych strdn podpisana ¢ast Protokolu o servise o ukonéeni servisného zasahu.

7.8. V pripade, Ze Zhotovitel poZaduje vykonanie skisobnej jazdy, je Objednavatel povinny poskytnut
potrebni sdcinnost do 1 hodiny od doruenia Ziadosti Zhotovitela. V pripade neposkytnutia
sucinnosti je Elektricka od okamihu dorucenia Ziadosti Zhotovitela povazovana za schopni
prevadzky.

7.9. Pokial ¢as medzi Casom zadatia opravy a Casom ukon&enia opravy nepresiahne 4 hodiny, je
v tomto intervalu opravovand ElektriCka povazovana za schopnu prevadzky.

7.10. Objednavatel je povinny poskytovat Zhotovitelovi v€as a v potrebnom rozsahu prevadzkové
Gdaje Elektriciek suavisiace sich udrzbou a nutné pre plnenie predmetu tejto Zmluvy
Zhotovitefom.

7.11. Zmluvné strany sa podpisom tejto Zmluvy dohodli, Ze Zhotovitel sa zavazuje umoZznit tretiemu
subjektu, ktory pre Objednavatela vykonava inStalaciu, adrzbu a vymenu reklamnych nosicov a
inych oznaceni na alalebo v Elektrickach, vykon takej €innosti, a to vrozsahu nevyhnutne
nutnom. Zhotovitel je vSak opravneny stanovit ¢as realizacie takych ¢innosti na zéklade dohody
so subjektom, ktory tdato ¢innost vykonava, tak, aby takato ¢innost nenaruSila vykonavanie
servisnych c¢innosti Zhotovitelom podla tejto Zmluvy. Pripadné technické zmeny vozidla
vyplyvajuce z tychto €innosti musia byt vzdy vopred schvalené Zhotovitelom.

VIII.
ZARUKA NA SERVISNE CINNOSTI

8.1. Poruchy, ktoré boli spésobené chybnym plnenim Zhotovitefa podfa tejto Zmluvy, sa Zhotovitel
zavazuje na svoje naklady odstranit’.

8.2. Odstranenie chyb bude v zvy€ajnych pripadoch vykonané pri najblizZSom planovanom pobyte
prislusnej Elektricky v Depe alebo na Inom mieste plnenia, pokial chyby nebudl ovplyvhovat
prevadzkyschopnost Elektricky, prip. nebudd v rozporu s prislusnymi pravnymi predpismi.

8.3. Zodpovednost Zhotovitela za chyby nevznika, pokial Objednavatel alebo tretia osoba pouzil
Elektricku neodbornym sp6sobom, pri¢inou spomenutej poruchy bol imysel, neodborna obsluha
alebo vonkajSie okolnosti.

8.4. Zaruka na vykonané servisné éinnosti je v dizke 6 mesiacov od okamihu Casu ukong&enia opravy.
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IX.
POISTENIE

9.1. Bez ohlfadu na dalSie povinnosti podla tejto Zmluvy alebo na zaklade zdkona Zhotovitel zaisti
sam alebo prostrednictvom tretej osoby poistenie zodpovednosti za Skodu, ktora méze vznikndt
na zéklade tejto Zmluvy, a to s ro€nym limitom poistného plnenia vo vySke minimalne 10 000 000
EUR. Zhotovitel sa zavazuje zaistit udrziavanie poistenia v platnosti po cely ¢as G¢innosti tejto
Zmluvy.

9.2. V pripade, Ze o to Objednavatel poziada, je Zhotovitel povinny poskytndt za Gcelom kontroly
Objednavatelovi pisomny dbkaz, Ze poistenie vzmysle odseku 9.1 je riadne udrZiavané v
platnosti.

X.
ZODPOVEDNOST zA SKODU

10.1. Zhotovitel zodpoveda za Skodu spdsobend Objednavatelovi v sulade so zakonom ¢&. 513/1991
Zb. Obchodnym z&konnikom v platnom zneni.

10.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze maximalna vySka nahrady Skody, ku ktorej bude pripadne
ktorakolvek zo Zmluvnych stran voci druhej Zmluvnej strane v désledku poruSenia povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy povinnd, bude:

a) maximalne 60.000,- EUR v ramci jednej Skodovej udalosti;

b) maximéalne 600.000,- EUR v ramci vSetkych Skodovych udalosti, ktoré nastand v priebehu
jedného kalendarneho roka ucinnostou tejto Zmluvy;

¢) maximalne 3.800.000,- EUR zo vSetkych Skodovych udalosti spolu po cely ¢as G&innosti
tejto Zmluvy.

XI.
DOBA TRVANIA ZMLUVY, PODMIENKY PRE UKONCENIE ZMLUVY

11.1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to na 15 rokov od datumu na objednavke
Objednavatela podla ¢lanku 8 ods. 2 zmluvy, alebo do dfa, kedy najazdené kilometre kaZzdej
Elektricky dosiahnu hranicu 900 000km, pokial tento den nastane skor.

11.2. Tato zmluva mbéze byt kedykolvek ukon&ena na zaklade pisomnej dohody obidvoch Zmluvnych
stran.

11.3. Zmluvné strany su dalej opravnené odstupit od tejto Zmluvy len v pripade zavazného poruSenia
podmienok tejto Zmluvy, ktoré je ako zavazné poruSenie dalej v ods. 11.4 a 11.5 tejto Zmluvy
vyslovne oznacené. V ostatnych pripadoch plati, Ze poruSenie podmienok tejto Zmluvy nie je
zavazné a samo o sebe bez dalSieho nespdsobuje vznik prava prislusnej Zmluvnej strany, ktora
také porusenie nesposobila, od tejto Zmluvy odstapit.

11.4. Zavazné poruSenia Zmluvy na strane Objednavatela:

11.4.1. Objednavatel je v omeSkani so zaistenim nutného pracovného prostredia a priestorov pre
sklad nahradnych dielov podfa podmienok ¢l. Ill. tejto Zmluvy po €as dihsi ako 30
pracovnych dni, hoci bol na také poruSenie predtym Zhotovitefom pisomne upozorneny a
bol vyzvany na napravu zlého stavu;

11.4.2. Objednavatel je v omeSkani s thradou akejkolvek faktliry Zhotovitela (vr. preddavkovej)
podla tejto Zmluvy o viac ako 120 dni.

11.5. Zavazné poruSenia Zmluvy na strane Zhotovitela:

11.5.1. Pocas najmenej dvoch po sebe iddcich obdobi sledovania Disponibility nie je
Zhotovitefom dodrzana dohodnuta miera Disponibility podia ods. 6.2. tejto Zmluvy o viac
ako 10%;

11.5.2. [bude doplnéno]

11.6. Zmluvné strany beru na vedomie, Ze tdto Zmluva je zavisla od platnosti a U¢innosti zmluvy, nie
opacne. Preto v pripade, Ze dbjde z akéhokolvek dévodu k pred€asnému ukon&eniu U&innosti
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zmluvy, znamena tato skuto€nost rozvazovaciu podmienku Gc€innosti tejto Zmluvy, ak nebude
Zmluvnymi stranami vyslovne stanovené inak.

11.7. Odstapenie od tejto Zmluvy musi byt uskuto¢nené pisomnou formou a jeho UCinky nastavaji
driom dorucéenia oznamenia druhej Zmluvnej strane. Odstupenim od Zmluvy zanikaju vSetky
prava a povinnosti zmluvnych stran zo Zmluvy, okrem narokov na Uhradu spdsobenej
Skody, narokov na uplatnenie zmluvnych, resp. zakonnych sankcii a Urokov, ako aj
naroku objednavatela na bezplatné odstranenie zistenych chyb. Ukonéenim Z mluvy nie
je dotknutda Gc¢innost ustanoveni, ktoré sa tykaji ochrany dévernych informacii,
ustanoveni  tykajucich sa zaruky na predmet Zmluvy a vSetkych dalSich ustanoveni,
ktoré vzhfadom na svoju povahu maju trvat aj po ukonceni Zmluvy. V pripade odstUpenia
od tejto Zmluvy si Zmluvné strany nie si povinné vratit pinenie, ktoré si do toho ¢asu poskytli.

XILI.
SANKCIE

12.1. V pripade nedosiahnutia Zhotovitelom garantovanej Disponibility podla ods. 6.2. tejto Zmluvy za
dané sledované obdobie ma Objednavatel pravo vyzvat Zhotovitela k 31.12. relevantného
kalendarneho roku na Uhradu zmluvnej pokuty vo vySke 330,- EUR za kazdy den vypadku
elektriciek nad ramec garantovaného poctu dni vypadku elektriiek pre dané sledované obdobie.

12.2. V pripade omesSkania Objednavatela s Uhradou akejkolvek faktiry Zhotovitela (vr. preddavkove))
podla tejto Zmluvy je Objednavatel povinny uhradit Zhotovitelovi zmluvny arok z omeskania vo
vysSke 0,05% z diZznej Ciastky za kazdy zaCaty den omeSkania.

_XIIL
VYSSIA MOC

13.1. Kazda zo Zmluvnych stran je opravnena pozastavit plnenie svojich zmluvnych povinnosti v tej
miere, v akej je ich plnenie znemoznené alebo neprimerane staZzené nasledujicimi okolnostami:
Strajky, vyluky a vSetky od vble Zmluvnej strany nezavislé okolnosti, ako sU napr. poZiar, vojna,
potopa, zemetrasenie, vSeobecnd mobilizacia, vzbura, rekvizicie, zabavenie, embargo, vladne
nariadenie alebo obmedzenie Eurdpskej Unie, obmedzenie spotreby energie apod.

13.2. Ak nastane okolnost spomenuta v predoSlom odseku pred uzatvorenim alebo po uzatvoreni
Zmluvy, opravnuje na pozastavenie plnenia zmluvnych povinnosti len potial, pokial jej dopady na
plnenie Zmluvy v €ase uzavretia Zmluvy neboli eSte predvidatelné.

13.3. Zmluvna strana dovolavajlca sa vy$Sej moci musi druhud stranu okamZzite pisomne upovedomit o
vzniku, pripadne zaniku tejto skutocnosti. Ak tak neurobi, nie je opravnena sa dovolavat vyssej
moci.

XIV.
DORUCOVANIE, OPRAVNENI ZASTUPCOVIA ZMLUVNYCH STRAN

14.1. Akékolvek oznamenie alebo dokument, ktory ma byt doru¢eny podla tejto Zmluvy, modze byt
doruceny osobne alebo odoslany doporuc¢enou posStovou zasielkou alebo elektronickou poStou
Zmluvnej strane, ktorej ma byt doruceny, na jej adresu uvedenu v odseku 14.2. nizSie, alebo na
akukolvek inG adresu, ktorll oznamila druhej Zmluvnej strane v zhode s tymto ¢lankom. Ak bude
dorucované prostrednictvom elektronickej poSty, potom iba na e-mailové adresy jednotlivych
opravnenych zastupcov zmluvnych stran uvedenych v prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

14.2. Nasleduju adresy Zmluvnych stran na Ucely vySSie uvedeného ods. 14.1. tejto Zmluvy:

Objednavatelr: Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost
Adresa: [bude doplnéno]

Do rak: [bude doplnéno]

e-mail: [bude doplnéno]

Zhotovitel" Skoda Transportation a.s.

Adresa: Plzen - Jizni Pfedmésti, Borska 2922/32, PSC 301 00
Do ruk: [bude dopinéno]
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e-mail: [bude doplnéno]

14.3. Kazdd zo Zmluvnych stran vymenovala svojich opravnenych zastupcov, ktori budd konat
v jednotlivych zalezitostiach tejto Zmluvy. Kontaktné Gdaje a rozsah splnomocnenia opravnenych
zastupcov je uvedeny v prilohe €. 3 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju zaistit, aby pozicie
opravnenych zastupcov obidvoch Zmluvnych strdn boli obsadené po cely ¢as trvania tejto
Zmluvy, a v pripade, kedy niektora osoba prestane vykonavat funkciu opravneného zastupcu,
bez zbyto¢ného odkladu ju nahradit inou osobou a tato skutonost pisomne oznamit bez
zbyto¢ného odkladu po jej zmene druhej Zmluvnej strane.

14.4. Pre vylucenie vSetkych pochybnosti sa uvadza, Ze akykolvek dokument zakladajaci zmenu,
spresnenie, doplnenie alebo akukolvek modifikdciu podmienok tejto Zmluvy, najmé terminov
plnenia a/alebo cien, bude podpisany za kazdld Zmluvni stranu osobou a/alebo osobami
opravnenymi konat za kazdu Zmluvnu stranu z titulu Statutarneho organu a/alebo na zaklade
pisomnej plnej moci s charakteristikou splnomocnenia.

XV.
OBCHODNE TAJOMSTVO

15.1. VSetky informacie, ktoré si Zmluvné strany v savislosti s touto Zmluvou vzajomne poskytnd, sa
povazuju za dbéverné a za obchodné tajomstvo. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze (okrem dalej
uvedenej vynimky) nebudu informovat tretie osoby o existencii a o obsahu tejto Zmluvy. Ziadna
zo Zmluvnych strdn nesmie bez predchadzajuceho vyslovného pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany poskytnat alebo spristupnit tretim osobdm akékolvek informéacie alebo
dokumenty, ktoré sa vztahuju k tejto Zmluve, ktoré jej uz boli a/alebo budd druhou Zmluvnou
stranou odovzdané alebo inak spristupnené. Vynimku z uvedeného zé&kazu tvoria pripady, kedy
(i) je predloZenie alebo spristupnenie tejto Zmluvy, informécii alebo dokumentov suvisiacich s
touto Zmluvou pre vykon tejto Zmluvy alebo z dévodov naplnenia legislativnych podmienok
nevyhnutné a kedy (ii) je Zhotovitel opravneny spristupnit podmienky tejto Zmluvy, informacie
alebo dokumenty suvisiace s touto Zmluvou svojim subdodavatelom alebo subzhotovitelom v
suvislosti s plnenim tejto Zmluvy.

XVI.
ZAVERECGNE USTANOVENIA

16.1. Oddelitelnost. Pokial sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym alebo
nevymahatelnym, nebude to mat vplyv na platnost a vymahatelnost ostatnych ustanoveni tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju nahradit neplatné alebo nevyméhatelné ustanovenie novym
ustanovenim, ktorého znenie bude zodpovedat umyslu vyjadrenému pévodnym ustanovenim a
touto Zmluvou ako celkom.

16.2. Uplnost. Tato Zmluva obsahuje GplnG dohodu Zmluvnych stran vo veci predmetu tejto Zmluvy a
nahradzuje vSetky ostatné pisomné alebo Gstne dohody urobené vo veci predmetu tejto Zmluvy.

16.3. Vzdanie sa prava. Ak ktordkolvek zo Zmluvnych stran prehliadne alebo odpusti akékolvek
neplnenie, poruSenie, omeSkanie alebo nedodrzanie hocijakej povinnosti vyplyvajicej z tejto
Zmluvy, potom také konanie/spravanie nezaklada vzdanie sa takej povinnosti s ohfadom na jej
trvajlice alebo nasledovné neplnenie, porusenie alebo nedodrzanie a nijaké také vzdanie sa
prava nebude povaZované za Uc€inné, pokial nebude pre kazdy jednotlivy pripad vyjadrené
pisomne.

16.4. Platnost a u€innost. Tato Zmluva nadobudda ucinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v
sulade s § 47a Obcianskeho z&konnika.

16.5. Rozhodné pravo. Zmluvné strany sa v sulade s ustanovenim § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika dohodli, Ze z&vazkovy vztah zaloZeny touto zmluvou sa spravuje Obchodnym
zakonnikom. V zaleZitostiach neupravenych touto zmluvou sa zmluvny vztah spravuje
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na izemi SR.

16.6. Rovnopisy. Tato Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch s platnostou originalu,
pricom Zhotovitel dostane tri (3) a Objednavatel dve (2) vyhotovenia.
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16.7. Zmeny a dopinky. V3etky zmeny tejto Zmluvy mézu byt vykonavané iba na navrh jednej zo
Zmluvnych stran, a to vyluéne na zaklade pisomnych dodatkov, ktoré odsuhlasia a podpisSu

obidve Zmluvné strany.

16.8.  Prilohy. VSetky prilohy tejto Zmluvy tvoria jej nedelitelnd sucast, pricom ide o nasledujice:

Priloha ¢&.
Priloha ¢&.
Priloha ¢&.
Priloha &.
Priloha &.
Priloha ¢&.

O~ WNER

Podmienky pracovného prostredia v Depe
Cena za dodato¢né servisné ¢innosti
Opravneni zastupcovia Zmluvnych stran
Vzor Reklamaéného protokolu

Z4apis o komisionalnej prehliadke

Vzor Protokolu o servise

V pripade rozporov medzi jednotlivymi ustanoveniami tejto Zmluvy a ktoroukolvek zich priloh
maju prednost ustanovenia tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tito Zmluvu precitali, s jej znenim suhlasia a na dokaz pravej a slobodnej

vole pripojuju niZSie svoje podpisy.

Objednévatel:

Meno: [bude doplnéno]
Funkcia: [bude doplnéno]

Zhotovitel:

Meno: [bude dopInéno]
Funkcia: [bude doplnéno]

SKODA TRANSPORTATION a.s.



®§Hnnn Zmluva o poskytovani idrzby — priloha €. 1

Podmienky pracovného prostredia v depe

Pre bezproblémovy servis je Zhotovitel povinny na vlastné naklady zaistit nasledujuce vybavenie depa:

& sklapacie lavky - po celej dizke elektricky

& kanal — osvetleny (prip. vyhrievany), po celej dizke elektrigky

& zdvihaky

& Zeriavova drdha alebo miesto pre zlozZenie (shatie) 3 t

& pieskovacie zariadenie (pre doplnenie pieskovacov)

& skdSobny trolej

& zariadenie a miesto na umyvanie podvozkov

& elektrina: 3x 400 V, 220V

& rozvod vzduchu (8 barov)

& rozvod vody

& priestor pre pracovisko skiusobne a opravovne elektrodielov (VN a NN)

& zberné miesto — na odloZenie nebezpecného odpadu (olej, brzdové dosky ...)
& skdSobny zdroj na skuSanie jednotlivych sekcii vozidla ( dostatoéného prikonu )
& miesto pre istenie pracovnikov pracujicich na streche elektricky

& skladové hospodarstvo

& nabijaCky pre gélové batérie

& kancelaria (+ pripojenie Wifi)

& podUrovhovy sustruh

SKODA TRANSPORTATION a.s.
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Cena za Dodatoéné servisné ¢innosti

Vyska platby za vykonanie Dodato¢nych servisnych €innosti bude vyratana podla nasledujuceho vzorca:

n
Oprava = Hodiny * NCsuzpa + Z(KsDilui * NCpj;; ) + Ostatni Naklady

=1
Oprava.................. Fakturovand vyska Ceny za vykonanie DodatoCnych servisnych ¢innosti bez DPH
Hodiny.................. Pocet hodin prace potrebnych na vykonanie Dodato¢nych servisnych ¢innosti

NCgazha-vvernennennenns Zvysena zékladna cena za 1 hodinu pracovnika bez DPH (NC sadzba)

5 Pocet kateg6rii nahradnych dielov obsiahnutych v Prilohe & 5 zmluvy
potrebnych na vykonanie Dodato¢nych servisnych ¢innosti

KsDilu;................. Pocet kusov ndhradného dielu i-tej kategérie obsiahnutého v Prilohe €. 5 zmluvy
potrebnych na vykonanie Dodato¢nych servisnych ¢innosti podla ocenenia Zhotovitela podla ods. 7.5.2
Zmluvy o poskytovani udrzby.

NCpigieeeeeeeriinnnnnnn Zvy3end zékladna cena pre 1ks ndhradného dielu i-tej kategérie bez DPH
Ostatné naklady....Ostatné néklady, ktorych vynaloZenie je potrebné na vykonanie Dodatoénych
servisnych Cinnosti a ktoré boli pisomne odsuhlasené obidvoma Zmluvnymi stranami v suladu s ods. 4.2.
Zmluvy o poskytovani udrzby.

Zéakladné ceny pre jednotlivé kategorie najbeznejSie pouzivanych dielov su obsahom prilohy €. 5 zmluvy.
Zéakladna cena za 1 hodinu pracovnika bez DPH je vycislena v ponuke Zhotovitela (Pomocna tabulka
vypodtu Udrzby nizkopodlaznych obojsmernych velkokapacitnych elektrigiek , stipec Cena normohodiny
(60 min) 1 pracovnika uchadzaca pre 1 elektricku). Mechanizmus na prevod Zakladnych cien na ZvySené
zakladné ceny je opisany v ods. 4.4. Zmluvy o poskytovani udrzby.

SKODA TRANSPORTATION a.s.
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Opravneni zastupcovia zmluvnych stran

Zoznam opravnenych zastupcov Zhotovitela a Objednavatela pre pisomnu a telefonickl komunikaciu v
ramci vykonu Zmluvy o poskytovani udrzby:

Veci zmluvné (najmé podpis Harmonogramu atd’.):
Za Objednavatela:

meno a priezvisko tel. e-mail

Za Zhotovitela:
meno a priezvisko tel. e-mail

Veci technické (najméa podpis Protokolu o servise):

Za Objednavatela:
meno a priezvisko tel. e-mail

Za Zhotovitela:
meno a priezvisko tel. e-mail

SKODA TRANSPORTATION a.s.
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Reklamaény protokol

Peciatka: Rozdelovnik:
C.j.: 1x Zhotovitel
1x Objednavatel

Vec:

Reklamécia vady kofFajového vozidla v zaruénej dobe (vzor A)
por.¢:

podfa zmluvy €. .....ccoocvveviiinnnnn. uzatvorenej medzi spolo¢nostami SKODA TRANSPORTATION a.s. a

.................... reklamujeme u Vas zistenl zavadu vozfa radu a inventarneho c&isla (vratane kontrolnej
Cislice)

Zavada bola zistena dfia..........cccccvveveeeeeeneeennn. , predpokladany pocet Nh pre jej odstranenie

[ ] |za jazdy na trati
[ ] |pri tdrzbe
L] |ori in€j prileZitoSti(UVEATE): ......cveveeeeeeieee ettt s as

na zariadenia .............. 1727/ S TP kad..............
po ubehnutii........... km od uvedenia vozidla do prevadzky.

Presny popis zavady:

Priéina zavady:
Chybnu suc¢ast je mozné opravit
Chybnu suc¢ast je nutné vymenit

Vozidlo je odstavené z prevadzky
Vozidlo nie je odstavené z prevadzky

Vozidlo sa zdvadou si moZete prezriet (kde)................. (e 1Y) R

Prilohy:

Vo (o] - TP

Za SKODU TRANSPORTATION a.s. Za Dopravny podnik Bratislava, a. s.
Prevzal Zodpovedny zamestnanec

SKODA TRANSPORTATION a.s.
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Zapis z komisionalnej prehliadky elektriéky

1. Zlozenie komisie:

2. Dovod prehliadky :

3. Opis udalosti :

4. Prevadzkovo technické Udaje vozidla :

5. Komisionalny nalez (opis poSkodenia) :

6. Pri¢ina poSkodenia:

7. Predpokladana vySka Skody :

8. Predpokladané miesto opravy :

9. Predpokladané datum ukonéeni opravy :

Podpisy ¢lenov komisie:

SKODA TRANSPORTATION a.s.



Protokol o servise

Protokol o odovzdani/preberani elektriéky do/z udrzby

Odovzdané do udrzby dia ......... vhod .......... mindt .......

denné
oSetrenie
Dévod pristavenia: DO

kontrolna prehliadka KP

stredna

oprava

SO

velka

oprava

VO

generéalna
oprava

GO

dodato¢na servisna
éinnost’

(havaria,
vandalizumus...)

Supis vSetkych chyb zistenych pred odovzdanim
elektriCky do servisu a opis prejavov:

Inventarne €islo elektriéky:

Preberand z udrzby dia ......... v hod....... minut

Supis vSetkych opravenych chyb zistenych pred
prebranim elektricky zo servisu:




Supis vSetkych chyb zistenych pri kontrole exteriéru
a interiéru elektricky a opis ich prejavov:

Supis vSetkych opravenych chyb zistenych pri kontrole
exteriéru a interiéru celej stpravy:

Zistené nedostatky vo vybaveni elektricky pred
odovzdanim do servisu:

Odstranené nedostatky vo vybaveni elektricky pred

preberanim elektri¢ky zo servisu:

Poznamka:

Meno odovzdavajuceho zamestnanca objednavatefa:

(palickovym pismom a podpis)

Meno preberajuceho zamestnanca objednavatela:
(palickovym pismom a podpis)

Poznamka:

Meno odovzdavajuceho zamestnanca objednavatela:

(palickovym pismom a podpis)

Meno preberajiceho zamestnanca objednévatela:
(palickovym pismom a podpis)
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Cennik nahradnych dielov a spotrebného materialu pre jednosmerné elektriéky

Cennik nahradnych dielov a spotrebného materialu

1. Podvozok hnaci kompletny 184 481 EUR
2.  Podvozok hnany kompletny 135 068 EUR
3.  Dvojkolesie kompletné sada pre 1 vozidlo 99 981 EUR
4. Obru¢ kolesa sada pre 10 vozidlel 217 061 EUR
5.  Kolajnicova brzda sada pre 1 vozidlo 16 191 EUR
6.  Mechanicka brzda sada pre 1 vozidlo 59 539 EUR
7. Hydraulicky agregat mechanickych brzd sada pre 1 vozidlo 18 658 EUR
Prevodovka vratane prenosu momentu (kardan,
8.  pruzné spojka) sada pre 1 vozidlo 63 149 EUR
9. Trakény motor 2 40 890 EUR
10. Trakeény menic sada pre 1 vozidlo 168 759 EUR
obsiahnuté v
11. Riadiaci systém pohonu (trakény regulator) sada pre 1 vozidlo trakénom menici
12. Staticky meni¢ pomocnych pohonov sada pre 1 vozidlo 31295 EUR
13. Klimatiza¢na jednotka vodi¢a 11 204 EUR
14. Klimatiza¢na jednotka cestujucich 20 952 EUR
15.  Pristrojova doska vodica 4 862 EUR
Celné sklo vratane supravy na vymenu (demontaz a
16. lepenie) 2 2 253 EUR
Boc¢né skla kabiny vratane sipravy na vymenu
17. (demontéz a lepenie) 2 2 757 EUR
18. Okno pre cestujlcich sada pre 1 vozidlo 10 377 EUR
19. Dvere pre cestujlcich sada pre 1 vozidlo 13 754 EUR
20. Svetla vonkajSieho osvetlenia sada pre 1 vozidlo 952 EUR
Osvetlovacie teleso priestoru pre cestujlcich
21. kompletné sada pre 1 vozidlo 4 598 EUR
22. Vymenitelné cCasti cela karosérie sada pre 2 vozidla 3581 EUR
23. Spriahadlo 1 5535 EUR
24, Néaraznik s deformacnym ¢lenom 2 16 586 EUR
25. Zbera¢ kompletny 2 14 872 EUR
26. Kaoliska zberaca a kompletna 4 10 526 EUR
27. Grafitova kontaktna liSta zberaca 40 24 260 EUR
28. Bleskoistka 2 2 351 EUR
29. Sedadlo vodica 2 2522 EUR
30. Sedadlo cestujucich sada pre 1 vozidlo 13 480 EUR
31. Pohon dveri pre cestujucich sada pre 1 vozidlo 19 002 EUR
32. Stierac 2 1618 EUR
33. Motor stieraca 2 563 EUR
34. Komponenty kamerového systému sada pre 1 vozidlo 11 315 EUR

Uvedeny objem nahradnych dielov nie je st¢astou klpnej ceny. Jedna sa o zoznam dielov, ktoré si
objednavatel m6Ze jednotlivo objednavat za uvedené ceny.

SKODA TRANSPORTATION a.s.



®§Hnnn Protokol o kontrole stavby hrubej skrine voziia elektrieky

Priloha €. 6 k zmluve &. ST/03/011/13/SML z 30.07.2013

Objednavatel:

Zhotovitel:

Zmluva ¢islo:

Predmet kontroly: Pocet kusov:
Stavba hrubej skrine v. €.

Kontrola vykonana podra &l. XI, bodu 1.2 zmluvy & ST/03/011/13/SML zo dia 30.07.2013

Vysledok kontroly: vyhovel nevyhovel

Prilohy:

Zéastupca Objednéavatela:

Zastupca Zhotovitela:

SKODA TRANSPORTATION a.s.



@ SHODR Protokol o ukon&eni skisobnej prevadzky

Priloha €. 7 k zmluve &. ST/03/011/13/SML z 30.07.2013

Objednavatel:

Zhotovitel:

Zmluva ¢&islo:

Struény popis vozidla:

Povolenie skusobnej prevadzky:

Zistené skutoc¢nosti a nedostatky:

Skusky prevedené na vozidle pocas skiSobnej prevadzky:

Z&averecné zhodnotenie:
a) Pocet ubehnutych kilometrov vozidla pocas skiSobnej prevadzky:

b) Doporucéenie:

Na zéklade skuto¢nosti zo skuSobnej prevadzky
Odporuc¢ame Neodporu¢ame
schvalit vozidlo ..........cocevveviiniiieen ako novy typ drahového vozidla.

c) Vyhodnotenie skiSobnej prevadzky bolo vykonané za G¢asti:

Zastupca Objednavatela:

Zastupca Zhotovitela:

SKODA TRANSPORTATION a.s.
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Plan adrzby a oprav
Prejazdy periodického vykonavania udrzby a oprav

Pre zaistenie bezpecnej a bezporuchovej prevadzky pocas predpokladanej zivotnosti elektrickového
vozidla odporuca vyrobca nasledujuci udrziavaci systém:

Oznacenie N&zov Prejazdy

DO Denné oSetrenie denne pred vyjazdom na trat’ (max. 400 km)
KP Kontrolna prehliadka 25 000 km
SO Stredna oprava 200 000 km
VO Velka oprava 600 000 km
GO Generalna oprava 1 800 000 km

Kontrola, tdrzba a opravy elektriékového vozidla

VSeobecny popis periodickych prehliadok a oprav:

DO — Denné oSetrenie (denne):

Zaistuje Ccistotu a pripravenost vozidla vypravovaného znovu na trat po jazdnom vykone
predchadzajuceho prevadzkového dna.

KP — Kontrolna prehliadka

Pri kontrolnej prehliadke sa okrem vonkajSej prehliadky celého vozidla vykonava i vnatorna prehliadka
zariadenia a vyzbroje uzatvorenej v skriniach. Cielom je preventivhou uUdrzbou zaistit bezporuchovu
prevadzku do dalSej prehliadky.

SO - Stredné& oprava

Stredna oprava zahffia napln prace predchadzajlcich stupnov adrzby a nadvézuje najma vymenou
sucasti so strednou lehotou Zivotnosti a obnovou antikor6znej ochrany.

VO — Velka oprava

Pri velkej oprave rozlozte podvozok na diely — agregaty, ktoré prejdd podrobnou prehliadkou a opravou.
Vykonajte defektoskopick( kontrolu naprav a rdmu podvozka.

Demontovanu vyzbroj a zariadenie podla potreby rozlozte na diely a po oprave zlozZte. Vykonajte kontrolu
a opravy kabelaze. Po demontazi skrifi elektrovyzbroje na streche a dalSich komponentov po oprave
obnovte natery a antikor6znu ochranu.

SKODA TRANSPORTATION a.s.
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GO — Generalna oprava

Demontujte vSetko zariadenie vozidla az na hrubl stavbu. Skrifiu vozidla a ram podvozka zbavte
ochrannych néaterov. Vykonajte celkovi defektoskopickl previerku a po dokladnej oprave celkom obnovte
natery a antikoréznu Upravu. Na obnovu interiéru pouzite nové alebo renovované diely a na montaz
vybavenia pouzite vyzbroj a zariadenie pre GO alebo nové. Kabelaz vozidla podla technického stavu bud
ponechajte alebo zhotovte celkom nanovo.

Pri GO sa spravidla vykon&d modernizacia podla sudobych technickych trendov.

Materidl pre Gdrzbu
Dany material rozdelujeme do 3 skupin

a) Pravidelna udrzba A — nizSie uvedeny material je pouzivany pri jednotlivych stupfoch adrzby so
100 % pravdepodobnostou

16 200 000 km 1095 17 525 EUR
6 600 000 km 534 3 204 EUR
32 600 000 km 213 6 829 EUR
16 400 000 km 36 576 EUR
2 100 000 km 490 979 EUR
2 50 000 km 88 176 EUR
20 50 000 km 41 820 EUR
1 50 000 km 40 40 EUR
3 50 000 km 40 119 EUR

b) Pravidelna Gdrzba B - druha skupina materiélu je material, ktory je meneny pri pravidelnych
prehliadkach podla vysledku kontroly, merania ¢i skaSok jednotlivych dielov. Medzi tento
material patri napr. — loZiska, silentbloky, tesnenia atd.

Skupina a) a b) dohromady tvori cca 85 % nakladov na udrzbu.

c) Korektivna udrZzba — tretia skupina materialu, ktory slizi na odstranenie nahodnych poruch.
Tento materidl tvori cca 15 % nékladov na materiél a jeho Struktdra odpoveda spolahlivostnym
parametrom jednotlivych dielov.

SKODA TRANSPORTATION a.s.
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1. Skolenie instruktorov na
trati.

Ugelom programu je 3kolenie instr

Program zaSkolenia

obsluhu vozidla a odstranovanie poruch na koFajovej

uktorov na obsluhu vozidla a zakladné operacie s vozidlom

zahriiujlce najdenie, rieSenie a odstrafiovanie pordch a nadzovych stavov poc¢as prevadzky vozidla.

1. den (u vyrobcu)

Vozidlo Ucebna

Uvod Ucebfia  Bezpe

Pohon

Zariadenie Ucebna

Popis vozidla 0,5
Hlavné rozmery a parametre
Vzhlad vozidla
Kracové komponenty a subsystémy
Elektrické napatia vo vozidle

¢nostné pokyny
Bezpec&nost
personalu
Hasiace pristroje, miesta vo vozidle s vysokou
teplotou
Nosné body, zdvihanie a nakolajovanie vozidla
Otvaranie a zatvaranie dveri
Odpojenie batérie, operéacie s pantografom
Zaistenie vozidla

0,5

pasazierov, vodiCa a ostatného

Menice, trakéné motory, odporniky
Riadenie pohonu, snimace rychlosti

Pomocné elektrické zariadenie

Pantograf
Stykacova skrina
Pomocné menice
Nabijace batérie

Vozidlova batéria

Tacho
Vybava vozidla  Ucebna

Systém ovladania dveri

Hlavna batéria
Hlavny vypinac batérie
Odpojovac tzv. batériového pojazdu

Elektrodynamicka brzda

Hydraulicka trecia brzda,

odbrzdenia

Kolajnicové brzdy
graf/Zaznamova jednotka

jednotka nddzového

Ovladace dveri, elektronické riadenie
Riadenie dveri
Tlagidla cestujucich na ovladanie dveri

PloSina pre invalidov

Inform

Mechanizmus ploSiny, ovladanie
acny systém pre cestujucich

Kurenie, ventilacia a klimatizacna jednotka

Klimatizacna jednotka, napajanie
Kurenie v saléne
Kurenie v kabine

Spriahadla

Salén

Postup vysunutia spriahadla
Spojenie dvoch vozidiel
cestujucich

SKODA TRANSPORTATION a.s.
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— Sedadla
— Pieskovace
— Kryt podlahy
Drzadla
Cvicenie Vozidlo UkaZzka zariadeni preberanych v predchadzajicich 3
vyucovacich hodinach na vozidle:
— VonkajSok vozidla
— Strecha vozidla
— Salén a kabiny

— Spodok vozidla
2. den (u vyrobcu)
Diskusia Ucebria Ustna diskusia o témach preberanych v druhom dni 1
Ovladacie prvky Ucebna Ovladacie prvky vozidla 3
a kontrolky — Zariadenie kabiny

— Zrkadla, oknd, sIlnecné clony

— Sedacka vodica

— Klimatizacia kabiny

— Pedéle

—  Kraé/stvorhranny klaé

— Hlavny ovladac, vybavenie ,mftveho muza“

— Smerovy prepinac

— Hlavny displej

— Riadenie inf. systému

— Tachograf

— Ovladanie vyhybiek

— Spinace a kontrolky

— Prepinace

— Obvody premostenia

— Okolnosti a dévody vzniku portch

— Hrladanie a odstranovanie chyb podfa vzniku

poruchy

— Stierac¢ a ostrekovac ¢elného skla
Speciélne situacie:

— Batériovy pojazd

— Nudzové odbrzdenie

— Vlecenie inym vozidlom

Cvicenie Vozidlo UkaZzka  tematiky preberanej v  predchadzajucich 4

vyucovacich hodinach na vozidle krok za krokom.
Kazdy Skoleny si na stojacom vozidle vyskuSa prislusné
ovladacie prvky a potom bude urCovat a odstrafiovat
poruchy na vozidle vyvolané inStruktorom.

SKODA TRANSPORTATION a.s.
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2. Skolenie mechanikov vozovne na Gdrzbu a opravy vozidla, na nakolajovanie
vozidla, zdvihanie vozidla a havarijny pohyb.

Ucelom programu je Skolenie mechanikov v oblasti idrzby a oprav vozidla zahriujice preventivnu
udrzbu, opravy, postupy montdze a postupy v pripade poruchy, nakolajovania vozidla, zdvihania
vozidla a havarijného pohybu.

1. den (u vyrobcu)

Vozidlo Ucebria Celkovéa konstrukcia vozidla: 1
— Mechanickéa
— Elektricka
Kracové komponenty, montazne celky:
— Nazvoslovie zariadeni a ¢asti vozidla
Naplne vo vozidle:
— Piesok, voda, olej
Uvod Ucebria Bezpecnostné pokyny 0,5
— Praca a manipulécia so zariadeniami na vozidle
— Préaca s noZzovym odpojovac¢om
— Hasiace pristroje, miesta vo vozidle s vysokou
teplotou
— Nosné body, zdvihanie
— Otvaranie a zatvaranie dveri
— Odpojenie batérie, operacia s pantografom
— Zaistenie vozidla
— Prenosny rebrik, chodenie po streche
— Oznacenie vysokého napatia
— Menice obsahujluce kondenzatory
Zariadenie Ucebria Preprava, vymena, inStalovanie a nastavenie komponentov 4,5
vozidla a vybavy vozidla:
— Skla
— StieraCe a ostrekovace Celného skla
— Sedadlo vodi¢a
— PodnozZka vodica
— Sedadla cestujucich
— Dvere
— Rampa pre invalidov
— Prichytenie svetiel
— Spinace
— Poistky
— Vykurovacie telesa
— Mazanie okolesnikov, pieskovanie
— Podvozky
— Prichytenie trakéného motora
— Trakény motor
— Riadiaca jednotka pohonov
— Brzdové riadiace jednotky
— Hydraulické brzdy
— Kotucoveé brzdy
— Kaolajnicové brzdy
— Kontajner a moduly trakéného menica
— Brzdovy odpornik
— Kontajner meni¢a pomocnych pohonov, moduly
menic¢a pomocnych pohonov
— Akumulatorova batéria
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Zariadenie Ucebna

2. den (u vyrobcu)

Zariadenie Vozidlo/Di
elna

3. den (u vyrobcu)

Teodria udrzby Ucebna

Softvér Ucebna

Cvicenie Vozidlo/Di
elfa

4. den (u prevadzkovatela)

Zariadenie Ucebna
Cvicenie Vozidlo/Di
elna

Program zaSkolenia

— Stykacova skrina
— Trolejovy zbera¢
— Klimatiza¢né jednotky
Kracové komponenty, montazne celky: 2
— InStruktdz v pouzivani Specialnych néastrojov a
postupov
— Kompletné vyviazanie podvozka, spatna montaz

Predvedenie tematiky preberanej v prvom dni, diskusia o 8
preberanej tedorii.

Podrobna teéria udrzby vozidla 6
— Popisy vykresovej dokumentéacie
— Elektrické schémy vozidla
— Zapojovacie schémy vozidla
— Kabelaz, kontakty, diody
— Schémy hydraulickej brzdy
— Preventivna udrzba
Kracové komponenty, montazne celky:
— Urcenie nahradného dielu
— Testovacie zariadenie
— Pravidelnd starostlivost + plan  mazania,
nastavovanie, nastavenie medzi, revizne kritéria
— Priznaky problémov, metddy odstrafiovania poruch
a postupy oprav
PouZitie na komponentoch: 1
— Nabhranie dat z pamate
— Diagnostika
Ukézka na vozidle alebo v dielni, diskusia o preberanej 1
teorii.

Klacové komponenty, montazne celky: 3
— Nosné body, zdvihanie a nakolajovanie vozidla
— Havarijny pohyb, vleCenie a tlaGenie vozidla pri
poruchéach
UkaZzka na vozidle alebo v dielni, diskusia o preberanej 4
tedrii.
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Technickd dokumentéacia

1) S prvou dodavkou elektricky zhotovitel doda objednavatelovi:

protokol stanovenia prostredia 3 ks (podfa STN 33 2000-5-51, STN EN 50125-1)

technické podmienky elektricky 3 ks

Uplny zoznam odporucaného servisného zariadenia, Specialneho néradia a montaznych
pripravkov potrebnych pre servis (Gdrzbu a opravy) dodanych elektriCiek s cenami platnymi
minimalne 1 rok,

zoznam vSetkych potrebnych Skoleni pre zamestnancov servisu (Gdrzba a opravy) a
vodi¢ov, nevyhnutnych pre spravnu obsluhu a udrzbu.

Technickd dokumentaciu v rozsahu:

Popis konStrukcie a funkcii vozidla a jednotlivych komponentov;
Navod na obsluhu;
Navod na udrzbu.

Navody na obsluhu, Gdrzbu a opravy obsahuju aj vyhodnotenie bezpecnostnych rizik a
opatrenia, prevenciu a odporucané ochranné pracovné pomocky.

Pracovné postupy s pripustnymi medznymi hodnotami opotrebenia pre nastavenia a
prevadzku;

Prehlfady utahovacich momentov skrutkovych spojov pre jednotlivé komponenty a
kompletné vybavenie vozidla;

Vzorové technologické postupy a normy spotreby ¢asu;

Odporuc¢any udrzbovy cyklus (interval ¢as - kilometre) vzhladom na bezpecénu
prevadzku a minimalne prevadzkové néklady;

Kompletnd sada vykresov mechanickej ¢asti s vykresovymi zostavami, montazne
vykresy a vykresy jednotlivych dielov vratane kusovnikov, meracich listov a vykresov
zariadeni nevyhnutnych pre Gdrzbu;

Obvodové a zapojovacie schémy hlavnych, pomocnych a riadiacich obvodov vSetkych
napatovych sustav podla skutoéného vyhotovenia elektricky, popis jednotlivych pristrojov;
Zostava a vykresy jednotlivych dielov pre vSetky elektrické pristroje;

SkisSobné predpisy a navody pre elektrické a elektronické konStrukéné skupiny;

Plany priebehu programu, Strukturované programy, zoznamy programov  vSetkych
elektronickych zariadeni, predovSetkym pristrojov riadenych mikroprocesorom, ako je
riadiaci pristroj pohonu, riadiaci pristroj bfzd, riadiaci pristroj dveri a pod.;

Primarny koéd pouzitych programov mikroprocesorov;

Kompletnd schéma hydraulickych a pneumatickych rozvodov, ak sU pouZzité a vykresy
jednotlivych dielov pre vSetky hydraulické a pneumatické agregaty vratane kusovnikov;
Diagramy nalisovania pre kolesa a prevodovky;

Brzdovy vypocet;

Trakéna charakteristika;

DoloZenie bezpecnosti pri naraze, proti prevrhnutiu, proti vykolajeniu;

DoloZenie schopnosti absorbovat energiu;

Kataldg nahradnych dielov vSetkych komponentov elektriciek v tlacenej a elektronickej
podobe s moZznostou zobrazovania dielov a montaZznych skupin na monitore PC,
platna aktualizicia kataldgu na 10 rokov vratane 6licencii.

2) S kazdou elektrickou zhotovitel doda objednévatelovi:

prehlasenie o zhode elektricky so schvalenym typom,

protokoly o skuSkach rozhodujucich komponentov vozidla,

revizne spravy (vratane podkladov) uréenych technickych zariadeni, vyhotovené reviznymi
technikmi s platnym opravnenim pre SR vydanym Uradom pre regulaciu Zelezniénej dopravy
(URZD - SOTD).
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Zoznam noriem a predpisov

ZOZNAM NORIEM A PREDPISOV TYKAJUCICH SA PREDMETU ZMLUVY

Elektricka spina v3etky legislativne podmienky pre drahové vozidla v zmysle:

zakona €. 513/2009

vyhlasky MDPT SR ¢.

205/2010

vyhlasky MDPT SR &.

350/2010

vyhlasky MDPT SR €.

351/2010

zakona ¢. 126/2006

zakona ¢. 725/2004

Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,,zdkon o drahach®)

Z. z. o uréenych technickych zariadeniach a uréenych ¢innostiach a
¢innostiach na ur¢enych technickych zariadeniach (dalej len ,vyhlaSka o
uTZz");

Z. z. o stavebnom a technickom poriadku drah

Z. z. o dopravnom poriadku drah

Z. z. o verejnom zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorsich predpisov

Z. z. o podmienkach prevadzky vozidiel v premavke na pozemnych
komunikéciach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov

Dalej su na vozidle pri jeho vyvoji, vyrobe a skuskach aplikované nasledujice normy a vozidlo a jeho
¢asti splfa nasledujice normy a predpisy:

CSN 28 0001

ECE 43.43R-00109

EN 636

EN 12229

EN 12663-1

EN 13103 + Al

EN 13104 + Al

EN 13272

EN 13452-1

EN 13749

Elektrickové vozidlo a ¢asti vozidla

Kolajové vozidla zelezniéné — Zakladné terminy a definicie
Eurépska smernica — bezpecnostné sklo
Preglejkové dosky - PoZiadavky
Zelezniéna aplikacia — Jazdny komfort cestujicich — Meranie a vyhodnotenie

Zelezni¢na aplikacia — Konstrukéné poziadavky na skrine kolajovych vozidiel
Zelezni¢na aplikacia — Dvojkolesia a podvozky — Napravy beznych
dvojkolies — Metéda navrhu

Zelezniéna aplikacia — Dvojkolesia a podvozky —N&pravy hnacich
dvojkolies — Metéda navrhu

Zelezniéna aplikacia — Elektrické osvetlenie v kolajovych vozidlach verejnych
dopravnych systémov

Zelezniéna aplikacia — Brzdenie — Brzdové systémy pre hromadnu dopravu —
PoZiadavky na realizaciu

Zelezniéna aplikacia — Dvojkolesia a podvozky — Met6da Specifikovania
konstrukénych poZiadaviek na ramy podvozkov
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Zelezniéna aplikacia — Klimatizacia pre mestské a primestské kolajové

2N o vozidla — Parametre komfortu
EN 14752 Zelezniéna aplikacia — Bo&né vstupné systémy
EN 14813-1 Zelezniéna aplikacia — Klimatizacia stanovista vodi¢a — Parametre komfortu
EN 15827 Zelezniéna aplikacia — PoZiadavky na podvozky a pojazdy
Vibracie a razy — Hodnotenie expozicie ¢loveka celkovym vibraciam —
ISO 2631-1 N .
VSeobecné poziadavky
EN 1SO 3095 Zelezniénéa aplikéacia - Akustika - Me_ranle_hluku vyziarovaného kolajovymi
vozidlami
EN ISO 3381 Zelezniéna aplikacia - Akustika - Meranie hluku vo vnutri kolajovych vozidiel

Drahové zariadenia — SkuSanie drahovych vozidiel po dokonceni a

SMEzls el pred uvedenim do prevadzky

Zelezniéna aplikacia — Zvaranie Zeleznig¢nych kolajovych vozidiel a ich asti

SN0 — Cast 1: V3eobecne
EN 15085-2 Zeleznjc“:né aplikacia —Zvéaranie Zelezni¢nych kolajovych vozidiel a ich ¢asti—
Cast 2: Poziadavky na kvalitu a certifikaciu vyrobcu pre zvaranie
Zelezni¢na aplikacia —Zvaranie Zelezniénych kolajovych vozidiel a ich asti —
EN 15085-3 X o A
Cast 3: Konstrukéné poziadavky
Zelezniéna aplikacia —Zvaranie Zelezniénych kolajovych vozidiel a ich &asti —
EN 15085-4 SN Ay
Cast 4: Vyrobné poZziadavky
Zelezniéna aplikacia —Zvaranie Zelezniénych kolajovych vozidiel a ich asti —
EN 15085-5 < L O L
Cast 5: Kontrola, skiSanie a dokumentacia
EN 15227 Zelezni¢nd aplikacia — PoZiadavky .na,odolnost skrini Zelezniénych vozidiel
proti narazu.
DIN 5510-2 ProtipoZiarne opatrenia koflajovych vozidiel
DIN 5566-3 Stanoviste vodic¢ov kolajovych vozidiel — uhly vyhladu
Elektrické zariadenia
EN 50121-1 ed. 2 Drahové zariadenia — Elektromagneticka kompatibilita — Cast 1: VSeobecne

Drahové zariadenia — Elektromagneticka kompatibilita —

EN 50121-3-1 ed. 2 Cast 3-1: Drahové vozidla — Vlak a celé vozidlo

Drahoveé zariadenia — Elektromagneticka kompatibilita —
Cast 3-2: Drahové vozidlad — Zariadenie

Drahové zariadenia — Koordinécia izolacie — Cast 1: Zakladné poZiadavky.

EN 50121-3-2 ed. 2

EN 50124-1 Vzdusné vzdialenosti a povrchové cesty pre vSetky elektrické a elektronické
zariadenia

EN 50124-2 Drahové zariadenia — Koordinacia |zolg.c!e — Cast 2: Prepétie a ochrana pred
prepatim

EN 50125-1 Drahové zariadenia — Podmienky prostredia pre zariadenie —

Cast 1: Zariadenia drahovych vozidiel
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Drahové zariadenia — Drahové vozidla — Opatrenie na ochranu pred Urazom

EN 50153 ed. 2 elektrickym pradom

EN 50155 ed. 3 Drahové zariadenia — Elektronické zariadenia drahovych vozidiel
EN 50163 ed. 2 Drahové zariadenia — Napajacie napétie trakénych sustav
EN 61287-1 Drahové zariadenia - Vykonové menice inStalované v drdhovych vozidlach -

Cast 1: Charakteristiky a skisobné metody

EN 61373 Dréhové zariadenia — Zariadenia drahovych vozidiel — Skusky razmi

a vibraciami

Drahové zariadenia — Elektrické zariadenia drahovych vozidiel — Cast 1:

EN 60077-1 o , . . : 9 . T
VSeobecné prevadzkoveé podmienky a vSeobecné pravidla
EN 60077-2 Drahové zariadenia —Elektrické zariadenia drahovych vozidiel — Cast 2:
Elektrotechnické suciastky — VSeobecné pravidla
EN 60077-3 Drahové zariadenia —Elektrické zariadenia drahovych vozidiel — Cast
3:Elektrotechnické suciastky — Pravidla pre vypinace DC

EN 60349-2 Drahové zariadenia — Otacave elektrické stroje pre kolajové a cestné vozidla

— Cast 2: Striedavé motory napajané z elektronickych menigov
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REKLAMACNY PORIADOK

l. VSeobecné ustanovenia

1. Pokial zo zmluvy vyslovne nevplyva nieco iné, tento reklamacni poriadok upravuje vzajomna

prava, povinnosti a vztahy medzi kupujicim a predavajdacim.

1. Prava a povinnosti kupujuceho

1. Kupujici je povinny reklamovat vzniknutd vadu predavajicemu pisomnou formou bez
zbytocného odkladu od vzniku vady. V ozndmeni uvedie kupujaci popis vady, datum zistenia
vady, meno toho, kto vadu zistil, identifikaciu elektricky (sériovym &islom) a datum jej prevzatia od
predavajuceho, identifikaciu vadného dielu, odkaz na kapnu zmluvu (aj jej €islo) pripadne musi
byt definované, ako sa vady prejavuju.

2. Reklamacie budu uplatiiované formou reklamaénych hlaseniek. Tieto hldsenky bude kupujuci
zasielat na Gtvar predavajuceho povereny vedenim reklamacnej agendy.

3. V pripade, Ze zaruénu opravu bude potrebné vykonat jak v priestoroch kupujdceho, tak mimo
nich, je kupujici povinny umoznit predavajucemu prevziat vadnu elektricku na opravu v mieste
kupujuceho a bezodkladne zaistit predavajucemu adekvatne podmienky pre odstranenie
reklamovanej vady.

I, Prava a povinnosti predavajuceho

1. Predavajlci sa zavazuje odstranit’ vSetky vady, ktoré sa vyskytnu v zaruénej lehote na vozidle a
na ktoré sa vztahuje zaruka, bez zbyto¢ného odkladu, s ohfadom na povahu vady, a spésobom
umoziujucim dalSiu prevadzku vozidla bez vyskytu podobnych chyb.

2. Predavajuci je povinny odstranit vady vzniknuté pocas zaru¢nej doby na vlastné néklady bez
zbytoéného odkladu po doruéeni reklamacie a potom, ¢o je kupujicim predavajlcemu umozneny
pristup k vadnej elektricke.

3. Predavajuci je povinny bez zbytoného odkladu po doruceni reklamacie pisomne oznamit
Kupujucemu miesto a ¢as dostavenia sa na vykonanie zarucnej opravy, pripadne oznamit mu
svoje namietky voéi reklamacii.

4. Predavajlci ma pravo zvolit si spdsob odstranenia reklamovanej vady.

5. Pokial sa pri posudzovani reklamovanej vady preukaZe, Ze reklamacia nie je opravnena,
predavajuci ma pravo poZadovat Uhradu vSetkych nékladov, ktoré mu vznikli v suvislosti
s odstrafiovanim tejto vady, alebo so samotnym nastupom na vykonanie opravy, t0 znamena

vSetkych nakladov, ktoré mu v danom reklama¢nom konani vznikli.

V. Ostatné

1. Reklaméciu je mozZné uplatnit maximalne do posledného dria zaruc¢nej lehoty.

SKODA TRANSPORTATION a.s.



@gﬂﬂnﬂ Reklamaény poriadok

2. Zaruka sa nevztahuje (narok na uplatnenie zaruky zanikd):

a. na vady vzniknuté zlou a neodbornou obsluhou, neprimeranym zaobchadzanim
a pouzitim

b. na S8kody vzniknuté v dobsledku Zivelnej katastrofy, nasilného poSkodenia,
poveternostnych vplyvov

c. na beZné prevadzkové opotrebovanie spdsobené obvyklym uzivanim a prevadzkou
vozidla a na bezny spotrebny material ako poistky, Ziarovky apod.

d. navady, vzniknuté spésobené nasilnym posSkodenim, pricom o nasilnych poSkodeniach
je kupujaci povinny pisomne informovat predavajuceho do 3 pracovnych dni od
okamihu, kedy nasilné poskodenie bolo zistené

e. navady vzniknuté uZivanim alebo Gdrzbou v rozpore s pokynmi uvedenymi v technickej
dokumentacii
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B.1 Obchodné podmienky dodania predmetu
obstaravania

Clanok 1
VSeobecné ustanovenia

Uchadza¢ (zhotoviter elektriciek; d’alej aj ,,zhotovitel*) je povinny k svojej ponuke
predlozit ndvrh zmluvy v stlade s ustanovenim § 45 zakona ¢ 25/2006 Z. z. 0 verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov
a Obchodnymi podmienkami dodania predmetu obstaravania uvedenymi v casti B.1 tychto
straznych podkladov, ktorej predmetom bude dodanie 15 ks novych nizkopodlaznych
jednosmernych verkokapacitnych elektriciek za stanovenych podmienok a poskytnutie udrzby
zhotoviterom pre kazdu elektricku pocas 15 rokov t.j. najazdenia 900 000 km kaZdej elektricky
od schvalenia technickej sposobilosti kazdej elektricky na prevadzku, ak si ju obstaravaterska
organizacia (objednavater, dalej aj ,,objedndvater”) uplatni do 6 mesiacov od schvalenia
technickej sposobilosti prvej elektricky na prevadzku.

Objednavater si vyhradzuje v zmluve opciu na dodanie dalSich 15 ks novych
nizkopodlaznych jednosmernych verkokapacitnych elektriciek za rovnako stanovenych
podmienok v zmluve, ako su tie pre dodanie 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych
verkokapacitnych elektriciek vratane poskytnutia Gdrzby zhotoviterom pre kazdd opend
elektricku pocas 15 rokov t.j. najazdenia 900 000 km kaZdej opcnej elektricky od schvalenia
technickej sposobilosti kazdej openej elektricky na prevadzku, ak si ju objednavater uplatni do
6 mesiacov od schvalenia technickej sposobilosti prvej op¢nej elektricky na prevadzku.

Obchodné podmienky navrhnutej zmluvy musia byt v stlade

a) scastou B.1 Obchodné podmienky dodania predmetu obstardvania tychto
sttaznych podkladov;

s castou B.2 Opis predmetu zakazky tychto sturaznych podkladov;

s castou B.3 Technické podmienky dodania tychto suraznych podkladov;

s ponukou uchadzaca;

s aktualne platnymi pravnymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky.

eoog

D

Hore uvedené dokumenty pod pism. a) az d) st neoddeliternou prilohou zmluvy.

Zhotoviter sa nemdZe anebude méct dovolavar v sdvislosti so zmluvou svojich
vSeobecnych obchodnych podmienok, dodacich a platobnych podmienok, planov, protokolov
alebo akejkorvek koreSpondencie medzi nim aobjednavaterom, pokial tieto dokumenty
nebudd prilohou zmluvy.

Zhotoviter elektricky a zhotovitelia rozhodujlcich casti elektricky musia spinat’
podmienky ustanovenia § 17 z&kona ¢ 513/2009 Z. z. o drdhach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. (Ur&ené ginnosti)




_Clanok 2
Ucel zmluvy

1. Objednavater ma zamer modernizovat’ svoj elektrickovy park pre osobnl dopravu,
ktory ma byt jednym z prostriedkov efektivneho fungovania objednavatera na
narocnom trhu prepravy 0s6b, v sulade s hlavnymi ciermi stratégie rozvoja
Dopravného podniku Bratislava, akciova spoloc¢nost’, ktory bude sucasne reSpektovat
najprisnejie environmentalne poZziadavky, s minimalnymi nepriaznivymi vplyvmi na
Zivotné prostredie tykajacimi sa predovietkym produkcie znecistovania ovzdusia,
tvorby odpadov, znecistovania pddy a povrchovych a podzemnych vod, hluku a
vibracii a nehodovosti v dopravnej prevadzke.

2. Objednavater za tymto Ucelom vyhlasil v sllade so zékonom ¢. 25/2006 Z. z. o
verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov nadlimitni z&kazku postupom verejnej sutaze s internym oznacenim
8072012, predmetom ktorej je dodanie 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych
verkokapacitnych elektriciek za stanovenych podmienok a poskytnutie Gdrzby
zhotoviterom pre kazdd elektricku pocas 15 rokov t.j. najazdenia 900 000 km kazdej
elektricky od schvalenia technickej sposobilosti kaZzdej elektricky na prevadzku, ak si ju
objednavater uplatni do 6 mesiacov od schvalenia technickej spésobilosti prvej
elektricky na prevadzku.

3. Objednavater si vyhradzuje v zmluve tieZ opciu na dodanie d’alSich 15 ks novych
nizkopodlaznych  jednosmernych  verkokapacitnych elektriciek za rovnakych
stanovenych podmienok v zmluve, ako s0 tie pre dodanie 15 ks novych
nizkopodlaznych jednosmernych verkokapacitnych elektriciek vratane poskytnutia
Udrzby zhotoviterom pre kazdu op¢na elektricku pocas 15 rokov tj. najazdenia
900 000 km kaZdej opcnej elektricky od schvalenia technickej spésobilosti kazdej opcenej
elektricky na prevadzku, ak si ju objednavater uplatni do 6 mesiacov od schvélenia
technickej sposobilosti prvej op¢enej elektricky na prevadzku.

Do predmetnej verejnej straze predloZil sitazni ponuku aj zhotoviter, pricom ponuka
zhotovitera bola na zéklade stanovenych pravidiel vyhodnotena ako UspeSna. Zmluvné
strany uzavretim tejto zmluvy prejavuju svoju véru dohodndtr podmienky a sp6sob
realizacie predmetu zékazky v zmysle vyhlasenej verenej sttaZe.

4. Objednavater je v case podpisu tejto zmluvy Ziadaterom o nendvratny financny
prispevok. Zhotoviter tymto akceptuje vietky povinnosti, ktoré budd objednévaterovi
uloZené pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku zo strany RO a zavazuje sa
mu v tejto savislosti poskytnie’ sucinnost” potrebnd pri plneni tychto povinnosti.




Clanok 3
Definicia pojmov a pouzite skratky

1. Dojednava sa v tejto zmluve, Ze dalej uvedené pojmy budd mat v celom texte tejto
zmluvy ten vyznam, ktory je pri nich uvedeny, pokial zmluvnymi stranami nebude v
texte tejto zmluvy vyslovne dohodnuté nieco iné. Plati pritom, Ze pokial’ zmluvnymi
stranami nebude v texte tejto zmluvy vyslovne dohodnuté nieco iné, Ze d’alej uvedené
vyznamy predmetnych pojmov budud platit’ rovnako pre vSetky gramatické tvary tychto
pojmov, a to bez ohradu na skutoc¢nost, ¢&i sa tieto pojmy pouZiju so zaciatocnym
pismenom verkym alebo malym.

1.1.Zmluva je tato zmluva ¢. ... vratane jej priloh, a to v3etko v zneni akychkorvek
neskorsich zmien a doplneni tejto zmluvy ¢. ..., pokial budu tieto zmeny a doplnenia
vykonané spdsobom predpokladanym a dovolenym touto zmluvou ¢. ... .

1.2.Obchodny zékonnik — zékon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov.

1.3.Obeiansky zékonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

1.4.Z&kon o drahach - zakon ¢. 51372009 Z. z. o drahach a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

1.5.Z&kon o DPH - zé&kon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov.

1.6.Z&kon o cenéch — z&kon ¢&. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorsich predpisov.

1.7.Hruba stavba skrine elektricky je pozvarana, resp. inym sp6sobom, ktory bude
schvéleny objednavaterom zhotovena konstrukcia skrine elektri¢ky, ktora je pripravena
na montaz interiéru, elektrickych a ostatnych zariadeni elektricky. Pred ich montazou
musia byt skontrolované zhotoviterom zakladné rozmery konstrukcie skrine ako aj
ostatné predpisané technologické kontroly hrubej stavby skrine elektricky (napr.
defektoskopické kontroly zvarov a pod.).

1.8.Urad pre regulaciu Zelezni¢nej dopravy - organ Statnej spravy s celoStatnou
posobnosrou so sidlom v Bratislave. Cinnost Gradu je ramcovo vymedzena
zriad’ovacou listinou ¢. 2340/M-2005 zo dna 28. oktobra 2005 a zdkonom ¢. 513/2009
Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
a zékona ¢. 514/2009 Z. z. o doprave na drahach v zneni neskorsich predpisov.

1.9. Den je kalendarny den, pokiar v tejto zmluve nie je vyslovne uvedené nieco iné.

1.10. Certifika¢ny organ je narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
menovany c¢lenskym Statom za Gc¢elom certifikovania vykazov vydavkov a Ziadosti o
platbu predtym, ako sa zaSli Europskej komisii (falej len ,,EK*). V podmienkach
Slovenskej republiky certifikacny organ rovnako plini tlohu organu zodpovedného za
vypracovanie Ziadosti o platbu, prijem platieb z Eurdpskej komisie, ako aj realizaciu
platieb. Ulohy certifikacného organu pini Ministerstvo financii SR. Vo vzrahu k Statnej
pokladnici vystupuje certifikacny orgdn v mene Ministerstva financii SR ako klient
Statnej pokladnice. V d’alSom texte zmluvy mdze byt pre tento pojem pouzita skratka
,CO™.




1.11. Platobné jednotka je organizacna zloZka Ustredného organu Statnej spravy alebo ina
pravnicka osoba zodpovedna za prevod prostriedkov zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Statneho rozpoc¢tu na spolufinancovanie prijimaterovi na zaklade
vykonania predbeZnej finan¢nej kontroly pred platbou prijimaterovi. Platobnu jednotku
urcuje vlada v stlade s osobitnym predpisom. Vo vzrahu k Statnej pokladnici vystupuije
platobna jednotka v mene prislusného ministerstva ako vnutorna organizacna jednotka
klienta Statnej pokladnice. V d’alSom texte zmluvy mdZe byt pre tento pojem pouZita
skratka ,,PJ*.

1.12. Riadiaci organ je narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo sukromny
organ ur¢eny ¢lenskym Statom, ktory je zodpovedny za riadenie operacného programu.
Riadiaci organ pre operacny program doprava je Ministerstvo dopravy, vystavby
a regionadlneho rozvoja Slovenskej republiky. V dalSom texte zmluvy méze byt pre
tento pojem pouZita skratka ,,RO*.

UchadzasmdZe doplniz’ ZalSie pojmy.

2. Pokial po uzavreti tejto zmluvy bude niektorda zo zmluvnych stran vykonavat
akykorvek pravny Ukon s touto zmluvou suvisiaci, pripadne vykonavat prava alebo
plnit povinnosti podra tejto zmluvy, pricom dbjde k zmene v3eobecne zavéznych
pravnych predpisov definovanych v ods. 1 tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy, alebo
inych pravnych predpisov vztahujdcich sa na tuto zmluvu, postupuje sa podra
pravnych predpisov G¢innych v ¢ase vykonania takéhoto pravneho Ukonu, resp.
vykonania prava alebo plnenia povinnosti.

3. Pokiar je v ods. 1 tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy alebo v jej d’alSom texte dohodnuté,
Ze zmluvné strany definujd pojmy pouZzitim defini¢nej skratky, bude v takomto pripade
prislusnému pojmu patric vyznam vyplyvajlci z textu, na ktory prislusnd defini¢na
skratka nadvdzuje a na ktory sa bez akychkorvek pochybnosti vztahuje. Aj v tomto
pripade plati, pokia’ zmluvnymi stranami nebude v texte tejto zmluvy vyslovne
dohodnuté nieco iné, Ze vyznamy takto zadefinovanych pojmov budu platit rovnako
pre vSetky gramatické tvary tychto pojmov, a to bez ohradu na skuto¢nost’, ¢i sa tieto
pojmy pouZiju so zaciatocnym pismenom verkym alebo malym.

4. Lehoty urcené v tejto zmluve podra mesiacov sa pocitaju podra ustanovenia § 122 ods.
2 a 3 Obcianskeho zakonnika tak, Ze koniec lehoty urcenej podra mesiacov pripada na
den, ktory sa ¢islom zhoduje s drom, na ktory pripada udalost’, od ktorej sa lehota
zacina. Ak nie je takyto den v poslednom mesiaci, pripadne koniec lehoty na jeho
posledny den. Ak posledny den lehoty pripadne na sobotu, nederu alebo sviatok je
poslednym drom lehoty najbliZsi nasledujuci pracovny dex.




Clanok 4
Predmet zmluvy

1. Zhotoviter’ sa podpisom tejto zmluvy zavazuje

a) vyvinur, vyrobit a dodat’ objednavaterovi 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych
verkokapacitnych elektriciek (d’alej len ,elektricky* alebo aj ,,vozidla®, jednotlivo ,elektricka*
v tejto zmluve, ktoré budi kompletne vybavené a pripravené na schvalenie typu elektricky a na
schvalenie technickej spbsobilosti elektricky na prevadzku prisluSnym schvarovacim organom
a previest’ na objednavatera vlastnicke pravo k tymto elektrickam;

b) poskytnut udrzbu objednavaterovi pre kazdu elektricku pocas 15 rokov t.j. najazdenia
900 000 km kazdej elektricky od schvalenia technickej spdsobilosti kazdej elektricky na
prevadzku, ak si ju objednavatel uplatni do 6 mesiacov od schvélenia technickej spdsobilosti
prvej elektricky na prevadzku;

c) zabezpecit’ na vlastné naklady schvalenie typu elektricky a schvalenie technickej sposobilosti
elektricky na prevadzku prislusnym schvarovacim organom:;

d) veas zaSkolit bez naroku na odmenu personal objednavatera podra poZiadaviek v casti
B.3 Technické podmienky dodania tak, aby mohol objednavater vozidlo nasadit’ do prevadzky
po schvéleni technickej sposobilosti elektricky na prevadzku prisluSnym schvarovacim
organom.

2. Objednavater sa podpisom tejto zmluvy zavazuje zaplatit zhotoviterovi zmluvni cenu
za predmet tejto zmluvy Specifikovany v ods. 1 ustanovenia tohto ¢lanku zmluvy.

3. Zmluvné strany vyhlasuj0 a zavdzuju sa, Ze za tymto Ucelom sa budu riadit
ustanoveniami tejto zmluvy pri zadavani ¢iastkovych objednavok, na zaklade ktorych sa
zhotovitel’ zaviaze plnit predmet zmluvy uvedeny v ods. 1 tohto ustanovenia ¢lanku
zmluvy.

4. Obchodné podmienky dohodnuté touto zmluvou sa v plnom rozsahu vztahujd na
zadavanie kazdej ciastkovej objednavky podra tejto zmluvy.

Clanok 5
Zadavanie ciastkovych objednavok

1. Objednavka objednavatera musi byt Uplna. Za Uplnd objednavku sa podra tejto zmluvy
povaZuje len objednavka citaterna, s (dajmi uvedenymi v ods. 2 tohto ustanovenia
¢lanku zmluvy a podpisana opravnenou osobou zastupujicou objednéavatera.




Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednéavka objednéavatera musi obsahovat’ najma
a) nazov a sidlo objednavatera, bankové spojenie, ICO, DIC, IC DPH,;

nazov a sidlo zhotovitera, bankové spojenie, ICO, DIC, IC DPH,;

mnozstvo a Specifikaciu predmetu plnenia podra tejto zmluvy;

miesto dodania predmetu plnenia podra tejto zmluvy;

lehotu dodania podra tejto zmluvy;

cenu predmetu plnenia podra tejto zmluvy;

) datum vystavenia objednavky.

esxecoozTe

V pripade, ak zhotovitel’ z akychkorvek dévodov, s vynimkou dévodov spocivajucich
vo vy$Sej moci, nepotvrdi (neakceptuje) objednavku v lehote pétnastich (15) dni od
dorucenia objednavky ato ani po telefonickej resp. faxovej urgencii zo strany
objednavatera, povaZuje sa nasledujdci pracovny den po dni dorucenia riadne
vystavenej objednavky objednavaterom, za den akceptacie objednavky.

Clanok 6
Spbsob a terminy plnenia predmetu zmluvy

Zhotovitel' sa zavézuje plnit predmet zmluvy na zéklade objednavok zadanych
objednavaterom vo vlasthom mene a na vlastni zodpovednost’ v rozsahu, kvalite a v
terminoch dohodnutych v tejto zmluve.

Zhotoviter doda objednavaterovi elektricky blizSie Specifikované v prilohe ¢. 1 tejto
zmluvy postupne vroku 2014 az 2015, k datumom uvedenym v plane dodavok
(ponuka zhotovitera, ktora je neoddelitePnou st¢ast’ou navrhu zmluvy k ponuke
uchadzac¢a), ktory je prilohou ¢ 2 tejto zmluvy. Zhotovitel sa zavézuje dodat’
objednavaterovi prvu elektricku blizSie Specifikovand v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy bez
potvrdenia schvélenia typu elektricky najneskér do 17 mesiacov od zadania ciastkovej
objednéavky na zaklade tejto zmluvy a potvrdenie o schvaleni typu elektricky najneskor
do 24 mesiacov od zadania ciastkovej objednavky na zéklade tejto zmluvy. Podrobnosti
pre priebeh odovzdania elektriciek a ¢asovy harmonogram je stanoveny v casti
B.3 Technické podmienky dodania.

Farebné rieSenie interiéru a farebné rieSenie exteriéru dodanych elektriciek blizsie
Specifikovanych v prilohe ¢ 1 tejto zmluvy bude objednavaterom spresnené
v ciastkovej objednavke zadanej objednavaterom v zmysle ustanovenia ¢lanku V ods.
2 tejto zmluvy.

Zhotoviter je povinny bezodkladne pisomne upovedomit’ objednavatera o
okolnostiach, z ktorych vyplynie alebo vyplyva, Ze nie je schopny dodrZat” zmluvné
terminy dodavky elektriciek podra planu dodavok, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto zmluvy.
Objednavater je opravneny Ziadat od zhotovitera zvySené personalne kapacity
(nasadenie), nasadenie kvalifikovaného personalu a nadc¢asy v pracovnych dnoch, ako
i v dioch pracovného pokoja (soboty, nedele, sviatky) pokial’ hrozi, Ze dodacie terminy
nebude mozné dodrzat, alebo je plnenie zmluvy ohrozené. Zhotoviterovi nevznikne




narok na odmenu, resp. iné penazné plnenie od objednavatera z dévodu navysenia
kvalifikovaného personalu alebo ich nadc¢asov.

Zhotovitel’ sa zavazuje, Ze vSetky podrobnosti dodavky predmetu plnenia podra tejto
zmluvy si odsthlasi s objedndvaterom. Pripravenost’ odoslania elektriciek blizsie
Specifikovanych v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy a prisluSenstva je nutné pisomne oznamit’
objednavaterovi s jedno (1) tyZdanovym predstihom.

Zhotovitel' sa zavézuje, Ze technickl dokumentéciu bliZSie 3pecifikovani v casti
B.3 Technické podmienky dodania odovzdd objednavaterovi stcasne s kazdou
odovzdanou elektrickou, pokial v ¢asti B.3 Technické podmienky dodania nie je
uvedené inak.

Pokiar doéjde v priebehu dodavania predmetu zmluvy k zmene vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov vztahujlcich sa na dodanie a prevadzku predmetnych elektriciek
alebo upravujlcich technické, bezpecnostné, ekologické, ako aj akékorvek iné
poZiadavky na predmetné drahové vozidla, pricom G¢innost’ tychto zmien sa bude
vzt'ahovat’ na elektri¢ky, ktoré st predmetom dodania podra tejto zmluvy, st zmluvné
strany povinné v lehote do tridsat’ (30) dni od Ucinnosti zmeny tychto vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov uzavriet’ pisomny dodatok k tejto zmluve, v ktorom
ur¢ia zmenu predmetu zmluvy v rozsahu vyplyvajicom zo zmenenych vSeobecne
zévéaznych pravnych predpisov, dohodnid sa 0 zmene ceny predmetu zmluvy, pricom
tato sa ur¢i ako cena primerane zvySend, resp. znizena s prihliadnutim na rozdiel v
rozsahu potrebnej ¢innosti a Gcelne vynaloZzenych nékladov spojenych so zmenou
dodavaneho predmetu zmluvy. V obdobi od zmeny vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov podra vysSie uvedeného do uc¢innosti dodatku k tejto zmluve podra vyssie
uvedeného je zhotovitel povinny prerusit dodavanie predmetu zmluvy. Pokial' sa
uvedené zmeny vSeobecne zavaznych pravnych predpisov tykaju len casti predmetu
zmluvy a dodavanie predmetu zmluvy je mozné prerusit’ len v tejto casti, je zhotoviter
povinny prerusit dodavanie predmetu zmluvy len v casti, ktorej sa predmetné zmeny
tykaju. Pokial zhotoviter tito svoju povinnost’ prerusit dodavanie predmetu zmluvy
porusi, znaSa naklady, ktoré vznikni z dévodu, Ze bude musiet’ urobit’ zmeny na
predmete zmluvy. Pokial bude zhotovitel do uzavretia dodatku k tejto zmluve
tykajuceho sa zmeny predmetu zmluvy nateny prerusit dodavanie predmetu zmluvy,
musia sa strany v predmetnom dodatku k tejto zmluve dohodnut’ aj na zmene lehoty na
dodanie predmetu zmluvy. Na uzavretie dodatku k tejto zmluve podra vysSie
uvedeného sa primerane pouZiju ustanovenia § 289 - 292 Obchodného z&konnika
upravujiceho zmluvu o buducej zmluve.

Pokiar dojde v priebehu dodavania predmetu zmluvy k zmene vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov upravujucich technické, bezpecnostné, ekologické, ako aj
akékorvek iné poziadavky na elektricky, pricom u¢innost’ tychto zmien vSeobecne
zévaznych pravnych predpisov sa nebude vztahovat’ na elektricky, ktoré st predmetom
dodania podra tejto zmluvy, mézu zmluvné strany uzavriet’ pisomny dodatok k tejto
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zmluve, v ktorom ur¢ia zmenu predmetu zmluvy v rozsahu vyplyvajucom zo
zmenenych vSeobecne zéavaznych pravnych predpisov, dohodnd sa o zmene ceny
predmetu zmluvy, pricom tato sa urci ako cena primerane zvysena, resp. znizena s
prihliadnutim na rozdiel v rozsahu potrebnej ¢innosti a Ucelne vynaloZenych nakladov
spojenych so zmenou dodaného predmetu zmluvy. Na uzavretie dodatku k tejto zmluve
podra vysSie uvedeného sa primerane pouZiju ustanovenia § 289 - 292 Obchodného
zakonnika upravujuceho zmluvu o buducej zmluve.

Pokial je predmet zmluvy v case Uc¢innosti zmeny vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov podra vysSie uvedeného ukoneeny, pricom nespina podmienky v stlade so
zmenenymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, nie je objednéavatel povinny
takyto predmet zmluvy prevziar. Podmienky zmeny takéhoto predmetu zmluvy su
zmluvné strany povinné dohodnut v dodatku k tejto zmluve, ktory st zmluvné strany
povinné uzavriet’ v lehote do tridsat’ (30) dni od G¢innosti zmeny vieobecne zavaznych
pravnych predpisov.

Predcasné dodanie predmetu zmluvy je mozné len na zaklade dohody zmluvnych stran.
Za predcasné dodanie predmetu zmluvy sa nepovazuje dodanie predmetu zmluvy v
lehotach, v ktorych je zhotovitel' opravneny tento predmet zmluvy odovzdat’ podra
planu dodavok, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto zmluvy.

Zhotovitel' je povinny dorucit® objednavaterovi pisomnd vyzvu na prevzatie kazdej
elektricky podra tohto odseku ustanovenia c¢lanku tejto zmluvy. Vyzva musi byt
objednavaterovi doru¢ena miniméalne sedem (7) pracovnych dni pred predpokladanym
terminom odovzdania elektricky. Tato vyzva na prevzatie kazdej elektricky musi
obsahovat’ nasledovné nélezitosti: presné oznacenie odosielater’a a adresata, navrhovany
denn a c¢as dodania, oznacenie predmetu dodania, oznacenie os6b, ktoré budi za
zhotovitera splnomocnené na dodanie tejto jednotky s uvedenim kontaktnych udajov
tychto os6b. Vyzva na prevzatie elektricky, ktord nema naleZitosti podra vyssie
uvedeného, sa nepovazuje za vyzvu na prevzatie elektricky. Termin odovzdania
elektricky méze byt urceny len na pracovny dern v Slovenskej republike v case medzi
7.00 hod. az 18.00 hod. stredoeuropskeho casu.

Objednavater ma pravo jeden (1) krat odmietnut termin dodania elektricky urceny
zhotoviterom vo vyzve, ak mu termin nevyhovuje s uvedenim ddvodu stym, Ze
navrhne zhotoviterovi novy termin dodania elektricky. Novy termin elektricky musi byt
objednéavaterom urc¢eny do 30 dni odo dna uvedeného vo vyzve zhotoviterom. V
pripade, ak objednavater z akychkorvek dévodov, s vynimkou dévodov spocivajlcich
vo vy$Sej moci, opakovane nepotvrdi (neakceptuje) navrhovany den a ¢as dodania
elektricky v opakovanej vyzve zhotovitera a to ani po telefonickej resp. faxovej urgencii
zo strany zhotovitel’a, povaZzuje sa den uvedeny vo vyzve, za deri dodania elektricky.

O prevzati kazdej elektricky bude spisany protokol o odovzdani a prevzati (dalej aj
»preberaci protokol”), ktorého obsah je uvedeny v Prilohe ¢ 3 tejto zmluvy. Pri
odovzdavani a preberani kazdého predmetu zmluvy musi ako objednavater, tak aj
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zhotovitel’ zabezpecit® pritomnost” opravnenych oséb. Za opravnené osoby sa v tomto
pripade povaZuju osoby, ktoré sa preukdZu osobitnym plnomocenstvom od
objednavatera, resp. zhotovitera opravaujdcim tieto osoby na prevzatie, resp.
odovzdanie daného predmetu zmluvy, pricom toto plnomocenstvo moéze byt
objednavaterom/zhotoviterom udelené najskér sedem (7) dni pred odovzdanim
predmetného predmetu zmluvy. Uvedené plnomocenstva sa pri podpise preberacieho
protokolu musia k tomuto protokolu priloZit’ tak, aby tvorili jeho neoddeliternd stcast’.

Pokial objednavatel’ odmietne prevziat’ dodavanu elektricku, je povinny v preberacom
protokole podra predchadzajiceho odseku tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy uviest
dbvody, pre ktoré prevzatie tejto elektricky odmieta. Objednavatel je opravneny
odmietnut’ prevzatie predmetu zmluvy, ktory bude v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi a touto zmluvou.

Podpisanie preberacieho protokolu podra ods. 14 tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy
opravnenymi osobami podra vysSie uvedeného je povinnost’ou kazdej zmluvnej strany.
Uvedeny preberaci protokol musi byt zmluvnymi stranami podpisany v den
odovzdavania predmetu zmluvy, a to aj v pripade, Ze objednavatel’ odmieta prevziat’
odovzdavany predmet zmluvy.

Clanok 7
Miesto dodania a nadobudnutie vlastnickeho prava

Zhotoviter znaSa nebezpecenstvo Skody na kazdej elektricke az do okamihu odovzdania
kaZdej elektricky objedndvaterovi na miesto dodania, t.j. vozovna objednavatera, ktora
sa nachadza v hlavnhom meste SR Bratislave. Miesto dodania objednavatel spresni na
zéklade pisomnej vyzvy zhotovitera do troch pracovnych dni od dorucenia tejto vyzvy.
Zhotovitel' je povinny zabezpecit’ poistenie dopravy kaZzdej elektricky na miesto
dodania. Prechod nebezpecenstva Skody prechddza na objednévatera az po vyloZeni
kompletnej elektricky na miesto dodania a az potom, ked elektricka bude stat’ vietkymi
kolesami na korajniciach, pricom objednavatel neuplatni pri preberani predmetu
plnenia t.j. v preberacom protokole podra ustanovenia ¢lanku VI ods. 13 tejto zmluvy
vyhrady k jeho mnoZstvu alebo kvalite, pripadne inej vade, ktora brani objednavaterovi,
aby tento predmet plnenia podra tejto zmluvy povaZzoval za bezvadny.

Zmluvné strany sa dohodli na dodacej parite DAP podra INCOTERMS 2010.

Vlastnicke pravo k predmetu plnenia zmluvy prechadza na objednavatera zaplatenim
zmluvnej ceny podra ustanovenia ¢lanku 10 tejto zmluvy.




Clanok 8
Udrzba elektrigiek

Zhotoviter sa zavazuje zabezpecit’ Gdrzbu elektricky odo dra uvedeného v objednavke
podra ustanovenia ¢lanku 5, ods. 2 tejto zmluvy pocas 15 rokov alebo do najazdenia
900 000 km kazdej elektricky, podra toho ktora skuto¢nost’ nastane skor.

Objednavater ma pravo uplatnit’ si udrzbu elektricky u zhotovitera do 6 mesiacov od
schvalenia technickej sposobilosti prvej elektricky na prevadzku ato formou
objednavky podra ustanovenia ¢lanku 5, ods. 2 tejto zmluvy.

V pripade uplatnenia prava objednavaterom na udrzbu podra predchadzajiceho odseku
ustanovenia tohto ¢lanku tejto zmluvy, sa zmluvné strany zavdzuju, Ze najneskdr do
tridsat’ (30) dni od prijatia objednavky objednavatera zhotoviterom uzatvoria Zmluvu
0 poskytovani udrzby, ktora tvori prilohu ¢. 4 tejto zmluvy.

Udrzba zhotovitera zahsna nasledujlce servisné sluzby:

kontrola elektri¢ky (preventivna prehliadka a diagnostika);

skuska funkenosti vietkych komponentov elektricky;

vymena suciastok (nahradnych dielov a spotrebného materialu) v rdmci preventivnej
Udrzby, ak je to potrebné;

vietky Ukony potrebné k tomu, aby bola zabezpecena bezpecnad prevadzka kaZdej
elektricky, svynimkou Okonov uvedenych v ustanoveni ¢lanku 7, ods. 6 a7 tejto
zmluvy.

Rozsah udrzby zahtna dodavku opotrebovanych casti (ndhradnych dielov) a materialov
pocas obdobia Udrzby poskytovanej zhotoviterom.

Udrzba zhotovitera nezahfna nasledujlce c¢innosti:

- vodicom vykonavana dennd bezpecnostna kontrola pred zahajenim prevéadzky;
- GdrZba reklamnych a inych tabuli v alebo na elektricke;

- vodi¢i pre skaSobné alebo kontrolné jazdy;

- opravy po nehodach, za ktoré nenesie zhotovitel' zodpovednost’;

- poSkodenie elektri¢ky alebo jej uzivanie v rozpore s tym, na ¢o je urcena;

- opravy v dosledku vy$sej moci — vis major.

Do rozsahu udrzby nie st zahrnuté neplanované sluzby, ktoré je mozné pripisat’ na
vrub zavineného konania objednavatera, jeho zamestnancov alebo tretich o0séb,
pripadne, ktoré je potrebné vykonat z dévodu opomenutia objednavatera, alebo jeho
zamestnancov.

V ramci Udrzby moZe objednavater poZiadat® zhotovitera, aby zabezpecil vSetok
spotrebny material a vetky suciastky (nahradné diely) potrebné pre neplanované sluzby
podra ustanovenia ods. 7 tohto ¢lanku zmluvy.




Clanok 9
Opcia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel méZe pocas platnosti zmluvy vyuZit’ opciu
na dodanie d’alsich 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych verkokapacitnych
elektriciek za rovnakych stanovenych podmienok v zmluve, ako s tie pre dodanie 15 ks
novych nizkopodlaznych jednosmernych verkokapacitnych elektriciek vratane
poskytnutia Udrzby zhotoviterom pre kazd( opcnd elektricku pocas 15 rokov tj.
najazdenia 900 000 km kaZdej op¢nej elektricky od schvalenia technickej spésobilosti
kaZdej op¢nej elektricky na prevadzku, ak si ju objednavater uplatni do 6 mesiacov od
schvalenia technickej spdsobilosti prvej opcénej elektricky na prevadzku.

Opcia na dodanie dalSich 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych
verkokapacitnych elektriciek za rovnakych stanovenych podmienok v zmluve, ako su tie
pre dodanie 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych verkokapacitnych
elektriciek vratane poskytnutia ddrzby zhotoviterom pre kazdu openu elektricku pocas
15 rokov t.j. najazdenia 900 000 km kazdej op¢nej elektricky od schvalenia technickej
sposobilosti kazdej opcnej elektricky na prevadzku, ak si ju objednavatel uplatni do
6 mesiacov od schvalenia technickej spdsobilosti prvej op¢nej elektricky na prevadzku
sa bude povaZovat’ za vyuZit( objednavkou zo strany objednavatera podra ustanovenia
¢lanku 5 ods. 2 tejto zmluvy a jej naslednym prijatim zo strany zhotovitera za d’alej
uvedenych podmienok.

V pripade vyuZitia opcie podra predchadzajuceho ustanovenia ¢lanku 9, ods. 2 tejto
zmluvy, sa zmluvné strany zavazuju, Zze najneskér do tridsat’ (30) dni od potvrdenia
prijatia objedndvky objednévatera zhotoviterom uzatvoria pisomny dodatok Kk tejto
zmluve (dalej len ,,dodatok®), ktorym sa prediZi platnost zmluvy do schvélenia
technickej sposobilosti na prevadzku poslednej dodanej elektricky na zéklade tejto
opcie, a upravia sa stym sOvisiace ostatné c¢lanky zmluvy vratane jej priloh, ak by
vyuZitie opcie a prediZenie platnosti zmluvy mali vplyv na ich dodato¢ni zmenu.

Clanok 10
Cena predmetu zmluvy

Zmluvna cena (netto cena) za predmet zmluvy je pevna pocas platnosti a G¢innosti
zmluvy.

Zmluvna cena kazdej elektricky zahfnia dopravu elektricky do dohodnutého miesta
dodania, ako aj vSetky ostatné naklady zhotovitera vynaloZené v savislosti s dodanim
objednanej elektricky objednavaterovi. Predovsetkym v zmluvnej cene si zahrnuté
naklady zhotovitera na zékonné alebo zmluvné skisky, poistenie, dopravu, clo, obaly,
vyloZenie a uvedenie do prevadzky, ako itechnické podklady a zaSkolenie personalu
objednavatera.




3. Zmluvnéa cena jednej nizkopodlaznej jednosmernej verkokapacitnej elektricky je:

...................................................... = € (SIOVOM: o, €UT)
bez DPH.

4. Celkova zmluvna cena za vSetky nizkopodlazné jednosmerné verkokapacitné elektricky
(15 ks) je:

...................................................... = € (SIOVOM: e, €UT)

5. Cena Udrzby jednej jednosmernej verkokapacitnej elektricky za 60 000 km je

...................................................... = € (SIOVOM: i, €UT)

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze cenu Udrzby podra ustanovenia ods. 5 tohto ¢lanku tejto
zmluvy je mozné na Ziadost’ zhotovitera navySi o Uroven medzirocnej inflacie
v Slovenskej republike, a to tak, Ze cena bude upravena od 1. januara prislusného
kalendarneho roku na rok dopredu o percentudlnu hodnotu medziroc¢nej inflacie
v Slovenskej republike zverejnenej Statistickym Gradom SR v predchadzajicom roku.
Takto bude méct’ zhotovitel' postupovat’ prvykrat v kalendarnom roku, kedy uplynie
36 mesiacov UdrZzby poskytovanej zhotoviterom na prvd dodanu elektricku.

7. Zmluvnd cena nahradnych dielov aspotrebného materidlu je uvedenad v prilohe
¢. 5 tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze cenu nahradnych dielov a spotrebného
materialu podra tohto ustanovenia tohto c¢lanku tejto zmluvy je mozné na Ziadost
zhotovitera navysit o uroven medziro¢nej inflacie v Slovenskej republike, a to tak, Ze
cena bude upravend od 1. januéra prislusného kalendarneho roku na rok dopredu o
percentudlnu hodnotu medziro¢nej inflacie v Slovenskej republike zverejnenej
Statistickym dradom SR v predchadzajicom roku. Takto bude méce zhotoviter
postupovat’ prvykrat v kalendarnom roku, kedy uplynie 36 mesiacov udrzby
poskytovanej zhotoviterom na prvd dodanu elektricku alebo uplynie zarue¢na doba na
prva dodanu elektricku.

8. Zmluvné strany sa v zmysle § 525 ods. 2 Obc¢ianskeho zakonnika dohodli, Ze vylu¢uju
pripadné postupenie pohradavky (naroky z tejto zmluvy) tretej osobe v zmysle § 524 a
nasl. Ob¢ianskeho zakonnika.




1.1

1.2.

1.3.

14.

Clanok 11
Platobné podmienky

Cenu predmetu plnenia zmluvy podra ustanovenia ¢lanku 10, ods. 3 tejto zmluvy sa
objednéavater zavazuje uhradit’ zhotoviterovi nasledovne:

Zalohovu platbu vo vyske 10 % z ceny predmetu zmluvy podra ustanovenia ¢lanku 10,
ods. 3 tejto zmluvy je objednavater’ povinny uhradit’ zhotoviterovi na zaklade zalohovej
faktary vystavenej zhotoviterom. Tato zalohova faktdru je zhotovitel opravneny
vystavit' najskér desat’ (10) dni od zadania ciastkovej objednavky na zéklade tejto
zmluvy. Pred vystavenim uvedenej zalohovej faktary je zhotovitel povinny predloZit
objednavaterovi bankovi zaruku vo vySke zalohy podra ustanovenia tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy. Této bankova zaruka musi byt pred vystavenim zalohovej faktiry
podra vy3Sie uvedeného odsuhlasend objednavaterom. Pokial objednavatel neschvali
predmetnd bankovu zéruku, nie je povinny uhradit’ zhotoviterovi zélohu podra tohto
odseku ustanovenia tohto ¢lanku zmluvy a zhotoviter je povinny dodat’ predmet tejto
zmluvy bez uhradenia zélohy podra tohto odseku ustanovenia tohto ¢lanku zmluvy.
Pokial objednavater zalohu podra tohto odseku ustanovenia tohto ¢lanku zmluvy
uhradi, je zhotoviter povinny tato zalohu odpocitat’ od ceny prislusnej elektricky podra
tejto zmluvy, fakturovanej za kazdi dodanu elektricku.

Zalohovu platbu vo vyske 15 % z ceny predmetu zmluvy podra ustanovenia ¢lanku 10,
ods. 3 tejto zmluvy je objednavatel povinny uhradit’ zhotoviterovi po riadnom
ukonceni hrubej stavby skrine elektricky. Za riadne ukoncenie hrubej stavby skrine
vozna elektricky sa povazuje moment podpisania protokolu o ukonceni hrubej stavby
skrine vozna elektricky, ktorym zmluvné strany odsuhlasia riadne ukoncenie tejto
stavby. Protokol o ukonceni hrubej stavby skrine vozna elektricky je prilohou ¢. 6 tejto
zmluvy. Uvedeny protokol bude podkladom pre vystavenie zalohovej faktary podra
tohto odseku tejto zmluvy. Pokial’ objednavater zalohu podra tohto odseku ustanovenia
tohto c¢lanku zmluvy uhradi, je zhotovitel' povinny tuto zélohu odpocitat’ od ceny
prisludnej elektricky podra tejto zmluvy, fakturovanej za kazdu elektricku.

Kone¢na platba vo vySke zostatkovej ceny predmetu zmluvy bude uhradena po
schvaleni technickej spbsobilosti elektricky na prevadzku na zéklade konecnej faktdry
vystavenej zhotoviterom. V danej faktlre je zhotovitel' povinny zlc¢tovar zalohy
zaplatené objednavaterom podra ustanovenia ¢lanku 11, ods. 1, bodu 1.1. a bodu
1.2. tejto zmluvy. Podkladom pre vystavenie faktlry bude potvrdenie o schvaleni
technickej spbsobilosti elektricky na prevadzku. Pokial konec¢nd faktura za akdkorvek
nedodanu elektricku podra tohto odseku ¢lanku zmluvy nebude z dévodov na strane
zhotovitera vystavena v lehote do 31.10.2015, je zhotovitel' povinny bez zbyto¢ného
odkladu vréatit objednavaterovi zalohy, ktoré mu boli uhradené podra tohto
ustanovenia ¢lanku 11, ods. 1, bodu 1.1. abodu 1.2. tejto zmluvy vztahujlce sa na
nedodané elektricky.

Pokiar v priebehu trvania tejto zmluvy déjde z dévodov na strane zhotovitera k jej
zruseniu je zhotovitel povinny vratit objednavaterovi zalohy, ktoré mu boli uhradené
podra ustanovenia ¢lanku 11, ods. 1, bodu 1.1. a bodu 1.2. tejto zmluvy.




2.1

2.2

2. Cenu predmetu zmluvy podra ustanovenia ¢lanku 10, ods. 5 tejto zmluvy sa

objednavater zavazuje uhradit’ zhotoviterovi nasledovne:

Zalohovu platbu vo vyske 1/4 z ceny predmetu zmluvy podra ustanovenia c¢lanku
10, ods. 5 tejto zmluvy je objednavatel povinny uhradit’ zhotoviterovi na zaklade
Stvrerocnych zélohovych faktar vystavenych zhotoviterom za prislusny Stvrerok vopred
k 1. dnau Stvreroka. Prva zalohova fakt(ru je zhotovitel' opravneny vystavit’ najskor
desat’ (10) dni odo dna uvedeného v objedndvke podra ustanovenia c¢lanku 8, ods.
1 tejto zmluvy. Pokial objednavater zélohu podra tohto odseku tohto ustanovenia
¢lanku zmluvy uhradi, je zhotovitel' povinny tuto zélohu odpocita’ od ceny podra
ustanovenia ¢lanku 10, ods. 5 tejto zmluvy, fakturovanej za udrzbu elektricky.
Zhotovitel vystavi vyGctovaciu faktaru k 31.12. prislusného roku podra skutoe¢ného
odjazdenia kilometrov prisludnej elektricky v prislusnom roku, v ktorej zuc¢tuje zélohy
objednavatera zaplatené zhotoviterovi podra ustanovenia ¢lanku 11, ods. 2, bodu
2.1 tejto zmluvy.

Zhotoviterovi vznika pravo fakturovat zmluvnd cenu za nahradné diely a spotrebny
material podra ustanovenia ¢lanku 10, ods. 7 tejto zmluvy v den, ked objednavater
tovar prevzal a potvrdil zhotoviterovi dodaci list tovaru.

Faktura musi obsahovat’ vSetky naleZitosti dariového dokladu podra zakona o DPH v
zneni G¢innom v den vystavenia faktary.

Zhotovitel' je povinny dorucit’ faktdry objednavaterovi v Styroch vyhotoveniach s
prislusnymi prilohami podra tejto zmluvy do 5 (pat’) dni od vystavenia faktdry. Pokiar
objednavatel predmetu zmluvy bude poZadovat’ dorucenie faktdry na ind adresu, ako je
adresa sidla objednavatera, je povinny tato skuto¢nost” ozndmit’ zhotoviterovi pisomne,
bez zbytocného odkladu po zmene tejto adresy.

Faktura bude vystavena a uhradena v mene euro.

Splatnost’ faktdr podra tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy je Sest’desiat (60) dni odo dna
vystavenia faktury. V pripade, Ze den splatnosti pripadne na sobotu, nederu alebo
sviatok, za den splatnosti sa bude povaZovat’ najblizsi nasledujlci pracovny den. Pokial
doba splatnosti faktdry uvedend na jednotlivej faktdre vystavenej zhotoviterom je
odlisna, ako doba podra tohto odseku tohto ustanovenia c¢lanku zmluvy, za dobu
splatnosti sa povazuje doba splatnosti podra tejto zmluvy. Pokial zhotovitel nedoruci
objednavaterovi faktiru v lehote podra ods. 5 tohto ustanovenia ¢lanku zmluvy, je tato
faktdra splatna v lehote (Sest’desiat) 60 dni od jej dorucenia objednavaterovi. V pripade
akéhokorvek iného nesuladu obsahu faktary s Gdajmi uvedenymi v tejto zmluve (napr.
¢islo Getu objednavatera) platia Udaje uvedené v tejto zmluve, pokial’ si zmluvné strany
pisomnou formou podra tejto zmluvy neoznamia zmenu tychto udajov. Dané




10.

oznamenie 0 zmene Udajov tykajlcich sa zhotovitera musi byt objednavaterovi
dorucené najneskor stcasne s dorucenou faktdrou obsahujicou takto zmenené Udaje.

Za den Uhrady sa povaZuje den odpisania fakturovanej sumy z U¢tu objednavatera resp.
platitera.

Do doby dorucenia faktdry, ktorou zhotovitel' U¢tuje cenu predmetu zmluvy podra
ustanovenia ¢lanku 10 tejto zmluvy nie je objednavater povinny uhradit’ zhotoviterovi
cenu predmetu zmluvy.

Ak faktdra neobsahuje v3etky Udaje podra platnych predpisov, najmé zakona o DPH a
Udaje podra tejto zmluvy, je zhotovitel povinny tato faktGru prepracovat’ tak, aby tato
zodpovedala pravnej Uprave G¢innej ku dnu jej vystavenia a podmienkam urcenym v
tejto zmluve. Na faktdru, ktord neobsahuje v3etky Udaje podra platnych predpisov,
najma zakona o DPH, ako aj na fakturu, ktord neobsahuje naleZitosti podra tejto
zmluvy sa neprihliada a objednavater nie je povinny na zéklade takejto faktdry uhradit’
cenu predmetu zmluvy. Lehota splatnosti takejto faktiry podra ods. 7 tohto
ustanovenia ¢lanku zmluvy zacina plyndtr az od momentu, kedy je tato faktdra
vystavena riadne, t.j. v stlade s pravnymi predpismi u¢innymi ku dnu jej vystavenia ako
aj v sulade s touto zmluvou.

Clanok 12
Prava tretich oséb

Zhotovitel sa zavazuje previest’ svoje plnenia a dodavky bez porusenia prav tretich
0s6b. Zhotoviter zodpoveda za to, Ze dodany tovar nevykazuje Ziadne pravne vady a Ze
zo strany tretej osoby nebudl uplatiované naroky z titulu poruSenia alebo ohrozenia
autorskych préav, prav na ochrann zndmku, patentovych prav, resp. inych obdobnych
prav alebo iného duSevného vlastnictva. Za pravne vady zhotovitel’ zodpoveda v zmysle
ustanoveni § 433 a nasledujuicich Obchodného zékonnika.

Predmet zmluvy nesmie byt zataZzeny pravami tretich oséb.

Technické podklady elektricky (Dokumentécia) podra casti B.3 Technické podmienky
dodania musia byt predloZené objednavaterovi so sthlasom pre vorné rozmnozovanie
a Sirenie pre vlastnd potrebu v ramci udrzby vozidiel objednéavatera. Objednavater’ je
opravneny postlpit tieto technické podklady tretim osobam z dévodu udrZzby
elektriciek, ak dodacie lehoty nahradnych dielov zhotovitera st pre objednavatera
neprijaterné, alebo dojde k zastaveniu vyroby nahradnych dielov a suciastok alebo inych
vaznych dévodov. V tychto pripadoch je v3ak povinny informovat o tejto skuto¢nosti
zhotovitera.




4. Objednavatel nadobuda uZivacie prava ku vSetkym dokumentom, podkladom a
produktom vratane softwaru vytvorenym zhotoviterom v ramci zmluvného vztahu, v
rozsahu potrebnom na prevadzku, ddrzbu a zasobovanie vozidiel nahradnymi dielmi.

5. Zhotoviter sa zavézuje, Ze nebude so svojimi subdodavatermi uzatvarat’ Ziadne dohody,
ktorymi by bol pre objednévatera vyluceny, obmedzeny alebo st’azeny priamy nakup
nahradnych dielov a stciastok u subdodavaterov, a Ze nebude svojich subdodavaterov
v tomto zmysle ani inym spésobom ovplyvovat’.

Clanok 13
Pouzitie dokumentacie

1. Cela technicka dokumentécia poskytnuta objednavaterovi na zéklade tejto zmluvy je vo
vlastnictve zhotovitera a predmetom jeho obchodného tajomstva. Zhotovitel' poskytuje
objednéavaterovi pravo Kk jej pouZitiu len pre vlastni potrebu a prevadza na
objednavatera touto zmluvou vlastnictvo k nosicom, na ktorych bude zachytena.
Zhotovitel’ zaroven poskytne objednavaterovi pravo k jej pouZitiu pre potreby podra
¢lanku 12 ods. 3 tejto zmluvy.

2. Objednavatel ma pravo pouZit dokumentéciu vyluene na prevadzku, udrzbu a opravy a
Upravy dodanych elektriciek a to bez obmedzenia, poplatkov alebo akychkorvek dalSich
majetkovych alebo nemajetkovych protiplneni zo strany objednavatera.

3. Zhotoviter je povinny uchovavat’ vyrobnu dokumentaciu a mat’ ju k dispozicii pocas
celej technickej Zivotnosti elektricky dodanej objednéavaterovi na zaklade tejto zmluvy.

4. Dokumentédcia mdze byt poskytnuta tretim osobam vylucne za ucelom vykonavania
prevadzky, udrzby a oprav drahovych vozidiel, resp. v pripade prevodu alebo prechodu
imania, resp. podniku alebo casti podniku objednavatera na tretiu osobu. Objednévater
je oprévneny bez predchadzajuceho sthlasu zhotovitera pouZit® casti technickej
dokumentécie do svojich internych predpisov alebo pomécok.

Clanok 14
Schvalenie typu elektri¢ky a schvalenie technickej sposobilosti elektricky
na prevadzku a skusobna prevadzka

1. Zhotovitel' zabezpeei schvalenie typu elektricky podra aktualne platnych pravnych
predpisov najneskor do 24 mesiacov od zadania ciastkovej objednavky na zaklade tejto
zmluvy. Zhotovitel tiez zabezpeci schvéalenie podmienok technickej spdsobilosti
elektricky na prevadzku podra aktualne platnych pravnych predpisov a podmienok
stanovenych prislusnym schvarovacim organom. Objednéavatel bezodplatne poskytne
zhotoviterovi nevyhnutnd stc¢innost’ pocas schvarovacieho procesu, najméa poskytne
vodicov, pristup na infrastruktaru, trakéna energiu a pod..




Zaciatok, doba trvania a koniec skuSobnej prevadzky vyplyva z casti B.3 Technické
podmienky dodania.

SkiSobna prevadzka kazdej elektricky sa ukon¢i pisomnym protokolom, ktorého vzor je
uvedeny v prilohe ¢&. 7 tejto zmluvy.

Clanok 15
Zaruc¢na doba

Zhotoviter je povinny dodat’ elektricky Specifikované v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy (dalej
aj ,tovar®) v mnozstve, akosti a vyhotoveni, ktoré urcuje tato zmluva. V opacnom
pripade ma tovar vady a zhotovitel zodpoveda za vady tovaru v zmysle ustanoveni
§ 422 a nasledujucich Obchodného zakonnika.

Zhotovitel' zodpoveda za vady, ktoré ma dodany tovar v okamihu, ked prechadza
nebezpecenstvo Skody na tovare na objednavatera a za vady tovaru, ktoré sa vyskytnu
po prevzati dohodnutého tovaru v zarucnej dobe.

Zhotovitel' prebera zavazok zo zaruky za akost’ dodaného tovaru, pricom dizka
zéruc¢nej doby je 36 mesiacov alebo odjazdenie 180 000 km elektricky podra toho, ktora
skutoc¢nost’ nastane skor. Zarucna doba zacne plyndt odo dna ukoncenia skuSobnej
prevadzky v zmysle ¢lanku 14 ods. 3 tejto zmluvy. Pre Specialne casti elektricky podra
nasledujuceho odseku 4 tohto ustanovenia ¢lanku tejto zmluvy sa predlZuje zaru¢na
doba o uvedeny cas.

Zaruc¢na doba pre nasledujuce komponenty elektricky je nasledovna:

5 rokov (60 mesiacov) na trakény motor, trakény meni¢, pomocny (staticky) meni¢,
kibové spojenie c¢lankov skrine vozidla, pohyblivé casti dveri, konstrukené a vyrobné
vady (vzniknuté pocas pouZivania vozidla v dosledku chybnej konstrukcie alebo
nedodrZzanim vyrobnej alebo technologickej dokumentéacie), Zivotnost’ podlahovej
krytiny;

10 rokov na ucinok protikordznej ochrany alebo odolnost’ vo¢i korozii skrine vozidla,
lepené spoje okien a obalovych plechov, na pevnost skrine vozidla a ramu
podvozkov, pevnost spojov nosnych casti a slcasti skrine vozidla a spojov ramu
podvozkov.

V pripade sporu, ¢i ide o konstrukend alebo vyrobnu vadu plati, Ze ide o konstrukenu
alebo vyrobnu vadu, pokial’ zhotovitel' nepreukaze opak.

Ak sa rovnakad vada vyskytne pocas prislusnej zaruc¢nej doby na aspon 3 dodanych
elektrickach, ide o hromadnd vadu. Zhotovitel je povinny navrhnlt technické
opatrenie, ktoré zamedzi vzniku d’alSich takychto vad a po odsthlaseni objedndvaterom
neodkladne tieto opatrenia vykonat’ na v3etkych elektrickach na svoje naklady.




Pokiar vyrobca niektorého pouZitého agregatu poskytuje zaruenl dobu dlhSiu, ako je
uvedené tomto ustanoveni ¢lanku, je zhotovitel’ povinny dlhSiu zarue¢nd dobu preniest’
na objednavatera.

Zhotovitel preberd pocas 36 mesiacov bezplatni zaruku za software na vsetkych
sUciastkach, ktoré st riadené mikroprocesorom a pod..

Zhotovitel sa zavdzuije, Ze vybavi reklaméciu objednavatera bez zbytocného odkladu na
svoje naklady, najneskor vak do tridsat’ (30) kalendarnych dni po doruceni spravy o
vadach tovaru zhotoviterovi.

Clanok 16
Sankcie

Zmluvna strana, ktora porusi svoju povinnost’ vyplyvajucu zo zmluvy, je povinna
nahradit celd Skodu tym spdsobend druhej zmluvnej strane, ibaZze preukéaze, Ze
porusenie povinnosti bolo spdsobené okolnost’ami vylucujicimi zodpovednost’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak zhotovitel’ nedoda objednavaterovi tovar
podra ciastkovej objednéavky zadanej na zaklade zmluvy riadne a vcas, v pozadovanom
mnoZstve a kvalite a v lehote urc¢enej v zmluve, zaplati objednavaterovi zmluvni
pokutu vo vyske 0,05 % za kazdy den omeSkania splnenia zavazku, maximalne v3ak
10 % zmluvnej ceny elektricky. Zhotovitel’ je povinny zaplatit’ tito zmluvnd pokutu do
tridsat’ (30) dni od dorucenia vyzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty objednavaterom.

Uplatnenim zmluvnej pokuty podra predchadzajuceho ustanovenia odseku tohto
¢lanku zmluvy nie je dotknuté pravo objednavatera na nahradu Skody, ktora mu vznikla
poruSenim povinnosti zhotovitera, a to v celej vyske tejto nahrady, teda aj vo vyske,
ktora presahuje dohodnutd zmluvnu pokutu.

Dotécie, resp. financné prispevky, o ktoré objednévater pride na zaklade omeskania
dodavok elektriciek alebo z dévodu zhotovenych konstrukcii elektriciek odliSnych od
casti B.2 Opis predmetu obstardvania a casti B.3 Technické podmienky dodania,
zhotovitel v plnej vySke uhradi ako nahradu Skody vratane Urokov z omeSkania.
Zhotovitel' je povinny zaplatit® tato ndhradu Skody do tridsat’ (30) dni od dorucenia
vyzvy na zaplatenie objednavaterom.

Pokial zhotovitel' nezabezpeci disponibilitu elektriciek Specifikovant v casti B.2 Opis
predmetu obstaravania v kazdom prisluShom Stvreroku sledovaného obdobia, zaplati
zmluvni pokutu vo vySke 330,- € za kazdé nevypravené vozidlo v prisluSnom
Stvreroku.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze sledované c¢asové obdobie pre
vyhodnocovanie parametra disponibility zac¢ina 6 mesiacov po dodani poslednej
elektricky a kon¢i tri roky po uplynuti zakladnej zaru¢nej doby poslednej elektricky,
ktora ziskala schvélenie technickej spdsobilosti elektricky na prevadzku, pokial udrzbu




elektriciek vykondva zhotovitel, inak konci uplynutim zékladnej zarucnej doby
poslednej elektricky, ktord ziskala schvélenie technickej spdsobilosti elektricky na
prevadzku. Zhotoviter je povinny zaplatit’ tuto zmluvnu pokutu do tridsat’ (30) dni od
doruc¢enia vyzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty objednavaterom. Objednavatel’ vyzve
zhotovitera na zaplatenie tejto zmluvnej pokuty vZdy k 31.12. prislusného roku.

Zodpovednost’” zhotovitera za Skodu v savislosti s dodanim predmetu zakazky podra
tejto zmluvy je obmedzena do vysky 20 % ceny uvedenej v ustanoveni ¢lanku 10, ods.
4 tejto zmluvy, s vynimkou Skody, ktora je uvedend v ods. 4 tohto ustanovenia ¢lanku
zmluvy, za ktor zodpoveda v plnej vyske.

Clanok 17
Substitu¢né dohody

Zhotovitel’ nie je opravneny bez vyslovného suhlasu objednavatera previest’ zavazky
zo zmluvy na tretie osoby a to dokonca ani ciastocne.

Clanok 18
Schvarovacie a technické podklady

Pre konstrukend cast’ elektricky a jej elektrické vybavenie zhotovitel musi vypracovatr
podrobné popisy (technické podklady). Tieto technické podklady musia obsahovat
detailné konStrukené wvykresy, skiSobné nadvody a zoznam suciastok. Podrobnosti
vyplyvaju z casti B.3 Technické podmienky dodania.

Kompletné schvarovacie a technické podklady v troch vyhotoveniach musi zhotoviter
vypracovat Vv slovenskom jazyku a odovzdat spolu s prvou elektrickou
objednéavaterovi.

Zmluvné strany zmluvy sa zavazuju, Ze si vzajomne odsuthlasia technické podmienky
drahového vozidla do 60 dni od ich predloZenia zhotoviterom.

Clanok 19
Odstupenie od zmluvy a Uhrada suvisiacich nakladov

Ak sa porusenie zmluvnej povinnosti zmluvnou stranou povazuje v zmysle zmluvy,
alebo v zmysle Obchodného z&konnika za podstatné poruenie zmluvy, moze
opravnena strana od zmluvy odstupit’, pokial to pisomne oznami druhej zmluvnej
strane bez zbytoc¢ného odkladu, najneskor viak Styridsat’pat’ (45) dni po tom, ako sa o
porudeni dozvedela. Za podstatné porudenie zmluvy sa povaZzuje najma:

- meSkanie zhotovitera s dodanim a odovzdanim elektricky viac ako jedenstodvadsat
(120) dni podra planu dodavok, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto zmluvy;




- neschvélenie technickej spdsobilosti elektricky na prevadzku.

Objednavater ma pravo odstapit’ od zmluvy aj z tychto dévodov:

a) ak bol pravoplatne vyhlaseny konkurz na majetok zhotovitera alebo zhotoviter
vstUpil do likvidécie,

b) ak zhotoviter’ strati opravnenie k vykonu ¢innosti, opravnujucej ho na plnenie
povinnosti podra tejto zmluvy.

Zmluva zanika dnom pisomného odstdpenia jednej zmluvnej strany. Ucinky odstdpenia
nastavaju drnom dorucenia takéhoto prejavu vble opravnenej strany druhej zmluvnej
strane. Odstupenim od zmluvy zanikaju v3etky prava a povinnosti zmluvnych stran zo
zmluvy, okrem narokov na Uhradu spOsobenej Skody, narokov na uplatnenie
zmluvnych, resp. zakonnych sankcii a urokov, ako aj narok objednavatera na bezplatné
odstranenie zistenych vad. Ukon¢enim zmluvy nie je dotknutd G¢innost’ ustanoveni,
ktoré sa tykaju ochrany dévernych informacii, ustanoveni tykajucich sa zaruky na
predmet zmluvy a v3etky d'alSie ustanovenia, ktoré vzhradom na svoju povahu majd
trvat’ aj po ukoneeni zmluvy.

V pripade odstupenia objednavatera, je zhotovitel' povinny prevziat' vSetky elektricky
spat’ za dodaciu cenu, pokial sa nedohodn( zmluvné strany inak. Néklady za odvoz
spat’ znaSa zhotoviter.

Clanok 20
Dorucovanie

Pokial tato zmluva neurcuje inak, potom vSetky ozndmenia alebo iné dokumenty
odoslané zmluvnymi stranami musia byt v pisomnej forme a musia byt preukazaterne
dorucené osobne, poStou (doporucenou zasielkou) alebo prostrednictvom
registrovanych kuriérskych sluZieb. Zasielky budu doru¢ované na adresu sidla zmluvnej
strany uvedenu v tejto zmluve, pokial prislusna zmluvna strana neoznami a nepreukaze
origindlom Vypisu z obchodného registra zmenu sidla - v takomto pripade sa bude
doruc¢ovat’ na novd adresu sidla. V pripade nestladu adresy podra tejto zmluvy, resp.
adresy oznamenej s adresou uvedenou na aktualnom vypise z obchodného registra
budd pisomnosti dorucované na obidve adresy, pricom na dorucenie postacuje
dorucenie aspon na jednu z tychto adries.

Dojednava sa, Ze listiny zasielané prostrednictvom poSty sa budu povazovat za
dorucené uplynutim lehoty piatich (5) pracovnych dni od odoslania listiny na adresu
uvedend v zmluve, a to bez ohradu na Gspesnost’ ich dorucenia, pricom na preukéazanie
odoslania takejto listiny postacuje podaci listok potvrdeny postou.

Listiny zasielané prostrednictvom registrovanych kuriérskych sluzieb (najma DHL, IN
TIME, UPS, TNT Express) sa budu povaZzovatr za doru¢ené okamihom prevzatia
takejto listiny ktorymkorvek zamestnancom prislusnej zmluvnej strany. V pripade




neuspeSnosti  prvého dorucenia listiny zasielanej prostrednictvom registrovanych
kuriérskych sluzieb sa bude takato listina povazovat’ za dorucend tretim (3) drnom po
vykonani prvého pokusu o dorucenie s tym, Ze na preukazanie dorucenia takejto listiny
zasielanej prostrednictvom registrovanych kuriérskych sluZieb postacuje vyhlasenie
kuriérskej sluzby o vykonani prvého pokusu o dorucenie.

Listiny, ktoré si zmluvné strany maju dorucovat podra tejto zmluvy mézu byt
dorucované aj prostrednictvom faxu alebo elektronickou postou s tym, Ze kazda strana
musi zaistit’ riadnu evidenciu a archivaciu takto odoslanych sprav na médiu necitlivom
na svetlo. Datum a cas prijatia spravy faxom, resp. elektronickou postou je v d’alSom
konani rozhodujuci pre pocitanie lehot.

Faxova koreSpondencia sa povaZzuje za pisomny dokument, ak obsahuje podpisy 0s6b
opravnenych konat’ za konajicu zmluvna stranu.

Telefonne cisla pre faxovd komunikéciu su:

Objednavater:
Zhotoviter”

Adresy pre komunikéciu prostrednictvom elektronickej posty su:

Objednavater:
Zhotoviter’:

Clanok 21
Pravo a rieSenie sporov

Zmluvné strany sa dohodli Ze ich pravne vztahy, ktoré vznikn( na zaklade tejto zmluvy
a v suvislosti s jej realizaciou, sa budl riadit pravom Slovenskej republiky,
predovietkym Obchodnym z&konnikom Slovenskej republiky s vylGcenim aplikécie
Dohovoru OSN o zmluvach o medzinarodnej kupe tovaru z roku 1980, a to i v
pripade, Ze jedna zo zmluvnych stran je subjekt so sidlom mimo Slovenskej republiky.

Na prerokovanie akychkorvek sporov, ktoré vzniknu z tejto zmluvy, vratane sporov o
jej platnost’, vyklad alebo zruSenie, vratane sporov tykajucich sa vykladu a/alebo
platnosti ustanoveni tohto ¢lanku zmluvy budu prislusné sady Slovenskej republiky.

Clanok 22
Osobitné vyhlasenia zmluvnych stran

1. Zmluvné strany tymto vyhlasujd, Ze:
1.1. na ich majetok nebol ku dru uzavretia tejto zmluvy vyhlaseny konkurz alebo povolena

reStrukturalizacia, resp. Ze si nie su vedomi Ziadnych skutoc¢nosti nasvedc¢ujdcich tomu,




1.2.

1.3.

14.

15.

1.6.

2.

Ze by v buddcnosti mohlo déjst k podaniu navrhu na zacatie konkurzu alebo
reStrukturalizacie na ich majetok,

voc¢i nim nie je ku dnu uzavretia tejto zmluvy vedené exekucné konanie, konanie o
vykon rozhodnutia alebo dobrovornd drazba na zaklade navrhu tretej osoby, na
zéklade ktorych by mohlo dojst k scudzeniu akéhokorvek majetku ktorejkorvek zo
zmluvnych stran v akejkorvek forme v prospech akejkorvek tretej osoby a v takom
rozsahu, Ze by to mohlo priamym sp6sobom ohrozit’ plnenie povinnosti zmluvnych
strany podra tejto zmluvy, resp. Ze si nie si vedomi Ziadnych skutocnosti
nasvedcujucich tomu, Ze by v budicnosti mohlo dojst” k zacatiu takychto konani,

voci nim nie je ku dnu uzavretia tejto zmluvy vedené exekuené konanie alebo konanie
0 vykon rozhodnutia z titulu nedoplatkov v stvislosti s neplnenim danovych, colnych
alebo odvodovych povinnosti ktorejkorvek zo zmluvnych stran, na zaklade ktorého
(tohto konania) by mohlo dojst’ k scudzeniu akéhokorvek majetku ktorejkorvek zo
zmluvnych stran v akejkorvek forme v prospech akejkorvek tretej osoby a v takom
rozsahu, Ze by to mohlo priamym spdsobom ohrozit’ plnenie povinnosti zmluvnej
strany podra tejto zmluvy, resp. Ze si nie su vedomi Ziadnych skutoc¢nosti
nasvedcujucich tomu, Ze by v budicnosti mohlo dojst” k zacatiu takychto konani,

ku dnu uzavretia tejto zmluvy nebol vyhlaseny konkurz, povolena restrukturalizcia,
vedena exekdcia z akéhokorvek titulu alebo dobrovorna drazba, a to vetko na majetok
akejkorvek tretej osoby, pokial by takéto konania mohli priamym sp6sobom ohrozit
plnenie povinnosti ktorejkorvek zo zmluvnych stran podra tejto zmluvy, resp. Ze si nie
st vedomi Ziadnych skuto¢nosti nasvedcujucich tomu, Ze by v buddcnosti mohlo dojst’
k zacatiu takychto konani,

ku dru uzavretia nie su insolventni alebo neschopni platit’ akékorvek svoje pernazné
zavazky voci svojim veriterom v termine ich splatnosti, resp. Ze je nepravdepodobné,
Ze nedodrZzia taky zavazok vyplyvajdci z inej zmluvy dohodnutej s ktoroukorvek tretou
osobou, nedodrZanie ktorého m6zZze mat’ priamy vplyv na schopnost’ ktorejkorvek zo
zmluvnych stran plnit’ zavdzky podra tejto zmluvy, resp. Ze si nie si vedomi Ziadnych
skuto¢nosti nasvedcujucich tomu, Ze by v budlcnosti mohlo dojst k takymto
situdciam,

nie st im zname Ziadne okolnosti obmedzujlce ich opravnenie uzavriet tito zmluvu,
najma Ze uzatvorenie tejto zmluvy a vykonavanie prav a plnenie zavazkov z nej
vyplyvajucich nie je v rozpore so Ziadnym rozhodnutim akéhokorvek Statneho organu
a nie je ani viazané na sthlas, povolenie alebo suhlasné vyjadrenie akejkorvek tretej
osoby v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a pokial ano, Ze takyto
sthlas, povolenie alebo suhlasné vyjadrenie bolo riadne a vcas vydané.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze vSetky vyhlasenia uvedené v predchadzajucich
ustanoveniach ods. 1, bodoch 1.1 az 1.6 tohto ¢lanku zmluvy su pravdivé a Uplné a
zavéazuju sa konat’ tak, aby riadne plnili v3etky povinnosti pre nich z tychto vyhlaseni
vyplyvajlce a aby nenastala Ziadna negativna okolnost’ predpokladana ustanoveniami
tychto vyhlaseni.

Zmluvné strany sa podpisom tejto zmluvy zavdzuju vzajomne sa pisomne informovat’ o
akychkorvek a vsetkych skutoc¢nostiach, vyhlaseniach, informéaciach, koreSpondencii,




pravnych tkonoch a o akychkorvek inych prejavoch vole a pravnych skuto¢nostiach (v
dalSom texte len ,,relevantné skutocnosti), ktoré sd vysledkom ich vlastného poznania
alebo o ktorych sa dozvedeli od tretej osoby, a ktoré nasvedcuju tomu, Ze doslo, resp. v
budicnosti nepochybne dojde k niektorej z okolnosti predpokladanych ustanoveniami
ods. 1, bodoch 1.1. aZ 1.6. tohto ¢lanku zmluvy, a to v lehote piatich (5) kalendarnych
dni odo dna, kedy k relevantnej skutocnosti na strane ktorejkorvek zmluvnej strany
doslo, alebo kedy bola relevantna skutocnost’ zmluvnej strane dorucena alebo odo dna,
kedy sa ktorakorvek zmluvna strana o relevantnej skutocnosti na jej strane dozvedela,
resp. pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mala dozvediet’, a to podra toho, ktory z
tychto dni nastane skor.

Zmluvné strany su povinné vzajomne, pisomne sa informovatr o vSetkych zmenéch
Udajov zapisanych o danej zmluvnej strane v obchodnom registri, pripadne zapise
novych Udajov tak, Ze ozndmenie o zmene skuto¢nosti zapisanych o danej zmluvnej
strane v obchodnom registri musi byt druhej zmluvnej strane dorucené do siedmych
(7) pracovnych dni od zapisu zmeny (daja, resp. od zapisu nového udaja do
obchodného registra, pricom k tomuto ozndmeniu musi byt priloZzeny original vypisu z
obchodného registra.

Zmluvné strany sU povinné sa vzajomne pisomne informovat’ 0 zmene Statutarneho
organu, alebo spdsobe konania Statutarneho organu, o zmene os6b poverenych konat’
vo veciach technickych, ako aj o zmenach v akychkorvek inych osobach vyslovne
uvedenych v tejto zmluve, pricom toto oznadmenie musi byt druhej zmluvnej strane
dorucené v lehote do siedmych (7) pracovnych dni od takejto zmeny.

Zmluvné strany su povinné vzajomne sa informovat’ 0 zmenach v Udajoch potrebnych
na faxovu alebo elektronicki komunikaciu uvedenych v ¢lanku 20 ods. 6 tejto zmluvy, a
to najneskér nasledujlci pracovny den od zmeny takychto Udajov, pricom toto
oznamenie mdze byt druhej zmluvnej strane dorucované aj prostrednictvom faxu alebo
elektronickej posty.

Clanok 23
Osobitné dojednania

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢iti ato do ... . ... 2017.

Tato zmluva nadobuda platnost drom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami
a G¢innost’ dnom, ked budl pridelené objednavaterovi financéné prostriedky z fondov
EU, Statneho rozpoctu SR, resp. rozpoctu hlavného mesta SR Bratislavy na
financovanie predmetu zmluvy, ak pred tymto dnom bola tato zmluva zverejnena
v zmysle ustanovenia § 47a Obc¢ianskeho zakonnika, inak diiom jej zverejnenia.

Tato zmluva nadobuda platnost drom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami
a Geinnost” daom, ked” budd pridelené objednévaterovi finane¢né prostriedky z fondov




EU, Stitneho rozpoctu SR, resp. rozpoctu hlavného mesta SR Bratislavy na
financovanie predmetu zmluvy, ak pred tymto dnom bola tato zmluva zverejnena
v zmysle ustanovenia § 47a Obc¢ianskeho zakonnika, inak diom jej zverejnenia.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze si budu poskytovat potrebnu sucinnost’ pri plneni
zévazkov zo zmluvy a navzajom si budd oznamovat’ vietky okolnosti a informacie,
ktoré mézu matr vplyv na zadavanie jednotlivych ciastkovych objednavok podra
podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Zhotovitel’ sa zavézuje, Ze bude s objednavaterom bez zbyto¢ného odkladu rokovat’ o
vietkych otazkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit proces dodania dohodnutych
elektriciek podra tejto zmluvy, a Ze mu bude oznamovat v3etky okolnosti, ktoré by
mohli ohrozit’ dohodnuty termin pre dodanie elektriciek v zmysle platnej objednavky.

Zhotoviter je povinny strpiet vykon kontroly/auditu/overovania opravnenymi
osobami a poskytnat im vSetku potrebnu sd¢innost’. Opravnenymi osobami st najma:
Riadiaci organ pre Operacny program Doprava a nim poverené osoby, Najvyssi
kontrolny urad SR, Ministerstvo financii SR, prislusnd Sprava financnej kontroly,
certifikacny orgdn a nimi poverené osoby, organ auditu, jeho spolupracujice organy a
nimi poverené osoby, splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho
dvora auditorov, osoby prizvané tymito organmi.

Clanok 24
Spolo&né a zavereené ustanovenia

Akékorvek zmeny alebo doplnenia zmluvy mézu byt vykonané vylucne pisomnym
dodatkom k zmluve po vzdjomnej dohode a podpisanym opravnenymi osobami
zmluvnych strén.

Neoddeliternou suc¢ast’ou tejto zmluvy su priloha ¢. 1 az priloha ¢. ..., ktoré s takto
oznacené, pricom plati, Ze v pripade akychkolvek rozporov medzi textaciou tejto
zmluvy a textaciou jednotlivych priloh k tejto zmluve, bude mat’ prednost’ tdto zmluva.

Zmluvné strany sa v stlade s ustanovenim § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika
dohodli, Ze z&vdzkovy vztah zaloZeny touto zmluvou sa spravuje Obchodnym
zékonnikom. Vo veciach neupravenych touto zmluvou sa zmluvny vztah spravuje
vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi na Gzemi SR.

Ak niektoré ustanovenia zmluvy stratili platnost, alebo st platné len scasti alebo neskor
stratia platnost’, nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto
neplatnych ustanoveni sa pouZije Uprava, ktord sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Ucelu
tejto zmluvy.




5. Ak zanikne jedna zo zmluvnych stran, prechadzaju jej prava a povinnosti z tejto zmluvy
na jej pravneho nastupcu.

6. Zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) rovnopisoch, z ktorych po podpisani zhotoviter
obdrZi dve (2) a objednévater tri (3) vyhotovenia.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho,
Ze obsah zmluvy zodpoveda ich skutocnej a slobodnej voli, ju podpisali.

Neoddeliternou sucast’ou zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1.:
Priloha ¢. 2.:

Priloha ¢. 3.
Priloha ¢. 4.
Priloha ¢. 5.
Priloha ¢. 6.
Priloha ¢. 7.
Priloha ¢. 8.
Priloha ¢. 9.

Priloha ¢. 10

Priloha ¢. 11.:
Priloha ¢. 12.:
Priloha ¢. 13.:
Priloha ¢. 14.:
Priloha ¢. 15.:

Podrobna technicka Specifikacia elektriciek;

Plan dodavok elektriciek;

: Protokol o odovzdani a prevzati elektricky;

: Zmluva o poskytovani udrzby;

: Cennik nahradnych dielov a spotrebného materialu;

: Protokol o ukon¢eni stavby hrubej skrine vozna elektricky;

: Protokol o ukonceni skuSobnej prevadzky;

: Plan Gdrzby a oprav;

: Program zaSkolenia zamestnancov objednéavatera na obsluhu, idrzbu a opravy
dodanych drahovych vozidiel;

.. Zoznam dodavok technickej dokumentacie;

Zoznam noriem a predpisov tykajucich sa predmetu zmluvy;

Reklamacny poriadok;

B.1 Obchodné podmienky dodania predmetu obstaravania;

B.2 Opis predmetu zakazky tychto sttaznych podkladov;

B.3 Technické podmienky dodania tychto sttaznych podkladov.




B.2 Opis predmetu zakazky

Nazov zakazky

Néazov zékazky je: VS 80/2012 ,,Nakup jednosmernych elektriciek pre Dopravny
podnik Bratislava, akciova spolocnost™.

Finanény objem zakazky
Finan¢ny objem zékazky je 108 000 000,- € bez DPH.

Predmet zakazky

Dodanie 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych verkokapacitnych elektriciek za
stanovenych podmienok a poskytnutie Udrzby uchadzacom pre kazd( elektricku pocas 15
rokov t.j. najazdenia 900 000 km kazdej elektricky od schvalenia technickej sposobilosti kaZdej
elektricky na prevadzku, ak si ju obstardvaterska organizacia uplatni do 6 mesiacov od
schvalenia technickej spdsobilosti prvej elektricky na prevadzku.

Obstaravaterska organizécia si vyhradzuje v zmluve opciu na dodanie d’alSich 15 ks
novych nizkopodlaznych jednosmernych verkokapacitnych elektriciek za rovnako stanovenych
podmienok v zmluve, ako su tie pre dodanie 15 ks novych nizkopodlaznych jednosmernych
verkokapacitnych elektriciek vratane poskytnutia Gdrzby uchadzacom pre kazdl opend
elektricku pocas 15 rokov t.j. najazdenia 900 000 km kaZzdej opcnej elektricky od schvalenia
technickej spoOsobilosti kaZzdej opcnej elektricky na prevadzku, ak si ju obstaravaterska
organizacia uplatni do 6 mesiacov od schvalenia technickej spésobilosti prvej openej elektricky
na prevadzku.

Specifikacia predmetu zakazky
A. Uvod

Elektricka musi spinat vsetky legislativne podmienky pre drahové vozidla v zmysle:

- z&kona ¢. 51372009 Z. z. o drahach a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o drahach®);

- vyhlasky MDPT SR ¢. 205/2010 Z. z. o ureenych technickych zariadeniach a urcenych
¢innostiach a ¢innostiach na urcenych technickych zariadeniach (d’alej len ,,vyhlaska o UTZ*);

- vyhlasky MDPT SR ¢. 350/2010 Z. z. o stavebnom a technickom poriadku drah;

- vyhlasky MDPT SR ¢. 351/2010 Z. z. o dopravnom poriadku dréh;

- zékona ¢. 126/2006 Z. z. o verejnom zdravotnictve a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov;

- z&kona ¢. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevadzky vozidiel v premavke na pozemnych
komunikéciach a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Elektricka musi byt vyhotovena v sulade so vSetkymi pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi na Uzemi Slovenskej republiky, ktoré budu platné v case jej
schvarovania do prevadzky. Elektricka musi byt predovSetkym v stlade s bezpecnostnymi,
hygienickymi, poZiarnymi, environmentalnymi poZiadavkami vyplyvajdcimi zo vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov.




V pripadoch, ked’ vSeobecne zavazny pravny predpis vyZaduje prisnejSie poZiadavky na
zhotovenie elektricky, ako su tie, ktoré si uvedené v tychto suraznych podkladoch, platia
poZiadavky tohto vSeobecne zavazného predpisu pred poZziadavkami tychto sutaznych
podkladov.

Zhotovitel' elektricky a zhotovitelia rozhodujlcich casti elektricky musia spinar
podmienky ustanovenia § 17 zkona o drahach. (Ur&ené ¢innosti)

Uchédza¢ musi zarucovat kontrolu nad celym vyrobnym procesom elektricky
systémom manazérstva kvality podra noriem radu STN ISO 9000 alebo ekvivalentnych.

B. Charakteristika elektricky

Nizkopodlazné viacclankové jednosmerné verkokapacitné vozidlo, priechodné medzi
¢lankami, so samostatnymi dvojnapravovymi podvozkami (d’alej aj ,,vozidlo*). Vozidlo bude
ureené pre pravostrann( prevadzku.

VSetky elektricky musia byt zhodné, pouZité komponenty a agregaty identické,
pouZiterné bez prispdsobovania a nastavovania, medzi vozidlami rubovorne zameniterné.

Elektricky musia byt navrhnuté askonStruované scierom ¢o najviac znizit,
zjednodus$it’ a urah¢it adrzbu, demontdz a montdz dielov. VSetky diely podliehajice
nastavovaniu, kontrole, demontazi kvoli prehliadke, udrzbe alebo vymene, musia byt riadne
pristupné a rahko odnimaterné. Ak je potrebné niektoré casti v pravidelnych intervaloch
kontrolovat’ prostrednictvom meracieho zariadenia, musia byt tieto casti umiestnené na
pristupnom mieste. Pripojenie pre diagnostické zariadenia by malo byt centralizované,
umiestnené na dobre pristupnom mieste. Odcitanie a vyklad diagnostickych Gdajov z paméti
zéznamnika sa musi uskutoc¢nit’ rychlym a jasnym spdsobom, pomocou vhodného zariadenia
a prehradného softvéru.

Disponibilita

Zhotoviter garantuje disponibilitu denne 0 4.00 hod. najmenej 95 % vozidiel pocas
sledovaného obdobia. Objednavater bude vyhodnocovat® disponibilitu Stvrtrocne. Elektricka
bude prevadzkovana max. 18 hodin denne.

Disponibilitou rozumieme pravdepodobnost’, Ze elektricka spina poZiadavky uchadzaca
pocas dohodnutého casového obdobia. Napriklad z 15 dodanych vozidiel s pre udrzbu
aopravy kdispozicii maximalne 2 vozidla. Sledované casové obdobie zacina najneskér 6
mesiacov po dodani posledného vozidla a kongi tri roky po uplynuti zakladnej zarucnej doby.

Disponibilita = (celkova doba — celkova doba vypadku)/celkova doba

Disponibilita je splnena, ked kaZzda elektricka v kaZzdom Stvreroku dosiahne
disponibilitu 95 %.




Disponibilitu hodnotime nasledovne:

1. Ukazovater

Denné tvorba kvéty = (celkovy pocet vozidiel — stojace vozidla') / celkovy pocet vozidiel * 100

Celkova kvota = sucet dennych kvot / pocet dennych kvot (predpisand hodnota 95 %)

2. Ukazovater

Denna tvorba kvoty = denna masa sluzieb — denna doba vypadku?) / denna masa sluZieb * 100

Celkova kvota = sucet dennych kvot / pocet dennych kvot (predpisand hodnota 95 %)

Sporahlivost’

Zhotovitel' garantuje nasledovné hodnoty sporahlivosti pocitané pre celd dodavku

vozidiel:

MDBF 1 pre poruchy stupna zavaznosti A a B : 50 000 km

MDBF 2 pre poruchy stupna zavaznosti C a D: 7 500 km

MDBF (stredna vzdialenost’ medzi poruchami) je pomer medzi strednou hodnotou
st¢tu km priebehu a sdctu prisludnych poruch pocas daného obdobia.

Sporahlivost’ sa povaZzuje za preukazan(i ak sa dosiahnu stredné mesacné hodnoty
MDBF pocas najmenej 6 po sebe nasledujicich mesiacov.

Stupen zavaznosti poruchy | Definicia Désledky
A Vozidlo  neschopné  jazdy | Odsunut/odtiahnut prazdne
vlastnou silou vozidlo
B Porucha, ktora zniZuje | Jazda  scestujucimi  po
bezpecnost’ cestujucich najblizSiu  zastavku, potom
bez cestujucich do depa
C Porucha, ktord obmedzuje | Jazda  scestujacimi  po
pouZiternost’ vozidla kone¢nu zastavku, potom bez
cestujucich do depa
D Porucha,  ktord&  nezniZuje | Prevadzka s cestujdcimi do
bezpecnost”  cestujicich  ani | konca sluzby

neobmedzuije rychlost’ jazdy

Do vypoctu sporahlivosti sa nezapocitavaju poruchy:
- poruchy spdsobené poruchami inych komponentov nezahrnutych v dodavke vozidiel;
- poruchy spdsobené vandalizmom, nedodrZanim prevadzkovych podmienok a predpisov;
- poruchy opotrebovaternych dielov, pouzivanych po normalnej dobe pouZzitia;
- z dévodu nevykonanej alebo nespravnej Gdrzby.

1 Zavinenie pripisané vyhradne zhotoviterovi
2 Zavinenie pripisané vyhradne zhotoviterovi
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C. Zakladné technické parametre

Rozchod

Vozidlo je urcené pre menovity rozchod korajnic 1000 mm.

MoZnost’ zmeny rozchodu

Jednorazova nevratnd zmena rozchodu z 1000 mm na 1435 mm bez akychkor'vek uprav
skrine vozidla, priptsta sa Uprava alebo vymena casti podvozka alebo vymena celého
podvozka. Zmena mdéZe byt poZadovand od zhotovitera vozidla kedykorvek pocas
Zivotnosti vozidla.

Prechodovy prierez, obrys vozidla

Vozidlo musi vyhovovat normdm STN 28 0318, STN 28 0337 a podmienkam
infrastruktdry obstaravaterskej organizacie.

Minimalny polomer smerovych oblukov trate

Miniméalny polomer smerovych obldkov trate bez obmedzenia zatazenia 25 m.
Miniméalny polomer smerovych oblikov s obmedzenim uZito¢ného zataZenia pripadne
rychlosti 19 m. Obmedzenie zar’aZenia a rychlosti stanovi uchadzac¢ vo svojej ponuke.
Smerové obluky mézu byt konstruované bez prechodnice a prevySenia alebo s
prechodnicou a/alebo prevy3enim.

Minimalny polomer vrcholového oblika

Minimalny polomer vrcholového obluka pre konvexny aj konkavny obluk: 500 m.
Maximalny pozdizny sklon trate

Maximalny sklon trate je 70 %o.

Né&pravoveé zatazZenie

Hmotnost’ na ndpravu alebo dvojkolesie pri maximalnom uzitocnom zat'azeni podra
Vyhl. MDPT SR ¢. 35172010 (8 0s./ m2): najviac 11,0 t.

Napéjanie vozidla

Vozidlo bude napéjané z vrchného trolejového vedenia. Umiestnenie zberaca na streche
v prednej alebo strednej casti vozidla, poloha osi najblizSej kontaktnej listy zberaca od
predného cela vozidla najviac 20,8 m.

Menovitd vyska trolejového vedenia: 55 m (dovoleny rozsah od 4,3 do 6,0 m) nad
temenom korajnice (dalej aj ,, TK®).

Napétrova ststava 600 V DC (400 V — 720V), pri rekuperacii max. 800 V a 750 V (500
V =900 V, pri rekuperacii max. 1000 V) s kladnym pélom v troleji (STN EN 50 163).
Jazdné vlastnosti

Maximalna prevadzkova rychlost’ najmenej 60 km/h.

Konstantné rozjazdové zrychlenie 1,3 m.s? v rozsahu rychlosti od okamihu konca jerku
(zmena zrychlenia = 0) po bod maximalneho vykonu na trakénej charakteristike pre
trolejové napatie 750 V DC, trakeny prad 1200 A, nové kolesa, vodorovnu, priamu trat
a obsadenie vozidla vietkymi sediacimi a 4 stojacimi osobami na 1 m”.

Priemerny vypoctovy koeficient adhézie p = 0,23.

Maximalna rychlost’, zrychlenie a zmena zrychlenia (jerk) servisne nastaviterné.
Automaticka protiSmykova a sklzova ochrana.

Elektrodynamickéa brzda musi umoznovat’ rekuperaciu energie pri brzdeni do trakenej
siete a musi byt funkené bez obmedzenia brzdového Geinku i pri neschopnosti trakénej
siete prijat’ rekuperovanl energiu. Prevadzkové brzdenie elektrodynamickou brzdou
bez pridavnej mechanickej brzdy (blending) v ¢o najvdcSom rozsahu rychlosti a
uZitocného zarazenia do kvazinulovej rychlosti (0-3 km/h) pri dodrZani predpisanych
hodn6t.

Uchadza¢ predloZi trakeéné charakteristiky vozidla pre rozsah konstrukenej rychlosti
vozidla, pre tratové sklony od 0 po 70 %o odstupriované po 10 %o, pre zataZenie od 0
% po 100% normalneho obsadenia odstupniované po 25 % a pre 80%, 100% a 120%
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menovitého napéajacieho napdtia pre obidve naparové sastavy. V trakénych
charakteristikdich bude vyznacend oblast’ prevadzkového brzdenia mechanickymi
brzdami (blending), ak je pouZité.

Obsaditernost’ vozidla

PoZadovana obsaditernost najmenej 220 cestujdcich pri normalnom obsadeni
5 stojacich 0sdb na 1 m? podiel miest na sedenie z celkového poctu miest pri obsadeni
5 stojacich 0s./m? najmenej 20 % bez zapocitania sklapacich sedadiel, ak su pouZzité.
Rozmery skrine vozidla

Dizka skrine vozidla bez spriahadiel: max. 32,5 m.

Sirka skrine vozidla bez vy¢nievajdcich casti minimalne 2,4 m.

Sirka skrine vratane prahu v Grovni nastupnej hrany dveri pre vozidl4 so irkou do 2500
mm minimalne 1250 mm +0 /- 20 mm od osi vozidla.

Vyska a Sirka vozidla musi vyhovovat’ norme pre obrys vozidla (pozri aj bod 1.3).
Nizkopodlaznost

Nizka podlaha bez schodov pre minimalne 80 % stojacich cestujicich a aspon 50 %
sediacich cestujdcich pri normalnom obsadeni podra bodu 1.10.

Definicia nizkej podlahy:

Za nizku podlahu sa povaZuje plocha podlahy vozidla s vySkou do 550 mm nad TK,
urcena pre stojacich cestujdcich, detsky alebo invalidny vozik, a z ktorej su dostupné
vietky sklapacie sedadla (ak sU pouZité) a aspon 50 % vSetkych pevnych sedadiel pre
cestujucich bez prekonania, ¢o len jedného schodu, vratane plochy Sikmych ramp so
sklonom najviac 8% v pozdiznom smere a 12 % v priecnom smere pricom sklon
Sikmych ramp v pozdiZznom smere a v priestore dveri pre dva nastupné prudy so svetlou
Sirkou min. 1300 mm (urcenych aj pre telesne postihnutych) v priecnom smere nie je
vacsi ako 6%. VysSia podlaha dostupna po schodoch sa priptsta len v nepriechodnych
castiach vozidla, v krajnych ¢lankoch nad podvozkom.

Vyska nastupnej hrany vsetkych dveri pre cestujucich pri prazdnom vozidle a
neopotrebovanych kolesdch max. 350 mm nad TK.

Klimatick& odolnost’

Vozidlo musi byt bez obmedzenia spbsobilé na prevadzku v rozsahu parametrov
prostredia v klimatickom pasme lokality Bratislava, Slovenska republika. Parkovanie
vozidla sa predpokladd na otvorenom nekrytom priestranstve srozsahom tepl6t
vzduchu — 25°C az + 40°C.

D. Mechanicka ¢ast - skritia vozidla a pojazd

Skritia vozidla

Skrina vozidla musi by konStruovanid podra podra EN 15227+Al trieda C-IV
(odolnost’ proti narazu ) aSTN EN 12663-1 (konstrukené poZiadavky) pre vozidlo
kategGrie najmenej P-V.

Pevnostné parametre musia zodpoveda maximalnemu obsadeniu 8 o0s6b =
560 kg / 1 m? podlahovej plochy pre cestujdcich.

Zvérana ocerova skrina so zarucenou Zivotnostou min. 30 rokov. Konstrukcia musi
umoznit’ opravu nasilného posSkodenia beZznymi opravarenskymi technologiami.

Nie st povolené kombinacie konstrukenych materialov ani konstrukeny material hlinik.
Jednoducho vymeniterné casti deformacnych zo6n a diely s moznost’ou poskodenia pri
nehodach s osobnymi motorovymi vozidlami (napriklad deformacné elementy,
naraznik, kryt podvozka, bo¢né kryty, modul kabiny vodica, ak je pouzity a podobne).
Brzdy

Vozidlo bude vybavené elektrodynamickou brzdou, mechanickymi brzdami
a elektromagnetickymi korajnicovymi brzdami. Su¢innost” jednotlivych bfzd aich
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G¢innost” musia zodpovedat” Vyhl. MDPT SR ¢ 351/2010. Mechanické brzdy musia
mat” funkciu nudzového odbrzdenia ovladaného elektricky z miesta vodica a rucne
mechanicky zvonka podvozka pri vypadku ovladacieho napétia. Je potrebné zohradnit
pristup k podvozkom pre rucné odbrzdenie v zastavke vedra nastupista.
Charakteristika pojazdu

Samostatné symetrické dvojnapravové podvozky. Preferujeme podvozky s pevnymi
dvojkolesiami. Samostatne vedené kolesa ani spojovacie hriadele nie st dovolené.
Preferujeme plne oto¢né podvozky aspon v ¢elnych ¢astiach vozidla.

Definicia plne oto¢ného podvozka:

Za plne otocny sa povazuje podvozok, ktorého natocenie voci skrini vozidla, vyvolané
p6sobenim vodorovnych vodiacich sil medzi korajnicou a kolesom nie je nijako
obmedzené prenosom tychto vodiacich sil na skririu vozidla, napriklad prostrednictvom
dorazu, tiahla, prvku s progresivnou torznou tuhost’ou a podobne.

PIne odpruZené uloZenie trakenych motorov.

Preferujeme minimalnu hmotnost’ neodpruzenych casti podvozka. Uchddzac¢ uvedie
hmotnost” neodpruzenych casti pre kazdy druh pouZitého podvozka.

Preferujeme minimalny pocet prepojeni médii a energii so skrinou vozidla (elektricka
energia, vzduch, chladiaca kvapalina, hydraulika a podobne). Uchadza¢ uvedie opis
spojenia podvozka a skrine vozidla.

Primarne a sekundarne vypruZenie vozidla. Pruzné uloZenie obruce Kkolesa sa
nepovazuje za odpruzenie. Minimalna hlu¢nost a vysoka kvalita chodu v zvislom a
priecnom smere v celom rozsahu konstrukenej rychlosti a zataZenia.

Moznost® servisného otocenia podvozkov o 180° voci smeru jazdy. I'ahko rozpojiterné
prepojenia médii a energii so skrinou vozidla — napriklad konektory, rychlospojky.
Bez(drzbové, prostrediu odolné, robustné, uzavreté striedavé trakené motory, chladené
vzduchom alebo kvapalinou, s prevodovkou alebo bez prevodovky.

Preferujeme maximalnu unifikéciu ramu hnacich a hnanych podvozkov.

Adhézna hmotnost’ (podiel hmotnosti pripadajucej na hnacie podvozky k celkovej
hmotnosti prazdneho vozidla) miniméalne 70%. Uchadza¢ musi preukézat splnenie
vlastnosti podra bodu 1.9. Preferujeme ¢o najvyssi adhézny pomer (pomer hnacich ku
vSetkym napravam).

Jazdny profil kolesa

Profil kolesa musi byt zhodny s profilom kolesa ostatnych elektriciek premavajlcich v
sieti obstaravatel'skej organizacie. V pripade zmeny profilu kolesa uchddza¢ predlozi
dokumentaciu pre schvalenie zmeny profilu podra poZiadaviek prislusného
schvarovacieho organu. Tvar profilu a ostatné geometrické pomery obstaravaterska
organizécia spresni vybranému uchadzacovi.

Spriahadlo

Predné a zadné nudzové skladacie alebo rozoberaterné spriahadlo kompatibilné so
spriahadlami pouzivanymi obstaravatel'skou organizéaciou (tzn. hlava prazského typu,
vyska 550 mm nad TK). Spriahadlo musi byt dimenzované na odsunutie / odtiahnutie
najt’azsieho prazdneho vozidla obmedzenou rychlostou (do 20 km/h) na maximalnom
traovom sklone a minimalnom polomere 25 m (na rovine 19 m).

Spriahadlo musia uviest’ do funké¢nej polohy a zlozZit® do prepravnej polohy max. dve
dospelé osoby bez zvlastnej fyzickej zdatnosti a bez pouzitia montazneho naradia, na
otvorenom aj uzavretom korajovom zvrsku.

Uchéadzac¢ opiSe spdsob manipulacie so spriahadlom a maximalnu hmotnost’ dielov, s
ktorymi je potrebné manipulovat’. Preferujeme skladacie spriahadlo.

Sypa¢ piesku

Pneumatické sypace piesku s decentralizovanymi malymi kompresormi, so strojnym
pneumatickym bezpraSnym plnenim zvonka karosérie a moznost'ou ru¢ného plnenia z
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interiéru. Sypanie pred obe kolesa prednej napravy predného podvozka a obe kolesa
prednej ndpravy posledného podvozku. Zasoba miniméalne 20 | piesku pre kazdy sypac.
Automatické davkovanie piesku zavislé od rychlosti. Samoc¢inné uvedenie do ¢innosti na
zéklade vyhodnotenia sklzu/Smyku apri pouZiti nadzovej brzdy. MozZnost
ovladaniavodicom prostrednictvom tlacidla/pedalu. MnoZstvo piesku sypaného na
korajnice nesmie ohrozit’ funkciu korajovych zabezpecovacich obvodov, ak budu
pouZité a sporahlivost’ ukorajnenia vozidla.

Elektricky vyhrievané trysky pred kolesami, vyhotovené z nehrdzavejlcej ocele.
Mazanie okolesnikov

Pneumatické zariadenie na mazanie okolesnikov aspon jednej napravy tekutym
mazivom. Automatické mazanie v zavislosti od c¢asového alebo drahového intervalu.
Blokovanie v nastaviternom intervale rychlosti jazdy (napriklad 0 — 5 km/h, >30 km/h).
Nastupné dvere

Nastupné dvere s elektrickym pohonom a bezpecnostnou funkciou proti zovretiu.
Zvukova a svetelna vystraha. Osvetlenie nastupnych priestorov v zavislosti od
vnutorného osvetlenia.

Pocet nastupnych pradov cestujucich minimalne 10.

Pocet dveri pre dva nastupné prady minimalne 4, najmensia Sirka otvorenych dveri pre
dva nastupné pruady je 1 300 mm.

Sirku otvorenych dveri pre jeden nastupny prad pozadujeme min. 800 mm, ak su
pouZité.

Programovaterné ovladanie dveri s predvorbou vodica a cestujdcich. Funkcie podra
poZiadaviek obstaravaterskej organizacie.

Okné a zasklenie

Zasklenie boenych okien a dveri jednoduchym bezpecnostnym tvrdenym sklom (ESG)
S0 zniZzenou priepustnostou tepelného a svetelného Ziarenia. Atest pre drahové vozidla.
Posuvneé alebo vyklopné otvaranie v hornej casti — rozmery a pocet otvaracich okien
bude spresneny s vybranym uchadzacom. Otvaracie okna budu vybavené zamkom na
univerzalny servisny kra¢ s otvorom pre Stvorhran 8 mm — alebo inym ekvivalentnym
zariadenim na zaistenie okien proti otvoreniu, napriklad pri zapnutej klimatizacii.
Otvaracie okna nesmu umoznit’ vyklananie cestujdcich.

Zasklenie celného a boenych okien kabiny vodica ¢irym bezpecnostnym vrstvenym
sklom so zniZenou priepustnost’ou tepelného Ziarenia. Na podporu rozmrazovania a
odvih¢ovania mdze byr pouZité sklo sintegrovanym odporovym vyhrievanim.
Viacrychlostny stiera¢ c¢elného okna sintervalovym spinacom a elektrickym
ostrekovacom. Pristup k nadobe s kvapalinou zvonka vozidla.

Zasklenie oboch boe¢nych okien kabiny vodica s vloZzenou posuvnou otvaracou ¢ast’ou
(rozmery a poloha otvaracej casti bude spresnena s vybranym uchadzac¢om).

Riadenie vnutornej mikroklimy

Kdurenie, vetranie a klimatizécia kabiny vodica. Regulacia plynule nastaviternej vnuatornej
teploty. Zabezpecenie rozmrazenia a odvlh¢ovania okien pre neruseny vyhrad vodica.
Nizka hlu¢nost’. Nasavanie cerstvého vzduchu ma byt z miesta, kde nehrozi jeho
kontaminacia prachom a vyfukovymi plynmi.

Kurenie, vetranie a klimatizacia priestoru pre cestujicich. Automatickd regulacia
zarucujuca dodrZanie hygienickych poZiadaviek, najmd rozdielu medzi vnutornou a
vonkajSou teplotou a zniZzovanie vihkosti vzduchu.

Dimenzovanie vykonu zariadeni pre riadenie vnatorného prostredia vozidla musi
reSpektovat’ klimatické podmienky platné pre lokalitu hlavného mesta SR Bratislavy.
Interiér

Interiér vybaveny sedadlami, zachytnymi tycami a plochou pre dva detské kociky alebo
invalidné voziky, ¢o najblizsie k vodicovi.
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Rucne ovladana vyklopna plosina pre nastup s invalidnym vozikom umiestnena vo
dverach ¢o najblizsie k ploche pre detské kociky alebo invalidné voziky.

Umyvaterné, po castiach vymeniterné obloZenie bo¢nych stien a stropu. Odklapacie
kryty inStalacnych priestorov musia byt uzamykaterné na univerzalny servisny krue
s otvorom pre Stvorhran 8 mm, v uzavretej polohe pocas jazdy nesmu spésobovat’
Ziadny hluk, v otvorenej polohe musia byt podopreté vhodnymi napr.
plynokvapalinovymi vzperami. VyZadujd sa robustné trvanlivé zavesy.

Hladka, vodotesna, protiSmykova podlahova krytina bez deliacich $par vytiahnuta na
bocnice vozidla do vy3ky min. 20 cm. Elektrické protimrazové vyhrievanie podlahy v
nastupnych priestoroch alebo iné ekvivalentné rieSenie. Preferujeme ¢o najvacsiu Sirku
ulicky medzi operadlami sedadiel nad podbehmi podvozkov.

Pomocné ovladacie stanoviSte na zadnom cele vozidla urcené pre ovladanie dveri,
smeroviek, vystrazného zvonca, zachrannej brzdy, prevadzkovej brzdy a jazdy vzad
obmedzenou rychlostou. Umiestnené pod zamykaternym odklapacim krytom.
Usporné, neoslaujtice osvetlenie s dihou Zivotnostou svetelnych zdrojov, nezavislé od
napéjania z trake¢ného vedenia. Funkcia nidzového osvetlenia pri vypadku hlavného
osvetlenia.

Konkrétne usporiadanie interiéru spresni obstaravaterskd organizacia s vybranym
uchadzacom.

Kabina vodi¢a

Samostatnd kabina, od priestoru pre cestujicich oddelenda pevnou stenou,
zamykaternymi presklenymi dverami do interiéru s posuvnym otvaracim okienkom.
Ergonomické a prehradné usporiadanie ovladacich a zobrazovacich prvkov, musi
reSpektovat’ miestne zvyklosti a zasady usporiadania v sUc¢asnosti prevadzkovanych
vozidiel. Vyli¢enie odrazov v zornom poli vodica za kazdych svetelnych podmienok.
Ru¢ny kontrolér pre ravu ruku.

Anatomické, odpruzené vyskovo a pozdizne nastaviterné elektricky vyhrievané sedadlo
vodic¢a, hlavovou a lakeovymi opierkami. Sklapacie sedadlo pre intruktora. Zasuvka pre
pripojenie ovladacieho panela indtruktora pre simulaciu poruch a ovladanie vybranych
funkcii vozidla.

Rucne ovladana protisinecnd roleta na celnom a ravom bo¢nom okne.

Mechanicky vyskovo nastaviterna nozna podpera.

Spéatné zrkadlo do interiéru.

VonkajSie spatné zrkadlo aspon pre pravu stranu. Elektricky vyhrievané a nastaviterné z
miesta vodica. VySka spodnej hrany zrkadla min. 2,25 m nad TK.

Miesto (drZiak) na vyhybkovd ty¢ (kra¢ na prestavovanie vyhybiek) a rue¢ny hasiaci
pristroj predpisanej verkosti a napline.

Autoradio, chladnicka na 2x Standardnu 1,5 | PET fraSu, miesto na zavesenie
veSiakového ramienka na vrchny odev, odkladacie miesto (schranka) na sluZzobné
potreby vodica a osobné veci.

Usporiadanie a dalSiu vybavu kabiny vodica, funkcie a rozmiestnenie ovladacich,
signalizacnych a zobrazovacich prvkov spresni obstaravaterska organizacia s vybranym
uchadzacom.

Kamerovy monitorovaci systém

Vnatorny kamerovy systém na kontrolu nastupného priestoru dveri, interiéru a situacie
na trati pred vozidlom.

Vonkajsi kamerovy systém na kontrolu nastupnych dveri a dopravnej situdcie na oboch
stranach vozidla.

Monitor pre pravu a lavu stranu a pre interiér v kabine v zornom poli vodica.

Kapacita pre uchovavanie zdznamu vsetkych kamier podra Zakona ¢. 428/2002 Z. z.
(najmenej pocas siedmych (7) dni).
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Pocet, rozmiestnenie kamier a funkcie kamerového systému spresni obstaravaterska

organizécia s vybranym uchadzacom.

Tarifny, informagny a komunikae¢ny systém

Systtm musi byt plne kompatibilny so systémami pouZivanym obstaravaterskou

organizaciou. Vzhrad, technoldgia afarebné vyhotovenie vonkajSich informacnych

panelov musi byt zhodné s panelmi pouZivanymi v stcasnosti. VSetky zariadenia
riadiaceho informacného a tarifného systému musia navzajom komunikovat po sieti

Ethernet. Podporny a aplikacny softvér na tvorbu databaz a vyhodnocovanie ziskanych

Udajov musi pracovat’ v prostredi Windows XP/W7/WS8.

Riadiaci a informacny systém vozidla pozostava z nasledovnych komponentov:

- 1 ks palubny pocita¢ v delenom vyhotoveni - LCD obrazovka bude umiestnena
v pristrojovej doske, resp. na drziaku na pristrojovej doske v dosahu a v zornom
poli vodica, tak aby mu nebréanila vo vyhrade z vozidla a riadiaca jednotka, t. j.
samotny palubny pocita¢ bude umiestneny v osobitnej zdruzenej skrini vybranych
komponentov RITS (uvedené su niZsie); integrovanou sucast’ou palubného pocitaca
bude aj digitalna 4-kanalova audio sustava a WiFi modul na komunikaciu vozidla so
zariadeniami vo vozovni,

- vonkajsie elektronické informac¢né panely, maticova technoldgia (pasivna
zobrazovacia technoldgia) + osvetlenie LED di6dami, priemer, resp. hrana
zobrazovacieho bodu/terc¢a 9-10 mm, farba folie a LED diod Zltozelena, moZnost
vypnutia  osvetlenia LED diéd podra rezimu prevadzky vozidla
(denna/noc¢nd/Specialna), zobrazenie cisla linky a ciera, zachovanie zobrazenej
informécie na paneloch aj pri dlhodobo vypnutom vozidle,

- vnutorné elektronické informacné panely, LCD TFT technoldgia, zobrazovanie ¢isla
linky, ciera, tarifného pasma, jednotného casu, nasledujlcich zastavok na trase linky
a moznost’ zobrazovat’ dalSie dopravné a tarifné informécie,

- 1 ks vonkajsi panel predny, minimalny pocet bodov matice 19x140,

- 2 ks vonkajsi a vnatorny (obojstranny) panel bo¢ny vzdy na pravej strane v smere
jazdy; vonkajSia strana bude maticovy panel, minimalny pocet bodov matice 19x112,
vnutorna strana bude LCD monitor 38,

- 1 ks vonkajsi panel bo¢ny na ravej strane (len ¢islo linky), minimalny pocet bodov
matice 19x28

- 2 ks vnatorny obojstranny panel, monitor, min. 19,

- 1 ks zariadenie na hlasovi komunikaciu medzi nevidiacim (slabozrakym) cestujicim
a vodicom,

- reproduktory pre hlasenie informécii cestujicim vo vozidle, vonkajSie reproduktory,
reproduktor len pre nevidiacich (slabozrakych) na zastavke, reproduktor
priposluchu v kabine vodica pre hlasenie nevidiacich (slabozrakych), reproduktor na
komunikéciu medzi vodicom a dispecingom

- tlacidlo na pristrojovej doske vozidla pre hlasenie vodica cez mikrofon do priestoru
pre cestujucich,

- 1 ks jednotny mikrofén (komunikacia vodica s radiostanicou, s cestujucimi vo
vozidle, a na zastavke),

- krucovacie tlacidlo radiostanice,

- priprava pre montaZ radiostanice aantény na zabezpecenie prenosu informacii
medzi vozidlom a riadiacim centrom (dopravnym dispecingom) prostrednictvom
radiovej siete vybudovanej podra Standardu TETRA (typ radiostanice a antény urci
obstaravater)

- zabudovanie radiostanice amontdz GPS antény vo vozidle a pripojenie na
radiostanicu,
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- meni¢ pre napéjanie radiostanice 24/12 V ,
PoZadujeme umiestnenie komponentov vybranych casti RITS (palubny pocitag,
RDST, meni¢ 24/12V, zariadenie WIFI, pripojenie APC systému, pripojenie
vozidlovych informacnych panelov, zariadenie kamerového systému apod.) do
jedného celku (skrine) pristupného z interiéru vozidla.
Vonkajsie informacné panely musia byt zastavané tak, aby bolo mozné ¢istit’ sklo
pred informac¢nym panelom z vnatornej strany bez demontaze panelu (pripustra sa
vyklopenie panelu, pri ktorom sa panel nevybera z drziakov, nerozpéja sa kabelaz
a nie je nutna zvlastna kvalifikéacia ani fyzické zdatnost’ personalu).

- 1 ks oznacova¢ cestovnych listkov s ¢itackou bezkontaktnych cipovych kariet pri
kazdych dverach,

- priprava na montadZ GSM modemu — napajanie, kdblova trasa, anténa;

- hlasovy obojsmerny komunikacny systém cestujuci — vodi¢, jeden pre kazdé dvere;

Typy, funkcie, konfiguréaciu, pocet a rozmiestnenie jednotlivych komponentov spresni

obstaravaterska organizécia s vybranym uchadzacom.

Obstaravaterska organizacia pozaduje moznost’ doplnenia, zmeny alebo odstranenia

komponentov tarifného, informacného alebo komunikac¢ného systému bez obmedzenia

akejkorvek zaruky na vozidlo.

Automatické pocitanie cestujucich (APC)

- zariadenie musi byt schvalené pre prevadzku v prostriedkoch MHD,

- rozhranie na komunikaciu APC systému s palubnym pocitacom vozidla pomocou
komunika¢ného portu Ethernet,

- pocitanie cestujacich len pri otvorenych dverach, bez potreby prepojenia
s dverovym kontaktom,

- pre kazdé dvere vozidla (do Sirky 1 500 mm) pouZitie len jedného snimaca,

- pocitanie cestujdcich s presnostou najmenej 98%,

- nominalne napajacie napétie 24V,

- priame napajanie

Stcastou dodavky APC systtmu bude aj podporny aaplikacny softvér na

vyhodnocovanie ziskanych udajov, ktory bude pracovat’ v prostredi Windows

XP/W7/WS8.

Komunikacia s periférnymi zariadeniami mimo vozidla

Na zabezpecenie komunikécie medzi vozidlom a periférnymi zariadeniami mimo

vozidla bude vyuZitd radiova siet’ vybudovana podra Standardu TETRA, pricom

inteligencia odosielanych SDS sprav v prostredi TETRA SCADA bude na strane

palubného pocitaca. Vozidlo bude komunikovat s perifernymi zariadeniami mimo

vozidla prostrednictvom vozidlovej radiostanice TETRA. Periférnymi zariadeniami

mimo vozidla su radice cestnej svetelnej signalizacie, elektrické vyhybky a zastavkové

elektronické informacné tabule.

E. Elektricka ¢ast’

Zbera¢

Jednoramenny zbera¢ pradu (polpantograf) rahkej konStrukcie s dvoma spoloc¢ne
odpruzenymi grafitovymi lepenymi kontaktnymi listami dizky 1050 mm, $irky 60 mm
polomerom zaoblenia R= 10 m, s osovym rozstupom 300 mm s vymeniternymi
nabehovymi rohmi.

Elektricky pohon 24V DC, ovladany z miesta vodica so signalizaciou polohy a chodu
pohonu.

Doba zdvihu a doba poklesu max. 10 sekind pri menovitom ovladacom napiti.
Nudzové rueéné ovladanie z interiéru vozidla.
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Menovity pritlak 80 N, nastaviterny v intervale +£10 N.

Trakeny pohon

Bezkontaktna polovodicova elektricka trakeénd vyzbroj s automatickou rekuperéciou pri
elektrodynamickom brzdeni.

Rozpoznanie naparovej slstavy a prepinanie elektrickej vyzbroje vozidla musi byt
automatické bez zasahu vodica s moznost’ou nudzového ru¢ného prepnutia. Spésob
prepinania vozidla pre jazdu v sieti 600 V DC a 750 V DC obstaravaterska organizacia
spresni s vybranym uchadzacom. Maximalny odoberany trake¢ny prad na zberaci
nastaviterny, predbezne 1200 A (pre obe napatrové sistavy).

Diagnostika prevadzkovych stavov a porach s vlastnou pamat’ou prevadzkovych stavov
a s pripojenim na PC v interiéri vozidla.

Elektrodynamické brzdenie bez zniZenia brzdového u¢inku aj pri vypadku napajacieho
napdtia alebo pri skrate trolejového vedenia.

Brzdovy rezistor dimenzovany na trval( prevadzku bez rekuperécie.

Frekvenc¢né menice pre napdjanie trakénych motorov. Samostatné riadenie kratiaceho
momentu pre dvojicu naprav (v jednom podvozku). Preferujeme samostatné riadenie
momentu kaZdej pohénanej napravy.

PoZadujeme také zapojenie komponentov trakéného pohonu, aby pri poruche casti
pohonu bol mozny dojazd vozidla pomocou bezchybnej ¢asti pohonu.

Pomocné pohony

Menovité napétie ovladacich obvodov 24 V DC (-33 % +20 %).

Menovité napatie obvodov pomocnych pohonov 3x230/400 V AC 50 Hz.

Napajanie ovladacich obvodov a obvodov pomocnych pohonov vZdy dvoma statickymi
meni¢mi s nizkou hlu¢nost’ou, alebo ekvivalentné rieSenie zabezpecujice rovnaku
redundanciu.

Rozbeh statickych menic¢ov pre napéjanie ovladacich obvodov a dobijanie batérie po
pripojeni k trolejovému napatiu aj pri vybitej akumulatorovej batérii.

Technické rieSenie zarucujuce automaticky rozbeh pomocnych pohonov (najmé
klimatizacie a vetrania pre vodica a cestujucich) po vypadku alebo odchylke napéjacieho
napatia mimo tolerancie v trvani do 10 sekund (prejazd izolovanymi Gsekmi, podpitie,
prepadtie v trakenej sieti).

PoZadujeme také zapojenie pomocnych pohonov, aby pri poruche c¢asti pomocnych
pohonov bol mozny dojazd vozidla pomocou bezchybnej ¢asti.

Akumulatorové batéria

Akumulatorova batéria s minimalnou (drzbou, dlhou Zivotnostou, nizkymi
prevadzkovymi nakladmi, s kapacitou a vykonom pre napdjanie ovladacich obvodov,
magnetickych korajnicovych bfzd aj pri vypadku dobijania a pre rezim batérioveho
pojazdu podra bodu 3.8.

Ochrana proti prepatiu

Vozidlo musi byt vybavené vhodne dimenzovanou ochranou proti atmosférickému
prepétiu pre kazd napatovu ststavu.

Ovladanie vyhybiek

Systém ovladania vyhybiek kompatibilny so systtmom pouZivanym obstaravaterskou
organizaciou.

Pradove ovladanie vyhybiek trolejovym kontaktom: vozidlo musi byt vybavené
obvodom s vhodne dimenzovanym rezistorom, ktory pri zadani povelu vodicom na
prestavenie vyhybky zabezpeci kratkodoby (do 5-7 sekund) odber pradu zberacom z
troleja cca 80 A (v sieti 600 V DC) a pri zadani povelu vodicom na prejazd bez
prestavenia vyhybky (blokovanie polohy vyhybky) obmedzi odber pridu zberacom z
troleja na menej ako 10 A.
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Bezkontaktny systém stavania vlakovej cesty podra Specifikacie obstaravaterskej
organizacie.
Tachograf a meranie spotreby elektrickej energie
Elektronicky registracny tachograf.
Tachograf musi registrovat’ zmeny v zavislosti od ubehnutej drahy a ¢asu, registrovat’
zmeny stavu miniméalne 40 binarnych a 8 analdgovych signlov ato aj pocas statia
vozidla. Tachograf musi zaznamenavat’ Udaje v 2 sluckach:

- dizka zaznamu krétkej slucky (nehodova pamér’) aspon 2 km pri vzorkovani 25 cm

- dizka zdznamu dlhej slucky aspon 2 000 km pri vzorkovani 1 m.
Tachograf musi umoznit zapis dat na pamatrovu kartu PCMCIA a do vnatornej paméte
tachografu aj bez pritomnosti karty PCMCIA, komunikovat’ s PC cez rozhranie USB,
umoznit’ prenos dat z tachografu na server pomocou bezdrétovej siete kompatibilnej so
systtmom prevadzkovanym v DPB, as. Vyhodnocovaci softvér musi pracovat
v prostredi Windows XP/Vista/W7/WS8.
Samostatné meranie elektrickej energie spotrebovanej trakénym obvodom, energie
dodanej do siete trakenym obvodov (pri rekuperacii) a spotrebovanej pomocnymi
pohonmi. Spbsob zapisu a zobrazovania obstardvaterskd organizacia spresni s
vybranym uchéadzacom.
Zariadenia musia byt kompatibilné so zariadeniami pouZivanymi obstaravaterskou
organizaciou.
Nudzovy pojazd
Vozidlo bude vybavené rezimom nudzového pojazdu z 24 V akumulatorovej batérie,
pre pripad vjazdu a vyjazdu vozidla z umyvacej linky alebo opustenie beznapétového
Useku. Kapacita batérie v stave beZzného prevadzkového nabitia, musi umoznit jazdu
normalne obsadeného vozidla na vodorovnej priamej trati dizky miniméalne 100 m.
Pohon musi byt schopny uviest’ vozidlo do pohybu aj na maximalnom tratovom
sklone aZalebo v obldku s najmensim dovolenym polomerom (25 m), s primeranym
obmedzenim rychlosti a prejdenej vzdialenosti. V tomto reZime je pripustné
obmedzenie funkcii vozidla na nevyhnutnd mieru pri zachovani bezpecnostnych
funkcii, napriklad nadzové vndtorné osvetlenie, vonkajSie osvetlenie, ovladanie
mechanickych a magnetickych bfzd. Batéria musi byt chranend pred nevratnym
poskodenim nésledkom hlbokého vybitia. Uchadza¢ predloZi trakené charakteristiky
vozidla pre trarové sklony 0, 20, 40 a 70%0 a pre 0, 50 a 100 % normalneho obsadenia
(bod 1.10).

F. Iné poziadavky

Povinna vybava

Lekarnicka. Obsah lekarnicky musi vyhovovat predpisom platnym pre vozidla mestskej
hromadnej dopravy v Slovenskej republike v ¢ase schvarovania elektriciek pre pouZitie
na drahach v Slovenskej republike.

Hasiaci pristroj. Hmotnost” a druh ndplne podra prislusnych pravny predpisov.
Servisné pripravky a naradie

Servisné pripravky a Specidlne naradie v mnoZstve a sortimente primeranom poctu
dodanych vozidiel a rozsahu odporicanej udrzby mechanickej a elektrickej casti
vozidiel, vratane servisnej diagnostiky elektronickych zariadeni vozidla (servisny
notebook, diagnosticky softvér).

Zakladné zaSkolenie zamestnancov udrzby obstaravaterskej organizacie v primeranom

pocte a intruktorov pre vycvik vodicov.
Obstaravaterska organizacia z hradiska opisu predmetu zédkazky uvadza technické
poZiadavky, ktoré sa neodvoldvaju na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, znacku,




patent, typ, krajinu, oblast alebo miesto pévodu alebo vyroby. V pripade, Ze by
uchadza¢ mal pocit, Ze tymto opisom by dochéadzalo k znevyhodneniu alebo k vyliceniu
ur¢itych zaujemcov alebo vyrobkov, alebo Ze tento predmet z&kazky nie je opisany
dostatocne presne a zrozumitelne, tak vo svojej ponuke moéZe uchadza¢ pouZit
technické rieSenie ekvivalentné, ktoré spina kvalitativne poZiadavky na rovnakej a vyssej
arovni, ako je uvedené v suraznych podkladoch, tato skuto¢nost’ vSak musi preukazat
uchadzac.




B.3 Technické podmienky dodania

§ 1 VSeobecné ustanovenia
1) Kompletna dokumentacia musi byt’ vyhotovena v slovenskom jazyku.
8§ 2 Organizacia dodania predmetu zmluvy

Zhotoviter’ i objednavater urcia pri uzatvoreni zmluvy za svoju zmluvnd stranu jedného
technického a pripadne jedného obchodného vediceho projektu. Tieto osoby budu opravnené
viest’ porady vo veciach realiz&cie projektu. Tieto osoby rovnako urcia podrobnosti pre priebeh
odovzdania elektriciek objednévaterovi vzajomnou dohodou.

8 3 Rozsah a podmienky dodavok

1) Specialne naradie, pripravky a skusobné zariadenia vratane diagnostickych pristrojov
a softwaru, ktoré st nevyhnutné pre udrzbu elektricky a jej jednotlivych komponentov musia
byt dodané objednavaterovi najneskdr s dodanim prvej elektricky.

2) Nahradné a opotrebovaterne diely, ktoré zhotovitel' poskytuje s dodavkou elektricky
musia byt dodané najneskér s dodanim prvej elektricky.

3) Dokumentécia pre elektricku musi byt zhotovena v sulade s § 14.

4) Zhotoviter’ je povinny dodat’ v3etky doklady k schvaleniu typu elektricky na prevadzku
prislusSnym schvarovacim organom, ktoré bude tento v zmysle platnych pravnych predpisov
pozadovat’.

§ 4 Skolenia

1) Zhotovitel' a pripadne jeho subdodavatelia su povinni zaSkolit zamestnancov
objednavatera, aby tito mohli vykonavat’ bezpeenu prevadzku elektricky.

§ 5 Casovy plan

Objednavater predpoklada, Ze prvé vozidlo by mohlo byt dodané vroku 2014. Sled
nasledujucich dodavok by mal byt realizovany postupne, pricom poslednd dodavka by nemala
bye neskdér ako vijuni roku 2015. Casovy plan odovzdania predmetu zmluvy navrhne
zhotoviteP. Casovy plan by mal obsahovat’ najma:

- Vyvoj elektri¢ky a jej konstrukcie;

- Prisludné povolenia, ak su potrebné;

- Zaciatok vyroby a jej priebeh;

- Uvedenie do prevadzky elektricky u zhotovitera;

- Prevoz elektricky;

- Uvedenie do prevadzky u objednavatera;

- Vykonanie typovych skusok a skusobnej prevadzky;

- Schvélenie typu elektricky atechnickej sposobilosti na prevadzku prislusSnym

schvarovacim organom;
- Zaciatok zéru¢nej doby.




Casovy plan bude neoddeliternou sticast’ou zmluvy a pre zhotovitera je zavazny.
8 6 Vyvoj elektri¢ky a jej konstrukcie

1) Pre koordinacné porady k projektu je nutné stanovit’:
- druh, obsah, pracovné prikazy so stanovenymi terminmi a Ucastnikmi porad;
- zhotovenie, zavaznost® a lehoty k vypracovaniu a schvaleniu zapisov objednavatera pre
koordinacné porady k projektu.

2) Ku vietkym dblezitym systémom, ciastkovym systétmom a komponentom sa musia
podra pokroku vyvoja, resp. konstrukcie previest’ konstrukéné porady, pri ktorych bude
objednavaterovi predstavené planované prevedenie.

3) Nejednoznacne, protichodné alebo inak nejasné poZiadavky musia byt predlozené
obstaravaterskej organizacii na rozhodnutie.

4) Elektricka musi spinat’ vietky bezpec¢nostné poziadavky, ktoré vyzaduju platné pravne
predpisy na Uzemi Slovenskej republiky.

8§ 7 Zaciatok vyroby a jej priebeh

1) Zhotovitel' musi objednavaterovi najneskor 6 tyzdnov pred zacatim vyroby predloZit
detailny pracovny harmonogram o vyrobe, montaZi a skuskach elektricky a jej komponentov.

2) Zhotovitel musi pravidelne vypracovavat’ objednavaterovi spravy o pokrokoch vyroby
a problémoch, ktoré sa vyskytnu pri vyrobe a montézi.

§ 8 Kontrola vyroby
1) Objednavater ma pravo, po dohode so zhotoviterom, v primeranom rozsahu
kontrolovat’ vlastnym persondlom préace u zhotovitera, u jeho subdodavaterov ina mieste
montaze. Kontroly prevadzané objednavaterom maju sluzit k tomu, aby
- mohol posudit’ kvalitu vyroby a
- ¢o mozno najskér zistil odchylky od poZadovaného tovaru (vyrobku).

2) Kontrola vyroby objednavaterom nezbavuje zodpovednosti za vyhotovenie elektricky
zhotovitera.

8§ 9 Schvalenie typu elektricky prislusnym schvarovacim organom

Zhotoviter je povinny zabezpecit, aby bol typ elektricky schvaleny prisluSnym
schvarovacim organom do 24 mesiacov od zadania ciastkovej objednavky na zaklade zmluvy.

§ 10 Uvedenie elektri¢ky do prevadzky u objednavatera

Uvedenie elektriciek do prevadzky vykona objednavater. Zhotovitel’ poskytne bezplatne
objednavaterovi nevyhnutnu su¢innost’, ak to bude potrebné.




§ 11 Skasobné prevadzka

SkuSobna prevadzka bude vykonand vrozsahu apodra podmienok stanovenych
prislusnym schvarovacim organom.

§ 12 Kontrola dodatoenych oprav

Dodato¢né opravy a odstranenie zavad na elektricke, ktoré sa objavia pocas skusobnej
prevadzky azéaruc¢nej doby, odstrani zhotovite! bezodkladne, najneskér v3ak do
tridsiatich (30) kalendarnych dni po doruceni spravy o vadach tovaru zhotoviterovi.

§ 13 Skolenia

1) Zhotoviter, pripadne jeho subdodavatelia zaskolia vybrany personal objednavatera, aby
bol tento schopny obsluhovat elektricku a vykonavat’ bezna Gdrzbu vodica.

2) Doba trvania, druh a rozsah Skolenia sa musi dohodndt s objednavaterom najneskér
Styri (4) tyzdne pred zaciatkom Skolenia.

3) Podklady pre Skolenie musi spracovat’ zhotovitel' a minimalne sedem (7) dni pred
zaciatkom Skolenia poskytnut” objednavaterovi v dostatocnom mnozstve, aby ich tento mohol
postupit’ svojim zamestnancom, ktori sa zG¢astnia Skolenia za objednéavatera.

4) Skolenia sa uskutocnia spravidla u objednavatera, pricom sa musia uskutocnit’ najneskor
bezprostredne po dodani prvej elektricky. Skolenia personalu vykonavajuceho ddrzbu sa méze
uskuto¢nit’ v zdvode zhotovitera.

5) Indtrukcie, ktoré sa tykaju uvedenia elektricky do prevadzky u objednéavatera, sa
nepokladaju za Skolenia.

§ 14 Dokumentacia

1) S prvou dodavkou elektricky zhotovitel doda objednavaterovi:
- protokol stanovenia prostredia 3 ks (podra STN 33 2000-5-51, STN EN 50125-1)
- technické podmienky elektricky 3 ks
- Uplny zoznam odporucaného servisného zariadenia,  Specialneho naradia a
montaznych pripravkov potrebnych pre servis (Udrzbu a opravy) dodanych elektriciek s
cenami platnymi minimalne 1 rok,
- zoznam vSetkych potrebnych Skoleni pre zamestnancov servisu (Gdrzba a opravy) a
vodicov, nevyhnutnych pre spravnu obsluhu a GdrZbu.

Technickd dokumentaciu v rozsahu:

- Popis konstrukcie a funkcii vozidla a jednotlivych komponentov;
- Navod na obsluhu;

- Navod na udrzbu.

Névody na obsluhu, adrzbu a opravy musia obsahovat aj vyhodnotenie
bezpecnostnych rizik a opatrenia, prevenciu a odporG¢ané ochranné pracovné
pomaocky.




- Pracovné postupy s pripustnymi medznymi hodnotami opotrebenia pre nastavenia
a prevadzku;

- Prehrady utahovacich momentov skrutkovych spojov pre jednotlivé komponenty a
kompletné vybavenie vozidla;

- Vzorové technologické postupy a normy spotreby casu;

- Odporucany udrzbovy cyklus (interval ¢as — kilometre) vzhradom na bezpec¢nu
prevadzku a minimalne prevadzkové naklady;

- Kompletnd sada vykresov mechanickej casti s vykresovymi zostavami, montazne
vykresy a vykresy jednotlivych dielov vratane kusovnikov, meracich listov a vykresov
zariadeni nevyhnutnych pre udrzbu;

- Obvodové a zapojovacie schémy hlavnych, pomocnych a riadiacich obvodov vsetkych
naparovych sustav podra skutocného vyhotovenia elektricky, popis jednotlivych
pristrojov;

- Zostava a vykresy jednotlivych dielov pre v3etky elektrické pristroje;

- SkiSobné predpisy a navody pre elektrické a elektronické konstrukene skupiny;

- Plany priebehu programu, Strukturované programy, zoznamy programov vsetkych
elektronickych zariadeni, predovSetkym pristrojov riadenych mikroprocesorom, ako je
riadiaci pristroj pohonu, riadiaci pristroj bfzd, riadiaci pristroj dveri a pod.;

- Primérny kdd pouZitych programov mikroprocesorov;,

- Kompletna schéma hydraulickych a pneumatickych rozvodov, ak si pouZité a vykresy
jednotlivych dielov pre vietky hydraulické a pneumatické agregaty vratane kusovnikov;

- Diagramy nalisovania pre kolesa a prevodovky;

- Brzdovy vypocet;

- Trakend charakteristika;

- DoloZenie bezpecnosti pri naraze, proti prevrhnutiu, proti vykorajeniu;

- DoloZenie schopnosti absorbovat’ energiu;

- Katalog néahradnych dielov vSetkych komponentov elektriciek v tlacenej a
elektronickej podobe s moZnostou zobrazovania dielov a montdZznych skupin na
monitore PC, platna aktualizacia katalégu na 10 rokov vratane 6 licencii.

S kazdou elektrickou zhotovitel doda objednavaterovi:

- prehlasenie o zhode elektri¢ky so schvalenym typom,

- protokoly o skuskach rozhodujucich komponentov vozidla,

- revizne spravy (vratane podkladov) urcenych technickych zariadeni, vyhotovené

reviznymi technikmi s platnym opravnenim pre SR vydanym Uradom pre reguléciu
Zelezni¢nej dopravy (URZD - SOTD).




Bankova zaruka

Objednavatel’ Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost
Olejkarska 1, 814 52 Bratislava
ICO 00 492 736, Slovenska republika

Zhotovitel’ (n&3 klient)  SKODA TRANSPORTATION a.s.
Plzen - Jizni PFedmésti, Borska 2922/32, PSC 301 00
IC 626 23 753, Ceska republika

Zmluva ......ccceee G zodRa ...cccceeeennns 01 PO PP PP PP
Vazeni,
boli sme naSim klientom informovani, Ze ste pripraveni zaplatit” zalohu vo vySke EUR .............. , a to proti

bankovej zaruke.

Z prikazu nasho klienta preberame, My, ... , tto bankovl zaruku a
neodvolatel'ne sa zavazujeme zaplatit Vam na Vami uvedeny Ucet Ciastky az do celkovej vysky

(slovom euro .........cccevevvvvveniiininnnnn o /100)
(dalej len ,Zaru€ena Ciastka"),

a to bez skimania suavisiaceho pravného vztahu a bez akychkol'vek namietok tykajucich sa tohto vztahu.
Vyplatu uskutoénime do 5 (piatich) pracovnych dni po prijati VaSej prvej pisomnej vyzvy, v ktorej
vyhlasite, Ze klient nesplnil svoje zavéazky k dodavke podl'a zmluvy .................. zodia..............

Naroky z tejto bankovej zaruky je mozné uplatnit len za predpokladu, Ze vy3Sie uvedend zaloha bude
v plnej vySke a s odvolanim sa na Cislo tejto bankovej zaruky pripisand na Ucet naSho klienta €.
..................... Livevoecoe (IBAN v l) VEAENY Ve,

Zaru€ena Ciastka sa automaticky zniZuje o kazdd nami zrealizovanu platbu z tejto bankovej zaruky.

Zaru¢ena ciastka bude dalej automaticky znizena o 10 % hodnoty kazdej elektricky odovzdanej do
prevadzky na zéklade vysSie uvedenej zmluvy, a to diom kedy obdrzime kopiu prislusnej konecnej
faktary a képiu Potvrdenia o schvéleni technickej sposobilosti elektricky na prevadzku podpisaného
objednavatelom, priCom banka kona v dobrej viere v pravost tychto dokladov. PredloZené doklady musia
obsahovat Cislo vy3Sie uvedenej zmluvy.

Téato bankovéa zéruka zanika automaticky

1. dnom, kedy ndm bude vrateny original tejto zarucej listiny, alebo

2. driom, kedy obdrzime VaSe vyhlasenie o tom, Ze nas zbavujete vSetkych zavazkov z tejto bankovej
zaruky a Ze voci nam nemate Ziadne naroky z nej vyplyvajlce, alebo

3. dfiom vyplatenia celej Zaru€enej iastky, alebo

4. najneskoér diiom ............... vratane,

podl'a toho, ktora z uvedenych skuto¢nosti 1. az 4. nastane skor. VaSa pripadna vyzva nam musi byt

dorucend najneskér v den zaniku bankovej zaruky, ako je uvedené vysSie.

Kazda VaSa vyzva al/alebo vyhlasenie o zbaveni zavazkov nam musia byt doruc¢ené doporucene alebo
osobne alebo kuriérskou sluzbou na adresu ..........c.cooviiiii i S pisomnym potvrdenim
VaSej banky, Ze vyzva alalebo vyhlasenie o zbaveni zavéazkov boli podpisané osobami opravnenymi
konat v mene VaSej spolo¢nosti a Ze ich podpisy na poziadavke a/alebo vyhlaseni o zbaveni zavéazkov
sl pravé.

Prava z tejto bankovej zaruky s neprevoditelné a pohl‘adavky z tejto bankovej zaruky si nepostupitel'né.
Tato bankova zaruka sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

SKODA TRANSPORTATION a.s.
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